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1 VSeobecne
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VSeobecne

1.1 Informéacie k tomuto navodu

08371-SK 2023-08

Tento navod umoznuje bezpecéné a efektivne zaobchadzanie so
zariadenim.

Navod je su€astou zariadenia a vzdy sa musi pristupne pre
personal uschovavat v bezprostrednej blizkosti zariadenia.
Personal si tento navod musi pred zaciatkom vSetkych prac
dokladne precitat a musi mu porozumiet. Zakladnym
predpokladom pre bezpecnu pracu je dodrziavanie vSetkych
uvedenych bezpeénostnych pokynov a pokynov na konanie v
tomto navode.

Okrem toho platia miestne predpisy na prevenciu Urazov a
vSeobecné bezpecnostné predpisy pre oblast pouzitia zariadenia.

Obrazky v tomto navode sluzia na zasadné porozumenie a mézu
sa odliSovat od skutoéného vyhotovenia zariadenia.

Pri zariadeniach so Specialnym vyhotovenim (pozri typovy Stitok na
zariadeni, resp. na strane 2) su prislusné dodatoc¢né dokumenty
priloZzené v prilohe A.

Technické zmeny v ramci zlepSenia uzitkovych viastnosti a
dalSieho rozvoja si vyhradzujeme.



HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

VSeobecne

1.2 Vysvetlenie symbolov

Bezpeénostné pokyny Bezpecnostné pokyny su v tomto navode oznagené symbolmi.
Signalne slova predchadzaju bezpe&nostnym pokynom, ktoré
vyjadruju rozsah ohrozenia.

Bezpecnostné pokyny bezpodmiene¢ne dodrziavajte a konajte
obozretne, aby ste zabranili Grazom, poraneniam osdb a vecnym
Skodam.

NEBEZPECENSTVO!

... upozoriuje na bezprostredne hroziacu situaciu,
ktora vedie k smrti alebo k tazkym poraneniam, ak
sa jej nezabrani.

VAROVANIE!
... upozorfiuje na pravdepodobnu hroziacu situaciu,

ktord moze viest k smrti alebo k tazkym
poraneniam, ak sa jej nezabrani.

OPATRNE!

... upozoriuje na pravdepodobnu nebezpecnu
situaciu, ktora méze viest drobnym alebo fahkym
poraneniam, ak sa jej nezabrani.

' POZOR!

P9 ... upozorfiuje na pravdepodobnu nebezpecénu
situaciu, ktord méze viest' k vecnym Skodam, ak sa
jej nezabrani.

Tipy a odporuéania

O INFORMACIA!
1 ... Zzddrazriuje uzitocné tipy a odporucania, ako aj
informacie pre efektivnu a bezporuchovu
prevadzku.
Osobitné bezpeénostné pokyny Na upozornenie na osobitné nebezpefenstva sa v bezpecnostnych

pokynoch pouzivaju nasledujuce symboly:

... oznacuje ohrozenia elektrickym pradom. Pri

A nedodrZiavani bezpeénostnych pokynov vzniké
nebezpelenstvo tazkych alebo smrtefnych
poraneni.

10 08371-SK 2023-08
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VSeobecne

1.3 Obmedzenie rucenia

VSetky udaje a pokyny v tomto navode su zostavené za
zohladnenia platnych noriem a predpisov, stavu techniky, ako aj
nasich dlhoro€nych poznatkov a skisenosti.

Vyrobca neprebera Ziadne ru€enie za Skody na zaklade:

Nedodrziavania navodu
Pouzitia v rozpore s uréenim
Nasadenia nevyskoleného personalu

Svojvolnych prestavieb

Technickych zmien
B Pouzitia neschvalenych nahradnych dielov

Skuto&ny rozsah dodavky sa mdze pri Specialnych vyhotoveniach,
zakupeni dodato&nych vybav alebo na zaklade najnovsich
technickych zmien odliSovat od tu opisanych vysvetliviek a
zobrazeni.

Platia v dodacej zmluve dohodnuté povinnosti, vSeobecné
obchodné podmienky, ako aj dodacie podmienky vyrobcu a
zakonné upravy platné v Case uzatvorenia zmluvy.

1.4 Ochrana autora

Tento navod je chraneny autorskym pradvom a uréeny vyhradne na
interné ucely.

Prenechanie navodu tretim stranam, rozmnozovanie akymkolvek
spbsobom a formou — aj Ciasto€ne — ako aj pouzitie a/alebo
oznamenie obsahu nie je bez pisomného suhlasu vyrobcu okrem
internych ucelov dovolené.

PoruSovania zédkazu zavazuju k nahrade Skody. Ostatné naroky
ostavaju vyhradené.

08371-SK 2023-08 11
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1.5 Zaruéné podmienky

1.6 Zékaznicky servis

12

Zaruéné podmienky su obsiahnuté vo vSeobecnych dodacich
podmienkach vyrobcu.

Pre technické informéacie je vam k dispozicii zastupenie firmy HB-
Therm alebo na$ zdkaznicky servis, - www.hb-therm.ch.

Nasi zamestnanci sa okrem toho neustale zaujimaju o nové
informacie a skusenosti, ktoré nadobudate pri pouzivani nasich
vyrobkov a ktoré mozu byt cenné pre zlepSenie nasich vyrobkov.

08371-SK 2023-08
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2 Bezpecnost’

2.1 Pouzitie podla urcenia

08371-SK 2023-08
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Bezpeénost’

Tento odsek poskytuje prehlad o vSetkych ddélezitych
bezpecénostnych aspektoch pre optimalnu ochranu personalu, ako
aj pre bezpeénu a bezporuchovu prevadzku.

Nedodrziavanie pokynov na konanie a bezpeénostnych pokynov
uvedenych v tomto navode médze viest k znaénym ohrozeniam.

Zariadenie je koncipované a skon$truované iba na tu opisané
pouzitie podfa ur¢enia.

Temperovacie zariadenie slizi vyhradne na to, aby pripojeny
spotrebi¢ (napriklad nastroj) pomocou teplonosnej vody
prostrednictvom ohrievania alebo chladenia uvadzalo na uréenu
teplotu a tuto udrziavat’ konstantnu.

Temperovacie zariadenie sa smie prevadzkovat vyhradne
zodpovedajuc hodnotam Specifikovanym v technickych tdajoch.
K pouzitiu podfla urCenia patri aj dodrziavanie vSetkych udajov v
tomto navode.

Kazdé pouzitie presahujuce pouzitie podla ur€enia alebo iné
pouzitie zariadenia je povazované za chybné pouzitie a méze viest
k nebezpeénym situaciam.

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo spésobené chybnym

pouzitim!
Chybné pouzitie zariadenia moze viest k
nebezpecnym situaciam.

Upustite obzvlast od nasledujucich pouziti
zariadenia:

— Pouzitie iného teplonosného média ako vody.

Néaroky akéhokolvek druhu kvoli poSkodeniam na zaklade pouZitia
v rozpore s uréenim su vylucené.

13
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Bezpeénost’

2.2 Zodpovednost’ prevadzkovatela

14

Zariadenie je urené pre priemyselnu oblast. Prevadzkovatel
zariadenia preto podlieha zakonnym povinnostiam k bezpecnosti
prace.

Okrem bezpecnostnych pokynov v tomto navode sa musia
dodrziavat pre oblast pouzitia zariadenia platné bezpe€nostné
predpisy, predpisy na prevenciu Urazov a ochranu zivotného
prostredia. Pritom plati predovSetkym:

Prevadzkovatel sa musi informovat o platnych predpisoch o
ochrane pri praci a v posudeni ohrozenia musi dodato¢ne zistit’
nebezpecfenstva, ktoré vznikaju vplyvom osobitnych
pracovnych podmienok na mieste pouzitia zariadenia. Tieto
musi zhrnut' v podobe prevadzkovych pokynov pre prevadzku
zariadenia.

Prevadzkovatel musi pocas celej doby pouzitia zariadenia
kontrolovat, ¢i nim vypracované prevadzkové pokyny
zodpovedaju aktuadlnemu stavu smernic a tieto v pripade
potreby prispdsobit.

Prevadzkovatel musi jednoznaéne upravit’ a urcit kompetencie
pre inStalaciu, obsluhu, udrzbu a Cistenie.

Prevadzkovatel sa musi postarat o to, aby si vSetci
zamestnanci, ktori zaobchédzaju so zariadenim, precitali tento
néavod a pochopili ho.

Okrem toho musi personal v pravidelnych intervaloch Skolit a
informovat’ o nebezpedenstvach.

Prevadzkovatel musi personalu poskytnut’ potrebné ochranné
prostriedky.

Prevadzkovatefl je okrem toho zodpovedny za to, aby zariadenie
bolo vZdy v technicky bezchybnom stave, preto plati toto:

Prevadzkovatel sa musi postarat o to, aby sa dodrzali intervaly
udrzby opisané v tomto navode.

Prevadzkovatel musi nechat pravidelne vSetky bezpecnostné
zariadenia prekontrolovat ohfadom funk&nosti a Uplnosti.

08371-SK 2023-08
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Bezpeénost’

2.3 Poziadavky na personal
2.3.1 Kvalifikacie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia pri nedostatocnej

kvalifikacii!
Neodborné zaobchadzanie méze viest k znaénym
poraneniam osbéb a vecnym Skodam.

Preto:

— V3etky Cinnosti nechajte vykonat iba na to
kvalifikovanym personalom.

V navode na prevadzku su uvedené nasledujlce kvalifik&cie pre
rézne oblasti innosti:

Poucena osoba

bola pri pou€eni prostrednictvom prevadzkovatela pou¢ena o
ulohach jej zverenych a moznych nebezpedenstvach pri
nespravnom spravani sa.

B Odborny personal
je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti, ako aj znalosti prislusnych ustanoveni schopny,
vykonat jemu zverené prace a samostatne rozpoznat a
zabranit moznym nebezpedenstvam.

B Odborny elektrotechnicky personal
je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti, ako aj znalosti prislusnych noriem a ustanoveni
schopny, vykonat' prace na elektrickych zariadeniach a
samostatne rozpoznat a zabranit moznym nebezpefenstvam.
Odborny elektrotechnicky personal je vySkoleny pre Specialne
miesto nasadenia, na ktorom je Cinny, a pozna relevantné
normy a ustanovenia.

B Odborny personal pre hydrauliku
je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti, ako aj znalosti prisluSnych noriem a ustanoveni
schopny, vykonat prace na hydraulickych zariadeniach a
samostatne rozpoznat a zabranit moznym nebezpefenstvam.
Odborny personal pre hydrauliku je vySkoleny pre Specialne
miesto nasadenia, na ktorom je €inny, a pozna relevantné
normy a ustanovenia.

08371-SK 2023-08 15
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Bezpeénost’

2.3.2 Nepovolani

16

A

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo pre nepovolanych!

Nepovolané osoby, ktoré nespifiaji tu uvedené
poziadavky, nepoznaju nebezpecenstva v
pracovnej oblasti.

Preto:

— Zabrante pristupu nepovolanych oséb do
pracovnej oblasti.

— V pripade pochybnosti osoby oslovte a vykazte
ich z pracovnej oblasti.

— Préace preruste, dokym sa nepovolani zdrZiavaju
VvV pracovnej oblasti.

08371-SK 2023-08



HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Bezpeénost’

2.4 0Osobné ochranné prostriedky

Ochranné prostriedky pre
Specialne prace

08371-SK 2023-08

Pri praci je v danom pripade potrebné nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov, aby sa minimalizovali zdravotné rizika.

B Pocas prace vzdy noste ochranné prostriedky potrebné pre
prislusnu pracu.

B Dbajte na pokyny k osobnym ochrannym prostriedkom
umiestnené v pracovnej oblasti.

Pri vykonavani $pecialnych prac su potrebné Specialne ochranné
prostriedky. Na tieto je osobitne upozornené v jednotlivych
kapitolach tohto navodu. V nasledujucom texte su tieto Specialne
ochranné prostriedky vysvetlené:

Ochranny pracovny odev

je tesne priliehajuci pracovny odev s dlhymi rukavmi a dlhymi
nohavicami. Prevazne sluzi na ochranu proti horicim povrchom.

Ochranné rukavice

na ochranu ruk pred odreninami, porezaniami alebo hibSimi
poraneniami, ako aj proti kontaktu s horGcimi povrchmi.

Ochranné okuliare

Na ochranu o€i pred vystrekujucou kvapalinou.

Bezpecnostna obuv

na ochranu pred tazkymi padajucimi dielmi a poSmyknutim na
klzkom podklade.

17
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Bezpeénost’

2.5 Osobitné nebezpecenstva

Elektricky prud

Horlce prevadzkové latky

18

V nasledujucom odseku su uvedené zvySkové rizika, ktoré boli
zistené na zéklade posudenia rizika.

B Dodrzte tu uvedené bezpecnostné pokyny a varovné pokyny v
dalSich kapitolach tohto navodu, aby ste zniZili zdravotné rizika
a zabranili nebezpe¢nym situaciam.

N

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota spésobené
elektrickym pradom!

Pri kontakte s dielmi pod napétim vznika

bezprostredné nebezpecenstvo ohrozenia zivota.

Poskodenie izolacie alebo jednotlivych

konstrukénych dielov mdze byt Zivotu nebezpecné.

Preto:

— Pri poSkodeniach izolacie ihned vypnite
napajanie napatim a zabezpecte opravu.

— Préace na elektrickom zariadeni nechajte
vykonat iba odbornym elektrotechnickym
personalom.

— Pri vSetkych pracach na elektrickom zariadeni,
pri udrzbovych, Cistiacich a opravarenskych
pracach vytiahnite sietovu zastrcku alebo
odpojte vSetky poly externého napajania a
zabezpecte ho proti opatovnému zapnutiu.
Skontrolujte, Ze je pristroj odpojeny od napatia.

— Poistky nepremostujte ani nevyradujte z
prevadzky. Pri vymene poistiek dbajte na
spravny pocet ampérov.

— Zabrante kontaktu vihkosti s dielmi pod
napatim. Tato mdze viest ku skratu.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo popalenia spésobené
hordcimi prevadzkovymi latkami!

Prevadzkové latky mézu v prevadzke dosahovat
vysokeé teploty a vysokeé tlaky a pri kontakte mézu
spbsobit popaleniny.

Preto:

— Prace na hydraulike nechajte vykonat iba
vySkolenym odbornym personalom.

— Pred zaciatkom prac na hydraulike skontrolujte,
i su prevadzkove latky horuce a &i su pod
tlakom. AK je to potrebné, zariadenie ochladte,
uvedte do stavu bez tlaku a vypnite.
Prekontrolujte ohfadom nepritomnosti tlaku.

08371-SK 2023-08



Horlce povrchy

Nebezpecenstvo stlacenia

08371-SK 2023-08
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HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Bezpeénost’

OPATRNE!

Nebezpecenstvo popalenia sposobené
hordcimi povrchmi!

Kontakt s horucimi konstrukénymi dielmi moze
spbsobit popaleniny.

Preto:

— Pri v8etkych pracach v blizkosti horucich
konstrukénych dielov noste ochranné rukavice.

— Pred vSetkymi pracami zabezpedte, aby boli
vSetky konstrukéné diely ochladené na okolitu
teplotu.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo stlacenia spdsobené
odsunutim alebo prevratenim

Pri nerovnej podlahe alebo nearetovanych
kolieskach vznika nebezpedenstvo, Ze sa
zariadenie prevrati alebo odsunie a sposobi
stlaenia.

Preto:

— Zariadenie umiestiujte vyhradne na rovnu
podlahu.

— Zabezpecdte, aby boli kolieska aretované.

19
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Bezpecnost’

2.6 Bezpecnostné zariadenia

Hlavny vypinaé

kl - Nt )
Obr. 1: Hlavny vypinac

20
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VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota spésobené

nefunkénymi bezpeénostnymi zariadeniami!

Bezpecnost' je zaruCena iba pri neporuSenych

bezpec&nostnych zariadeniach.

Preto:

— Bezpecnostné zariadenia nikdy nevyradujte z
funkcie.

— Zabezpecdte, aby boli bezpe€nostné zariadenia,
ako je hlavny vypina¢, vzdy pristupné.

Otocenim hlavného vypinaca do polohy ,,0“ sa vypne privod
energie k spotrebi¢om a tym sa vyvola nadzové zastavenie.

A

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
nekontrolovanym opatovnym zapnutim!

Nekontrolované opatovné zapnutie moze viest k

taZkym poraneniam oséb alebo k smrti!

Preto:

— Pred opatovnym zapnutim zabezpecdte, aby
bola odstranena pricina pre nudzové zastavenie
a aby boli namontované a funkéné vsetky
bezpecnostné zariadenia.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota vodi¢mi pod

napatim!

Po vypnuti prostrednictvom hlavného vypinaéa sa

v pristroji eSte nachadzaju vodic¢e pod napatim!

Preto:

— Pri v8etkych pracach na elektrickom zariadeni,
pri udrzbovych, Cistiacich a opravarenskych
pracach vytiahnite sietovu zastr¢ku alebo
odpojte vSetky poly externého napajania a
zabezpecte ho proti opatovnému zapnutiu

— Skontrolujte, Ze je pristroj odpojeny od napéatia

08371-SK 2023-08
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Bezpeénost’

2.7 0Oznacenie stitkami

V pracovnej oblasti sa nachadzaju nasledujuce symboly a §titky s
pokynmi. Vztahuju sa na bezprostredné okolie, v kiorom su
umiestene.

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia sposobené

necitatel'nymi symbolmi!

V priebehu ¢asu sa m6zu nalepky a stitky znedistit
alebo stat’ nerozpoznatelfnymi inym spésobom.
Preto:

— Vsetky bezpec€nostné, varovné a obsluzné
pokyny vzdy udrziavajte v dobre Citatelnom
stave.

— Poskodené 8titky alebo nélepky ihned vymerite.

Horulci povrch

Horuce povrchy, ako su horuce Casti telesa, zasobniky alebo
materialy, ale aj hortce kvapaliny, nie su vzdy vnimatelné.
Nedotykajte sa ich bez ochrannych rukavic.

08371-SK 2023-08 21
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2.8 CE vyhlasenie o zhode pre stroje

(smernica CE 2006/42/ES, priloha Il 1. A))

Vyrobok

Typy zariadeni

Adresa vyrobcu

Smernice CE

Upozornenie k smernici o tlakovych
zariadeniach

2014/68/EU

Splnomocnenec pre dokumentaciu

Normy

22

Temperovacie zariadenie HB-Therm Thermo-5

HB-100ZM2L HB-160ZM2L
HB-140ZM2L HB-180ZM2L

HB-Therm AG
Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

2014/30/EU; 2011/65/EU

VysSie menované produkty zodpovedaju ¢lanku 4, odsek 3. To
znamena, dimenzovanie a vyroba sa zhoduju s platnou
priemyselnou praxou v ¢lenskom State.

Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND

EN IEC 60730-2-9:2019 + A1:2019 + A2:2020;
EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-4:2019;
EN IEC 63000:2018; EN 1SO 12100:2010;

EN ISO 13732-1:2008; EN 60204-1:2018;

EN 12828:2012 + A1:2014; EN 12953-6:2011

Vo vlastnej zodpovednosti vyhlasujeme, ze hore uvedené vyrobky,
na ktoré sa vztahuje vyhlasenie, sa zhoduju s prisluSnymi
ustanoveniami smernice CE o strojovych zariadeniach

(smernica CE 2006/42/ES) vratane jej zmien, ako aj s prisluSnym
pravnym vynosom na aplikaciu smernice v ndrodnom prave.
Okrem toho sa pouzili hore uvedené smernice CE a normy (alebo
Casti/klauzuly z nich).

St. Gallen, 2023-08-17

Reto Zircher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation

08371-SK 2023-08
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2.9 UK Declaration of Conformity for Machinery
(Supply of Machinery (Safety) Regulation 2008, Statutory Instrument 2008 No. 1597)

Product

Unit types

Manufacturer Address

UK guidelines

Note on The Pressure Equipment
(Safety) Regulations 2016
Statutory Instruments 2016 No. 1105

Responsible for documentation

Standards

08371-SK 2023-08

Temperature Control Unit HB-Therm Thermo-5

HB-100ZM2L HB-160ZM2L
HB-140ZM2L HB-180ZM2L

HB-Therm AG
Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Statutory Instruments 2016 No. 1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
Statutory Instruments 2012 No. 3032

The above products are in accordance with regulation 8. This
means that interpretation and production are consistent with good
engineering practice.

Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND

EN IEC 60730-2-9:2019 + A1:2019 + A2:2020;
EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-4:2019;
EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010;

EN I1SO 13732-1:2008; EN 60204-1:2018;

EN 12828:2012 + A1:2014; EN 12953-6:2011

We declare of our own responsibility that the above mentioned
products, to which this declaration refers, comply with the
appropriate regulations of the Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, including its appendices. Furthermore, the
above mentioned Statutory Instruments and standards (or
parts/clauses thereof) are applied.

St. Gallen, 2023-08-17

/]
‘.//"
Reto Zurcher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation
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3 Technické udaje

3.1 VsSeobecné udaje

Hmotnost’ max.

Meranie teploty

Meranie prietoku

Meranie tlaku

24
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Obr. 2: Rozmery

HB-100ZM2L
HB-140ZM2L
HB-160ZM2L
HB-180ZM2L

Rozsah merania
RozliSenie
Presnost regulacie
Tolerancia

Rozsah merania
RozliSenie
Presnost regulacie
Tolerancia

Rozsah merania
RozliSenie
Tolerancia

1535 - N.: Q=
1 185 404 Tl
E‘ ! oL \
i 10
RIEEB
Hodnota Jednotka
70 kg
73 kg
75 kg
75 kg
Hodnota Jednotka
0-400 °C
0,1 °C
+0,1 K
+0,8 K
Hodnota Jednotka
0,4-40 I/min
0,1 I/min
+0,1 I/min

+(5 % nameranej hodnoty
+ 0,1 L/min)

Hodnota Jednotka
0-20 bar
0,1 bar

+5 % koncovej hodnoty

08371-SK 2023-08



3.2 Emisie

3.3 Prevadzkové podmienky

Okolie

08371-SK 2023-08

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Doba hladiny akustického tlaku

Povrchova teplota (zadné strana
zariadenia)

Technické udaje

Hodnota
<70
>55

Zariadenie sa mOze pouzivat iba vo vnutri.

Teplotny rozsah
Relativna vlhkost vzduchu *

Minimalna vzdialenos A **
(= Obr.) B

C

D

E

* nekondenzujlci

Hodnota
5-40
35-85

10

50

150

50

70

Jednotka
dB(A)
°C

Jednotka
°C

% RH
mm

mm

mm

mm

mm

** Pri okolitych teplotach do max. 35 °C mézu byt zariadenia umiestnené vedla

seba bez akejkolvek vzdialenosti.

' POZOR!

Znizena zivotnost’ kvoli nedostatoénému

¢ chladeniu!

Ak zariadenie nie je dostato¢ne chladené,
Zivotnost komponentov sa znizi.

Preto:

— nepokryvaju vetracie otvory

o

—— =000 —=+100)

OF [EE

cooling air

@ A

Obr. 3: Volny priestor okolo zariadenia

&
IE cooling airﬁ @
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Technické udaje

3.4 Pripojky

Pripojka:Elektricka Napajaci kabel
zariadenia, prierez

Elektricka siet
Sietové napatie Un
Menovity skratovy prud

Kategoria prepétia
Stupen znedistenia

Maximalna predradena poistka:

CE HO7RN-F/HO7BQ-F

Un=400/460V  4x2,5 mm? (8 kW)
4x6,0 mm? (16 kW)

Un=210V 4x6,0 mm? (8 kW)
4x16,0 mm? (16 kW)

TN (elektricka siet' s ochrannym
vodic¢om)

pozri typovy Stitok na zariadeni, resp.
na strane 2

| max do 63 A = 6 KA
Il
2

380-415V 200-220V 440-480V

Ohrev 8 kW 3x20 A 3x32 A 3x20 A
Ohrev 16 kW 3x32 A 3x63 A 3x32 A
O INFORMACIA!
1 Pri zariadeniach s meni¢om frekvencie

Na ochranu proti zasahu elektrickym pradom
odportc¢ame pouZitie ochranného spinaca
chybného pradu (RCD) typu B (typ A nie je v
spojeni s menié¢mi frekvencie vhodny).

26
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Technické udaje

Pripojka pritoku a spatného toku Hodnota Jednotka
Zavit G¥%
Odolnost HB-100ZM2L 20, 120 bar, °C
Odolnost HB-140ZM2L 20, 160 bar, °C
Odolnost HB-160ZM2L 20, 180 bar, °C
Odolnost HB-180ZM2L 25, 200 bar, °C

G... vnutorny zavit pripojky v palcoch

Pripojka chladiacej vody, Hodnota Jednotka
. . . Tlak 2-5 bar
samostatna systémova voda _ —
Zavit chladiacej vody G%
Zavit samostatnej systémovej GY
vody
Odolnost 10, 100 bar, °C

G... vnutorny zavit pripojky v palcoch

Pripojka stlaéeného vzduchu Hodnota Jednotka
Tlak 2-8 bar
Zavit GY
Odolnost 10, 100 bar, °C

G... vnutorny zavit pripojky v palcoch

Pripojka vyprazdnenia Hodnota Jednotka
Zavit G%

G... vnutorny zavit pripojky v palcoch

08371-SK 2023-08 27
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Technické udaje

3.5 Prevadzkove latky

Teplonosné médium voda

Smerné hodnoty

Uprava vody

28

Ak neupravena voda pouzita v temperovacom okruhu dodrzi
nasledujuce smerné hodnoty, v obvyklom pripade sa méze
pouzivat bez osobitnej Upravy.

O INFORMACIA!

Odportca sa, na ochranu zariadenia tieto hodnoty
dodrzat a periodicky kontrolovat.

Hydrologické udaje Teplotny rozsah Smerna  Jednotka
hodnota
Hodnota pH - 7,5-9
Vodivost do 110 °C <150 mS/m
110-180°C <50
nad 180 °C <3
Celkova tvrdost do 140 °C <2,7 mol/m3
<15 °dH
nad 140 °C <0,02 mol/m?3
<0,11 °dH
Karbonatova tvrdost’ do 140 °C <2,7 mol/m3
<15 °dH
nad 140 °C <0,02 mol/m3
<0,11 °dH
I6ny chloridu CI - do 110 °C <50 mg/|
110-180 °C <30
nad 180 °C <5
Sulfat SO4 2- 8 <150 mg/l
Amonium NH4 + - <1 mg/|
Zelezo Fe - <0,2 mg/l
Mangan Mn - <0,1 mg/|
Velkosti Castic - <200 pum
O INFORMACIA!
1 Pre dal3ie informacie existuje moZnost stiahnutia

»kontrolného zoznamu dpravy vody pre
temperovacie zariadenia" na stranke
www.hb-therm.ch (DF8003-X, X=jazyk).

Ak nie je mozné dodrzat smerné hodnoty, je potrebna odborna
Uprava vody (= strana 43).

08371-SK 2023-08
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3.6 Typovy stitok

08371-SK 2023-08

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Technické udaje

Typovy §titok sa nachadza na zadnej strane zariadenia, na
vnuatornej strane servisnej klapky a na strane 2 tohto navodu na
prevadzku.

Z typoveho stitka je mozné vycitat nasledujuce udaje:
B Vyrobca

Oznacenie typu

Cislo zariadenia

Rok vyroby

Hodnoty vykonu

Hodnoty pripojenia

Druh krytia

Dodatocné vybavy
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Konstrukcia a funkcia

4 Konstrukcia a funkcia

4.1 Prehfad

4.2 Struény opis

30

Obr. 4: Prehlad

Modul teplonosného média
Chladi¢

Klavesnica a LED displej
Plniace Cerpadlo

Cerpadlo

Modul chladiacej vody

U WN P

Temperovacie zariadenie uvadza pomocou ohrevu a chladenia
teplonosnu vodu na pozadovanu teplotu a tuto udrziava
kon&tantnu. Temperované teplonosné médium je pomocou
Cerpadla Cerpané od temperovacieho zariadenia k spotrebicu a
spat.

Spolocne s potrubiami a spotrebi¢om tvori temperovacie
zariadenie zariadenie na prenos tepla.
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4.3 Princip funkcie

4.4 Teplonosné médium

08371-SK 2023-08
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Temperovacie zariadenie je samocinne sa odvzdusriujuci systém.
Toto zariadenie obsahuje Cerpadlo, ohrev a chladenie a sluzi ako
zasobnik na teplonosné médium.

Snimac teploty meria teplotu teplonosného média v temperovacom
zariadeni a v podobe elektrického signalu ju vedie k vstupu
regulatora. Na zariadenie je volitefne mozné pripojit’ externy
snimac teploty, ktory je umiestneny na spotrebici.

Ohrev a chladenie zariadenia regulator teploty prisluSne zapina,
dokym teplonosné médium nedosiahne poZadovanu teplotu. Tato
teplota sa udrziava konstantna. Pomocou €erpadla sa
temperované teplonosné médium privadza k spotrebicu.

Ohrev sa sklada z jedného alebo viacerych ohrievanych ¢lankov.

Otacky Cerpadla je mozné variabilne nastavit' prostrednictvom
frekvenéného menica.

Pri nepriamom chladeni sa proces chladenia realizuje
prostrednictvom vymennika tepla, cez ktory preteka studena voda.
Chladiaca voda sa privadza prostrednictvom pripojky chladiacej
vody.

Ako teplonosné médium sa pouziva voda. Do temperovacieho
zariadenia sa privadza automaticky cez vstup chladiacej, resp.
systémovej vody.

Teplonosné médium voda sa nachadza v uzatvorenom okruhu bez
kontaktu s kyslikom, aby sa v najvacsej moznej miere zabranilo
oxidacii.

Voda s teplotou nad 100 °C je pod zvySenym tlakom (napr. 4 bar
pre prevadzkovu teplotu pri 140 °C), tzn. bod varu vody sa
prislusne zvysi vplyvom statického tlaku vyskytujuceho sa v
okruhu.
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4.5 Pripojky

Pripojky a délezité komponenty na zadnej strane zariadenia su
oznacené takto:

A OUT Pritok
B Spéatny tok

IN
C @ Vstup chladiacej vody
@ Vystup chladiacej vody
G Vyprazdnenie
Ukazovatel tlaku
Filter chladiacej vody

W)

E S1 Vstup systémovej vody *

F S2 Vystup systémovej vody *

J AIR IN  Vstup stlaceného vzduchu (dodato¢na
vybava ZG)

K AIR OUT Vystup stlaceného vzduchu ** (dodato¢na
vybava ZG)

N Sietovy privod

* Pripojky vstupu a vystupu systémovej vody je mozné pouzit iba vtedy, ak je
vykonané prestavenie na samostatné pripojky systémovej vody (- strana 44).
o ** Pripojku vystupu stla¢eného vzduchu pouzite iba vtedy, ak je parameter
Obr. 5: Pripojky Vypr.formy so stl.vzd. nastaveny na ,Nadrz* (> strana 79).
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4.6

ZL
ZG

ZB

ZE

ZK
ZR

XA

Dodatoéné vybavy

Dodato¢éna vybava

Prevadzka na zastavenie
presakovania

Vypr.formy so stl.vzd.

Pripojka pre poplach a externé
riadenie

Pripojka pre externy snimac

Ochrana klavesnice
Balik do Gistych priestorov

Specialne vyhotovenie
Specialne vyhotovenie

08371-SK 2023-08
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Dodatocne k zakladnej vybave zariadenia mézu byt nainstalované
nasledujuce dodato€né vybavy (= typovy Stitok):

Opis

S automatickou optimalizaciou podtlaku (do 70 °C)

Alternativne k Standardnému integrovanému vyprazdneniu
formy prostrednictvom reverzného chodu Cerpadla

Poplach prostrednictvom beznapatového prepinacieho
kontaktu
max. 250 V AC, zatazitelné 4 A

Pristroj ZAP/VYP, program rampy ZAP/VYP a prepinanie
pozadovanej hodnoty 1 alebo 2 prostrednictvom
beznapatového kontaktu

1 zastrc¢ka Harting Han 7D

Termocdlanok typ J, K, T alebo Pt 100 s 3-vodi¢ovym
zapojenim, s nastavitelnym rozpoznanim vyroby

1 zasuvka Audio 5-pdl.

Transparentny priklop cez oblast zobrazenia a obsluhy

Vyhotovenie vhodné do Eistych priestorov:
~At Rest” < ISO trieda 6 (tr. 1000)
»In Operation® ISO trieda 7 (tr. 10 000)

Izolacia bez vlakien
Specialne vyhotovenie bez dodato&ného opisu
Specialne vyhotovenie s dodatoénym opisom v prilohe A
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4.7 Prevadzkové rezimy

4.7.1 Hlavné prevadzkové rezimy

Eco-mode

Prevadzka Boost

Normalna prevadzka

Prevadzka na zastavenie
presakovania
(dodatocéna vybava ZL)

O INFORMACIA!

1 Po zapnuti zariadenia je opéat’ aktivny posledny
zvoleny hlavny prevadzkovy rezim, v.danom
pripade po uplynuti ¢asu oneskorenia.

V rezime Eco reguluje ¢erpadlo pritok/spatny tok volitelne

s ohladom na otacky, prietok, rozdiel tlaku Cerpadla alebo rozdiel
teploty. Temperované teplonosné médium je pomocou Cerpadla
tlacené cez spotrebic.

V prevadzke Boost bezi Cerpadlo s maximalnymi moznymi
otaCkami. Temperované teplonosné médium je pomocou Cerpadla
tlacené cez spotrebic.

V normalnej prevadzke sa Cerpadlo prevadzkuje s konstantnymi
otaCkami. Temperované teplonosné médium je pomocou Cerpadla
tlacené cez spotrebic.

Prevadzka na zastavenie presakovania je povazovana za nudzovu
prevadzku a voli sa iba vtedy, ak privodné vedenia k spotrebicu
alebo samotny spotrebi€ vykazuje trhlinu. Regulacia teploty je
normalne v prevadzke, iba Cerpadlo nasava médium cez spotrebic.
Dodavané mnozstvo je prisludne zniZzené.

4.7.2 Pomocné prevadzkové rezimy

Vyprazdnenie formy

Ochladenie

34

V pomocnom prevadzkovom reZime vyprazdnenia formy sa
teplonosné médium chladi, dokym teploty pritoku, spatného toku a
externe* nedosiahnu Vyprazdn. formy obm. tepl.. Spotrebic¢ a
privodné vedenia sa nasledne Uplne odsaju a uvedu do stavu bez
tlaku. Vyprazdfiovaci objem sa odvedie do vystupu chladiacej
vody, resp. systémovej vody alebo do vystupu stlateného vzduchu.

V pomocnom prevadzkovom rezime ochladenia sa teplonosné
médium chladi, dokym teploty pritoku, spatného toku a externe*
nedosiahnu definovani Ochladzovaciu teplota. Zariadenie sa
nasledne uvedie do stavu bez tlaku a vypne.

* ak je pripojeny externy snimac
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4.8 Pracovné a nebezpecné oblasti

08371-SK 2023-08

Pracovné oblasti
B Primarna pracovna oblast sa nachadza na prednej strane
zariadenia pri klavesnici.

B Sekundérna pracovna oblast sa nachadza na zadnej strane
zariadenia.

Nebezpecné oblasti

B Na zadnej strane zariadenia sa realizuje napojenie zariadenia k
spotrebiu. Tieto oblasti nie su chranené krytom zariadenia.
Vznika nebezpedenstvo popalenia na pristupnych horucich
povrchoch. Pri prasknuti hadice moze unikat horuca para alebo
horuca voda a tato méze spdsobit popaleniny.
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5 Preprava, obal a skladovanie

5.1 Bezpecnostné pokyny pre prepravu

Nespravna preprava

36

!

POZOR!
Poskodenia spésobené nespravnou prepravou!

Pri nespravnej preprave mdzu vzniknut vecné
Skody v znacnej vyske.

Preto:

Zariadenie musi byt Uplne vyprazdnené
(chladiaci a systémovy okruh).

Pouzivajte iba originalne obaly alebo
rovnocenné obaly.

Pri vykladani balikov pri dodani, ako aj
vnutropodnikovej preprave postupujte opatrne a
dbajte na symboly a pokyny na obale.

Pouzivajte iba uréené upevrovacie body.
Obaly odstrarite az kratko pred montazou.
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5.2 Preprava

Preprava vysokozdviznym vozikom

Obr. 6: Upevriovacie body palety

Preprava zeriavom

s -5 ~
ey
Obr. 7: Upevriovacie body

08371-SK 2023-08
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Baliky, ktoré su upevnené na palete, je mozné prepravovat
vysokozdviznym vozikom za nasledujucich podmienok:

B Vysokozdvizny vozik musi byt dimenzovany pre hmotnost
prepravnych jednotiek.

B Vodi¢ musi byt opravneny na obsluhu vysokozdvizného vozika.
Upevnenie:

1. Vidlice vysokozdvizného vozika zasurite medzi alebo pod
nosniky palety.

2. Vidlice zasurite tak hlboko, aby vyC€nievali na protilahlej
strane.

3. Zabezpecte, aby sa paleta pri tazisku mimo stredu nemohla
prevratit.
4. Balik zdvihnite a zahajte prepravu.

Zariadenie mdze byt vybavené zavesnymi okami na Zeriav
(Specialne vyhotovenie). Prepravu Zeriavom vykonavajte za
nasledujacich podmienok:

W Zeriav a zdvihacie zariadenie musi byt dimenzované pre
hmotnost zariadenia

B Obsluhujuca osoba musi byt opravnena na obsluhu Zeriava.
Upevnenie:
1. Lan& a popruhy upevnite podfa Obr. 7.

2. Zabezpeclte, aby zariadenie viselo rovno, zohladnite taZisko
mimo stredu (- @ Obr. 7).

3. Zariadenie zdvihnite a zahajte prepravu.
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5.3 Prepravna inSpekcia

5.4 Obal

Obr. 8: Obal

Zaobchadzanie s obalovymi
materialmi

38

Dodavku pri prijati ihned skontrolujte ohfadom aplnosti a
posSkodeni pri preprave.

Pri zvonku rozpoznatelnych poskodeniach pri preprave postupujte
takto:

B Dodavku neprijmite alebo ju prijmite iba s vyhradou.

B Rozsah skéd poznadte na prepravnych dokladoch alebo na
dodacom liste prepravcu.

B Zahajte reklamaciu.

O INFORMACIA!

1 Kazdy nedostatok reklamujte, len ¢o ho
rozpoznate. Naroky na nahradu skody je mozné
uplatnit' iba v ramci platnych reklamacnych déb.

Zariadenie je zodpovedajuc oCakavanym prepravnym podmienkam
zabalené na drevenej palete, ovinuté streCovou féliou, oramované
kartonom a zaistené paskou z PP.

Na obal sa pouzili vyhradne ekologické materialy.

Obal ma jednotlivé konstrukéné diely chranit pred poskodeniami
pri preprave, koréziou a ostatnymi podkodeniami. Obal preto
nelikvidujte.

Obalovy material zlikvidujte vzdy podla platnych zakonnych
ustanoveni a miestnych predpisov.

' POZOR!
Skody na zivotnom prostredi spésobené

° . S
nespravnou likvidaciou!

Obalové materidly st cenné suroviny a v mnohych
pripadoch sa m6zu dalej pouzivat alebo
zmysluplne upravit a opatovne pouzit.

Preto:
— Obalové materialy zlikvidujte ekologicky.

— Dodrzte miestne platné predpisy na likvidaciu. V
danom pripade likvidaciou poverte
Specializovanu prevadzku.

08371-SK 2023-08



Recyklaéné kédy pre obalové
materialy

BEDEDE D

PE-LD

Ziadny recyklaény kod
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Recykla¢né kddy su oznaenia na obalovych materialoch.
Poskytuju informacie o type pouzitého materialu a ulahéuju proces
likvidacie a recyklacie.

Tieto kddy pozostavaju z konkrétneho &isla materialu oramova-
ného symbolom Sipkového trojuholnika. Pod symbolom je skratka
pre prislusny material.

Prepravna paleta
-> Drevo

Skladaci kartén
- Karton

Péaskovacia paska
- Polypropylén

Penové podlozky, kablové zvizky a rychloupinacie vrecka
- Polyetylén s nizkou hustotou

Stretch film
- Polyetylén lineérna nizka hustota
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5.5 Symboly na obale

e
1
1
)

5.6 Skladovanie

Skladovanie balikov

40

Chraiite pred vihkost'ou

Baliky chrarite pred vlhkostou a udrziavajte ich v suchu.

Krehké

Oznacuje baliky s krehkym alebo citlivym obsahom.

S balikom zaobchadzajte s opatrnostou, nenechajte ho spadnut a

nevystavujte ho narazom.

Hore

Vrcholy Sipok znacky oznaduju hornu stranu balika. VZdy musia

smerovat nahor, inak by sa mohol poskodit obsah.

Nestohujte

Oznacuje baliky, ktorého nie su stohovatelné, resp
nesmie stohovat.

Na oznaCenom baliku nestohuijte.

Baliky skladujte za nasledujtcich podmienok:

B Temperovacie zariadenie Uplne vyprazdnené.
Neuskladfiujte vonku.

Skladujte v suchu a bez pritomnosti prachu.
Nevystavujte agresivnym médiam.

Chrante pred slneCnym Ziarenim.

Zabrante mechanickym otrasom.
Skladovacia teplota 15 — 35 °C.

Relativna vihkost vzduchu max. 60 %.

. na ktorych sa
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6 Instalacia a prvé uvedenie do prevadzky

6.1 Bezpecnost’

Personél

Osobitné nebezpecenstva

Neodborna instalacia a prvé
uvedenie do prevadzky

08371-SK 2023-08

B [nStalaciu a prvé uvedenie do prevadzky smie vykonat iba
odborny personal.

B Prace na elektrickom zariadeni smie vykonavat iba odborny
elektrotechnicky personal.

B Prace na hydraulike smie vykonavat iba odborny personal pre
hydrauliku.

Existuju nasledujuce nebezpecenstva:

B Nebezpecfenstvo ohrozenia zZivota spésobené elektrickym
pradom.

B Nebezpecenstvo popalenia spdsobené horucimi prevadzkovymi
latkami.

B Nebezpecenstvo popalenia spdsobené hortcimi povrchmi.

B Nebezpecenstvo stlatenia spésobené odsunutim alebo
prevratenim.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia spésobené
neodbornou instalaciou a prvym uvedenim do
prevadzky!

Neodborna instalacia a prvé uvedenie do
prevadzky moze viest k tazkym poraneniam osob
alebo vecnym Skodam.

Preto:

— Pred zadiatkom prac sa postarajte o dostatocné
miesto na montaz.

— S otvorenymi, ostrohrannymi konstrukénymi
dielmi zaobchadzajte opatrne.

41



HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

InStalacia a prvé uvedenie do prevadzky

6.2 Poziadavky na miesto instalacie

42

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia a poziaru

nasledkom neodbornej instalacie!
Neodborna instalacia moze viest k tazkym
poraneniam os6b alebo vecnym Skodam.
Preto:
— Dodrziavajte a dbajte na poziadavky na miesto
inStalacie
Temperovacie zariadenie inStalujte v nasledujucich podmienkach:

B zabezpedit adekvatne vetranie a umiestnenie zariadenia
chraneného vodou

na horizontalnom, stabilnom a nizkom vibraénom povrchu
zaistené proti odsunutiu a prevrateniu

pristup k hlavnému vypinacéu je zaru¢eny kedykolvek

vSetky spojovacie kable spotrebi¢a sa nesmu dotykat
hydraulickych vedeni alebo &asti, ktorych povrchova teplota je
vySSia ako 50 °C

B Pristroj zabezpecte vhodnou predradenou poistkou a v pripade
potreby ochrannym spinacom chybného pradu (max.
predradena poistka a odpora¢any ochranny spina¢ chybového
prudu - strana 26)

08371-SK 2023-08



6.3 Instalaéné prace

6.3.1 Aretovanie koliesok

Obr. 9: Aretovanie koliesok

6.3.2 Uprava vody

08371-SK 2023-08
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Na zaistenie zariadenia proti nAhodnému odsunutiu sa musia
zaaretovat kolieska.

1. Zariadenie postavte na prislusné miesto.

2.  Oba strmene brzdy na kolieskach potlacte nadol.

Ak nie je mozné dodrzat smerné hodnoty (= strana 28) pre kvalitu
vody pri prevadzke s neupravenou vodou, je potrebna odborna
Uprava vody.

O INFORMACIA!
Je odportéania hodné, tupravu vody nechat
vykonat firmou na to Specializovanou.
Upravu vody vykonavajte za nasledujicich podmienok:

B Prostriedky na upravu vody musi byt mozné pouZit do
maximalnej pracovnej teploty temperovacieho zariadenia.
B Nepouzivajte agresivne prostriedky na upravu vody, ktoré by

mohli zni&it’ materialy zariadenia. VZdy podla vyhotovenia sa v
zariadeni pouZzivaju nasledujuce materialy:

® Med @ NBR (nitrilovany kauéuk)
® Mosadz ® FPM (Viton®)

® Bronz ® PTFE (teflon)

® Nikel ® FFKM (perfluérkaucuk)
® Chromové ocefl ® PEEK (polyéteréterketon)
® MQ (silikon) ® Keramika (Al203)

® Titan

Viton® je ochrannou znackou firmy Dupont Dow Elastomers

O INFORMACIA!

Pre dalSie informacie existuje moZnost stiahnutia
»kontrolného zoznamu dpravy vody pre
temperovacie zariadenia” (,Checkliste Wasser-
aufbereitung flir Temperiergeréte®) na stranke
www.hb-therm.ch (DF8003-X, X=jazyk).
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6.3.3 Vytvorenie samostatnej pripojky pre systémovu vodu

Potrebné vybavenie

Samostatny vstup chladiacej a
systémovej vody

o an ) (©)

Obr. 10: Samostatny vstup chladiacej a
systémovej vody

Samostatny vystup chladiacej a
systémovej vody

Obr. 11: Samostatny vystup chladiacej a
systémovej vody

a4

Spoloénu pripojku chladiacej a systémovej vody je mozné prestavit
na samostatné pripojky.

® Skrutkovacd torx

B Plochy skrutkoval

Za ucelom prestavenia na samostatnu pripojku vstupu chladiacej a
systémovej vody je potrebné postupovat takto:

Skrutku torx (2) odstrarite skrutkovacom torx.

2. Plochy skrutkovag zavedte do drazky oto¢ného ¢apu (1) a
tento vytlacte.

3. Otocny ¢€ap (1) opat namontujte obratene so zavitovou
pripojkou viditelnou zvonku.

4.  Skrutku torx (2) opat utiahnite skrutkovacom torx (dbajte na
drazky v oto€nom ¢&ape).

Za ucelom prestavenia na samostatnu pripojku vystupu chladiacej
a systémovej vody je potrebné postupovat takto:

Skrutku torx (4) odstrante skrutkovacom torx.

Plochy skrutkoval zavedte do drazky otoc¢ného ¢apu (3) a
tento vytlacte.

3. Otocny Cap (3) opat namontujte obratene so zavitovou
pripojkou viditelnou zvonku.

4. Skrutku torx (4) opat utiahnite skrutkovacom torx (dbajte na
drazky v oto€nom €ape).
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6.3.4 Vytvorenie pripojok systému

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota spésobené

hydraulickymi energiami!

Pri pouziti nevhodnych tlakovych vedeni a spojok
vznika nebezpecenstvo, Ze vyte€u kvapaliny pod
vysokym tlakom a spdsobia tazké az smrtelné
poranenia.

Preto:

— Pouzivajte vyhradne tlakové vedenia odolné
proti teplu.

O INFORMACIA!

1 Specificky pre vyrobok sa pripojky systému
skrutkuju alebo nasuvaju. Ak na spotrebic nie je
mozné odporucany hadicovy spoj pripojit, na
docielenie najmenSich strat tlaku sa musi vykonat
zmensenie priemeru na spotrebici a nie na
zariadeni.

POZOR!

Skrutkové spoje, predovsetkym kombinacie z
uslachtilej ocele/uSlachtilej ocele alebo
ocele/uslachtilej ocele maju pri dihdej prevadzke pri
vysokych teplotach silny sklon k zapeceniu, resp.
sa mOzu zadriet' a preto sa tazko uvolfuju.

© =)

Preto:
— Pouzivajte vhodné maziva.

Pripojovacie prislusenstvo a Pripojné zariadenia a prisluSenstvo zahffiaju externé prietokomery,
prislusenstvo rozdelovace vody a pripojovacie adaptéry pritok a spatny tok,
chladiaca voda), ktoré su pripojené k zariadeniu.

O INFORMACIA!

1 Metricka skrutka so Sesthrannou hlavou M8 (1)
upevriovacich zariadeni a prisluSenstva musi byt
utiahnutd na maximalny kratiaci moment 20 Nm.

Obr. 12: Centrélne upevnenie
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Pripojenie vstupu a vystupu
chladiacej vody

Pripojenie pritoku a spatného toku

Pripojenie vstupu a vystupu
systémovej vody

Pripojte vstup a vystup stlaéeného
vzduchu (dodato€éna vybava ZG)

Vytvorenie elektrickych pripojok

Zaistenie hadicovych spojov

46

O INFORMACIA!

1 Na optimalne vyuzitie chladiaceho vykonu
temperovacieho zariadenia zachovajte vystup
chladiacej vody podla moznosti bez protitlaku a
kratky.

Vstup a vystup chladiacej vody pripojte na siet chladiace;j
vody.

Pritok a spatny tok pripojte na spotrebic

Volitelne pripojte vstup a vystup systémovej vody na siet
systémovej vody.

Vstup a vystup stlateného vzduchu pripojte na siet napajania
stlaenym vzduchom.

Elektrické pripojky nechaijte vytvorit’ prostrednictvom
odborného elektrikara za nasledujucich podmienok:
Elektrické pripojky vytvorte az po vytvoreni hydraulickych
pripojok.
Zabezpecte, aby sa dodrzalo sietové napatie a frekvencia
zodpovedajuc 3pecifikacii na typovom Stitku a v technickych
Udajoch.
Predradena poistka regulaénej jednotky teploty v sulade s
elektrickymi $pecifikaciami (= strana 26).

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo popalenia spésobené

hordcimi hadicovymi spojmi!

Hadicové spoje medzi temperovacim zariadenim a

externym spotrebicom mézu byt v prevadzke velmi

horuce. Pri nedostatocnom zakryti hadicovych

spojov vznika nebezpecéenstvo kontaktu, o moze

spbsobit tazké popaleniny.

Preto:

— VSetky hadicové spoje zaistite proti moznosti
priameho kontaktu.
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6.3.5 Pripojenie datového rozhrania

Rozhranle HB Na to, aby sa modulové zariadenie Thermo-5, ext. prietokomer
Flow-5 alebo prepinacia jednotka Vario-5 mohla ovladat, resp.
kontrolovat, sa musi na zariadenie pripojit ovladaci kabel:

1. Ovladaci kabel prevle¢te medzi prednou stranou a servisnou
klapkou u Thermo-5, resp. Panel-5.

Ovladaci kabel zasunte do zasuvky HB.

Druht stranu ovladacieho kabla pripojte na vyrobok HB-Therm

Obr. 13: Rozhrania samostatného Thermo-5, Flow-5 alebo Vario-5 prostrednictvom zastrcky
zariadenia HB IN.
4. Dal$ie vyrobky HB-Therm pripojte prostrednictvom zasuvky
HB OUT.

5. Zatvorte servisnu klapku

= \\I Legenda Oznaéenie Poznamka
J HB OUT _ _ :
\ MC Riadenie stroja max. 1
( ZE .

. . I FB Obsluzny modul Panel-5 max. 1
EG Temperovacie zariadenie Thermo-5 max. 16
Obr. 14: Rozhrania modulového samostatné zariadenie (na obsluhu)
zariadenia MG Temperovacie zariadenie Thermo-5
modulové zariadenie
FM prietokomer Flow-5 max. 32
(po 4 okruhy)
VS Prepinacia jednotka Vario-5 max. 8
SD Komunikacia cez sériové datové Maximalny pocet
rozhranie DIGITAL (ZD), CAN (ZC), zariadeni, ako aj
PROFIBUS-DP (ZP) rozsah obsluhy a
OPC UA Komunikacia OPC UA cez prenos hodnoty
Ethernet (ZO) prietoku zavisia od
riadenia stroja, resp.
protokolu
HB 2 Komunikacné Poradie pripojenia nie
rozhranie HB je relevantné
HB/CAN Komunikaéné Na dialkové ovladanie
Obr. 16: Rozhrania Flow-5; Konstrukcia: rozhranie HB/CAN jednotlivych pristrojov
Montéz zariadenia / Volne stojaci CAN Komunikacne
rozhranie CAN (ZC)
EC Externé riadenie (Ext. Control) Obsadenie zavisi od

riadenia stroja

MC

Obr. 17: Rozhrania Flow-5
Konstrukcia: Autonémny

1) vypnuta obsluha
2) Max. dizka kébla HB: Spolu 50 m

Obr. 18: Rozhrania Vario-5
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Priklady komunikéacie

MC

SD

EG

!

EG

MC

OPC UA

EG

EG

OPC UA

1) vypnuté obsluha

Externé riadenie
(dodatoéna vybava ZB)
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EG

1)

HBI/CAN

CAN| L—

EG

1)

Na ovladanie zariadenia prostrednictvom beznapatovych
kontaktov sa mdze na zariadenie pripojit externy ovladaci kabel:

1. Externy ovladaci kabel prevlecte medzi prednou stranou a
servisnou klapkou.

Externy ovladaci kabel zasurite do zasuvky ZB.
Zatvorte servisnu klapku.
Pre obsadenie kontaktov (= strana 147).

O INFORMACIA!

Obsadenia kolikov roznych ovladacich kablov su
uvedené na strane strana 146.
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6.3.6 Pripojenie externého snimaca

Pripojenie externého snimaca Na presnu regulaciu teploty spotrebic¢a je mozné na zariadenie
teploty pripojit externy snimac teploty:
(dodatocna vybava ZE) 1. Kabel externého snimadca teploty prevleéte medzi prednou

stranou a servisnou klapkou.
Externy snimac teploty zastréte do zasuvky ZE.
Zatvorte servisnu klapku.

Nastavenie typu snimaca (- strana 70).

Tabulka: Oznacenie typu snimaca

Typ Norma Plast Vodi¢

J (Fe-CuNi) IEC cierny Cierny (+) / biely (-)
DIN modry ¢erveny (+) / modry (-)

K (NiCr-Ni) IEC zeleny zeleny (+) / biely (-)
DIN zeleny Cerveny (+) / zeleny (-)

T (Cu-CuNi) IEC hnedy hnedy (+) / biely (-)
DIN hnedy Cerveny (+) / hnedy (-)
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7 Riadenie

O INFORMACIA!

1 Modulové zariadenia nemaju vlastné ovladanie.
Obsluha a zobrazenie sa realizuje prostrednictvom
samostatného zariadenia alebo obsluzného

modulu HB-FB51.

7.1 Klavesnica

HB-140ZM1

Tlacidlo Funkcia tlacidla

. Prepnutie na zakladny obraz modulu.
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7.1.1 Funkcie tlacidiel obsluhy pre modulové zariadenia

Tlacidlo

| |

| AR

—~—
B 4

=

LT

C

Funkcia tlacidla na
zakladnom obraze
Skocit do menu
Pozadované hodnoty na
poloZzku Pozadovana
hodnota 1 (rezim
prestavenia).

Navigovat k nizSiemu ¢.
modulu

Vyvolat’ hlavné menu.

Navigovat k vySSiemu €.
modulu

Skocit do menu Profil na
polozku Jazyk.

Vyvolat’ online pomoc.

Potvrdit aktivny klaksén,
resp. poplach.

Zapnut, resp. vypnut modul.

08371-SK 2023-08

Funkcia tlacidla v ramci
menu

Navigovat' nahor.

Navigovat k nizSiemu ¢.
modulu

Aktivovat podmenu, resp.
aktivovat prestavenia
parametrov.

Navigovat k vySSiemu €.
modulu

Navigovat' nadol.

Vyvolat’ online pomoc.

Navigovat spat k
predchadzajucemu menu.

Zapnut, resp. vypnut modul.

Funkcia tlacidla pri aktivnom

prestaveni parametrov
ZvySit hodnoty.

Prejst z ,Desatinného nastavenia“

na ,Celociselné nastavenie®.

Potvrdit hodnoty.

Prejst z ,CeloCiselného
nastavenia“ na ,Desatinné
nastavenie®.

Znizit hodnoty.

Vyvolat’ online pomoc.

Zrusit' prestavenie hodn6t.

Zapnut, resp. vypnut modul.
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7.1.2 Z&akladné zobrazenie

1—1 Ut 2015-07-07, 13:45 HB-THERM 1— Ut 2015-07-07, 13:45 HB-THERM

14— (Y 1 2 3 4 ... @D 1—as 1.9 Kll2 3 4 ... @D
Gis. Pozh. Skut. Lg, Prit Sp.tok HIK
1 400 400 160 400 398 15 4 O | g
2 350 737 120 737 78.1-1000
3 480 480 132 480 479 10 p .0
4 350 350 184 350 350 00 ~ 20 30 40 s0°c |
5 550 550 95 550 538 45 277 Pritok I — 2 — | %g-)
6 VYP T
7 700 700 138 700 699 05 Brieick :0 12 14 16 18_ Y~ 9
8 400 400 45 400 401 -25 e\ E)

6

7

Obr. 19: Z&kladné zobrazenie — tabulka

5]
e 12 7 — —___— 12

Obr. 20: Zakladné zobrazenie — graf

1— Ut 2015-07-07, 13:45 HB-THERM 1 Ut 2015-07-07, 13:45
14—z 192 3 4 . @D
Pritok 4 —8 8
.0 —a
PoZ. hodnota (akiualna) 400 °CH4 9
Spatny tok 392 °C
13 —- Nastavovaci stupen
Prietok 15.2 Yain
Vykon procesu 0.2 kW
6 6 -
7 e 12 7 — 12

Obr. 21: Z&kladné zobrazenie — text

N P )

10
11
12

13
14
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. poz.

Oznacenie
Pas menu
Teplotn& stupnica

Text skutoénej hodnoty

Graficky pas
Stupnica
Pole symbolov

Pole adresy

Zobrazenie skutognej
hodnoty (velké)

Jednotka
Pozadovana hodnota
Skuto¢na hodnota

Prevadzkovy rezim a
farebna indikécia stavu

Hodnoty pouZivatela
Pas modulov

Obr. 22: Zakladné zobrazenie pri obsluhe zariadenia ako
modul

Zobrazenie

Datum a ¢as

Stupnica aktualnych meracich miest (pritok, spatny tok alebo
externe)

Horn& hodnota: Teplota, pritok, spatny tok alebo externe
Dolna hodnota: Prietok, teplotny alebo tlakovy rozdiel Eerpadla

Zobrazenie nastavenych hranic kontroly
Stupnica prietoku, teplotny alebo tlakovy rozdiel erpadla

Zobrazenie aktivnych funkcii a informacii /
zobrazenie skuto&nych hodnbt pogas zobrazenia menu

Zobrazenie adresy zariadenia

Zobrazenie aktualne nameranej skuto¢nej hodnoty (pritok, spatny
tok alebo externe)

Jednotka pre prietok, teplotu alebo tlak
Oznacenie poZadovanej hodnoty
Oznacenie aktualnej skutonej hodnoty

Zobrazenie aktualneho prevadzkového rezimu a vyskytujucich sa
poplachov a varovani

Zobrazenie max. 5 fubovolne volitelnych skutoénych hodnét

Zobrazuje prihlasené moduly
(iba pri pouziti modulovych zariadeni)
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Indikacia stavu modulového
zariadenia

Indikacia stavu obsluzného
modulu, resp. samostatného
zariadenia

Zobrazenie symbolov obsluzného
modulu,
resp. samostatného zariadenia
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Vzdy podla prevadzkového stavu svieti indikacia stavu inou farbou.
Definované su nasledujlce stavy:

Zobrazenie
zelend
blikajuca zelena

Opis
bez poruchy

faza rozbehu, hraniéné hodnoty este
nie su nastavené

rychlo blikajica zelend zvolené modulové zariadenie

Zlta
cervena
blikajuca zlto-Eervena

varovanie
porucha
aktivna aktualizacia softvéru

Vzdy podla prevadzkového stavu svieti indikacia stavu inou farbou.
Definované su nasledujlce stavy:

Zobrazenie
zelena
blikajica zelena

ZIta
cervena
Symbol
5
AT
~i==
=
i
=z
®
=I5 =
Alarm > = {5

Opis
bez poruchy

faza rozbehu, hrani¢éné hodnoty este nie
sU nastavené

varovanie
porucha

Opis
Simulacna prevadzka aktivna

Automatické nastavenie aktivne

Prevadzka s dialkovym ovladanim
aktivna

Program rampy aktivny
Spinacie hodiny aktivne
Interval udrzby dosiahnuty

Zaznam USB aktivny
Vypnut klaksén

Potvrdit poplach

Cerpadlo v rozsahu Uspory energie
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7.2 Struktara obsluhy

V &truktdre menu je mozné vykonat navigovanie takto:

B Pomocou tlacidla m je mozné vychadzajuc zo zakladného
zobrazenia krok za krokom vyvolat prislusnu hibSiu hierarchicku
uroven.

B Pomocou tlacidla L C je mozné vychadzajuc z hlbsie sa
nachadzajucich hierarchickych urovni krok za krokom vyvolat
vzdy vy8Sie sa nachadzajucu Uroven az po zakladné
zobrazenie.

B Pomocou tlacidla &= stlateného dlhSie ako 1 sekundu je

mozné vychadzajuc z hibsie sa nachadzajucich hierarchickych
urovni priamo vyvolat zakladné zobrazenie

B Pomocou tlacidla so Sipkou 'ﬂ a m'je mozné prepinanie
medzi jednotlivymi modulmi.

Zakladné zobrazenie
-3

»

=

Podmenu 1 o
g o
Podmenu n

Obr. 23: Struktura obsluhy

54

Hlavné menu ( c
. > 1 sek.

Zakladné
zobrazenie

Zakladné
zobrazenie

> 1 sek.

Podmenu 1 Podmenu 1

Modul 1 Modul n
B o B (o
Podmenu n Podmenu n

Modul 1

Modul n
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7.3 Struktira menu

O INFORMACIA!

1 V zavislosti od pouZitej verzie softvéru sa mézu
Struktura menu a hodnoty parametrov odliSovat od
nasledujucej tabulky.

5 o £ 23 £
s 52 &8 < g5%

_ 5§ S3  Es £ §85 o
Zobrazenie el ol IREE g 8 2
Pozadované hodnoty S - - - - -

Pozadovana hodnota 1 S 2 40,0 °C - M
Pozadovana hodnota 2 S 2 0,0 °C - M
Pozadovana hodnota otacok S 2 100,0 % 4S, 8R M
Pozadovana hodnota prietoku S 2 10,0 L/min 4S, 8R M
Pozad. hodnota rozdielu tlaku S 2 3,0 bar 4S, 8R M
PoZzad. hodnota rozdielu tepl. S 2 5,0 K 4S, 8R M
Rampa ohrievania E 2 5,0 K/min - M
Funkcia rampa vyhrievania E 2 neaktivne - - M
Rampa chladenia E 2 5,0 K/min - M
Funkcia rampa chladenia E 2 neaktivne - - M
Obmedzenie pozad. hod. tepl. E 2 - °C - M
Bezp. vypinacia teplota E 2 70,0 °C - A
Funkcia obmedzenie tlaku VL E 2 neaktivne - 4S, 8R M
Obmedzenie tlaku VL E 2 5,0 bar 4S, 8R M
Funkcie S = = = - =
Ochladit S 1 VYP - - M
Vypréazdnenie formy S 1 VYP - M
Externy snimac S 1 VYP - ZE M
Prevadzka s dialkovym ovladanim S 1 VYP - ZD, ZC, ZO, M
ZP
Prevadzka na zastavenie presakovania S 1 VYP - ZL M
2. Pozadovana hodnota S 1 VYP - - M
Spinacie hodiny S 1 VYP - - M
Program rampy S 1 VYP = = M
PRESTAVKA rampy S 1 VYP - - M
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Zobrazenie

56

Typ obrazu

Skuto¢né hodnoty
Zafixovat zobrazenie

Poz. hodnota (aktualna)
Pritok

Spatny tok

Externe

Odchylka skut.-pozad.
Rozdiel spéatny tok-pritok
Nastavovaci stuperi

Prietok

Vykon procesu

akt. tspora vykonu Cerpadlo
Uspora energia éerpadla
Mozna Uspora vykonu Cerpadlo
Mozna Uspora energie Cerpadlo
Pozad. hodnota rozdielu tepl.
Pozadovana hodnota prietoku
PoZad. hodnota rozdielu tlaku
Pozadovana hodnota otacok
Ot. ¢erpadla

Tlak systému poz.hodnota
Tlak systému skut.hodnota
Tlak pritoku

Tlakovy rozdiel Cerpadla
Obmedzenie tlaku VL
Prevadzkové hodiny

Prev. hodiny FM 1..4

Prev. hodiny FM 5..8

Krok rampy

ZvySny €as progr. kroku
Prud faza L1

Prid faza L2

Prud faza L3

Napétie 24 VAC

Stav Cerpadla

Udrzba teplonos. média
Udrzba &erpadla

Udrzba ohrevu

Udrzba chladica

Rozdiel pritoku — externe
Spatny tok externe 1..8
Rozd.sp.tok-prit.ext. 1..8
Prietok externe 1..8

nw nu n n nnuonnncccconununonuonuonumomonuoncnuonnnunuonnnuononnonuonnnuononnonuonu noon

Graf

VYP

°C
°C
°C
°C

%
L/min
kw

kWh

kWh

L/min
bar
%
1/min
bar
bar
bar
bar
bar

=] =] =

min

L/min

>

4S
4S, 4M
4S, 4AM
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R

ZU, 4S, 8R

4S, 8R

ZU, 4S, 8R

LT LT LL LKL <L <LTLCTZCELCELCK<LCET<LCT<LT<LEEELELELLET<LT<LT<LS<LELK<LK(<LEK<LK <L <L <LE<LK<LE<LE<L <L <L <Lz
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Vykon procesu ext. 1..8 S - kw - M
Nast. draha chladenie 1 U - % - M
Nast. drdha chladenie 2 U - % >100 °C M
Vyska hladiny nadrz S - % 200/250T M
Teplota chladic¢a U - °C >100 °C M
Teplota nadrze U - °C 200/250T M
Teplota frek. Meni¢ U - °C 4S, 8R M
Teplota kompenzacia 1 U - °C - M
Vykon &erpadla S - % 4S, 8R M
Poz. hod. Cerp. (akt.) S - % 4S, 8R M
Nast. st. Cerp. S - % 4S, 8R M
Rozpoznanie vyroby S neaktivne - - M
Volba S - - - - =
Poz. hodnota (aktualna) S 3 ZAP - - M
Pritok S 3 VYP - - M
Spatny tok S 3 ZAP - - M
Externe S 3 VYP - - M
Odchylka skut.-pozad. S 3 VYP - - M
Rozdiel spéatny tok-pritok S 3 VYP - - M
Nastavovaci stuperi S 3 ZAP - - M
Prietok S 3 ZAP - - M
Vykon procesu S 3 ZAP - - M
akt. tspora vykonu Cerpadlo S 3 VYP - 4S M
Uspora energia éerpadla S 3 VYP - 4S M
MozZna Uspora vykonu Cerpadlo S 3 VYP - 4S, 4M M
Mozna Uspora energie Cerpadlo S 3 VYP - 4S, 4M M
Pozad. hodnota rozdielu tepl. S 3 VYP - 4S, 8R M
Pozadovana hodnota prietoku S 3 VYP - 4S, 8R M
Pozad. hodnota rozdielu tlaku S 3 VYP - 4S, 8R M
Pozadovana hodnota otacok S 3 VYP - 4S, 8R M
Ot. ¢erpadla S 3 VYP - 4S, 8R M
Tlak systému poz.hodnota U 3 VYP - - M
Tlak systému skut.hodnota S 3 VYP - - M
Tlak pritoku S 3 VYP - ZU, 4S, 8R M
Tlakovy rozdiel Cerpadla S 3 VYP - - M
Obmedzenie tlaku VL E 3 VYP - 4S, 8R M
Prevadzkové hodiny S 3 VYP - - M
Prev. hodiny FM 1..4 S 3 VYP - - M
Prev. hodiny FM 5..8 S 3 VYP - - M
Krok rampy S 3 VYP - - M
ZvySny €as progr. kroku S 3 VYP - - M
Prud faza L1 U 3 VYP - - M
Prid faza L2 U 3 VYP - - M
Prud faza L3 U 3 VYP - - M
Napétie 24 VAC U 3 VYP - - M
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Stav ¢erpadla
Udrzba teplonos. média
Udrzba &erpadla
Udrzba ohrevu
Udrzba chladi¢a
Rozdiel pritoku — externe
Spatny tok externe 1..8
Rozd.sp.tok-prit.ext. 1..8
Prietok externe 1..8
Vykon procesu ext. 1..8
Nast. drdha chladenie 1
Nast. drdha chladenie 2
Vy8ka hladiny nadrz
Teplota chladi¢a
Teplota nadrze
Teplota frek. Meni¢
Teplota kompenzéacia 1
Vykon Cerpadla
Poz. hod. erp. (akt.)
Nast. st. Cerp.
Rozpoznanie vyroby
Moduly
Modul

Ext. prietokomer
Ext. prietokomer
Ro6zne

Ext. prietokomer

Variotermické zariadenia
Variotermické zariadenia 1..8

Kontrola

58

Kontrola
Stupen kontroly
Nanovo nastavit’ kontrolu
Potlacenie poplachu pri rozbehu
Funkcia kontaktu poplachu
Hlasitost klaks6na
Kontrola pri funkciach
Vystup kontaktu poplachu
Nudzové vypnutie pri prehriati
Teplota
Odch. pozad.-skut. hore
Odch. pozad.-skut. dole
Rozdiel spatny tok-pritok
Rozdiel pritoku — externe
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VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP

aktivne

aktivne

autom.
hruby
nie
uplné
NO1
10
VYP
Vsetky
VYP

10,0
10,0
10,0
VYP
10,0

A XX X X

>100 °C
200/250T
>100 °C
200/250T
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R

LT LTLL LK< <LK <ZCEZCI<ZCE<LCE<LSE<ZET(EERECKL
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=T = L
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Onesk.rozd.prit.-sp. tok
Odchylka rozdielu teploty

Prietok
Prietok interne max.
Prietok interne min.
Stav ¢erpadla min.
Prietok externe 1 .. 8 max.
Prietok externe 1 .. 8 min.
Priet. Odch. Pozad.-skut. hore
Priet. Odch. Pozad.-skut. dole

Rozdiel tlaku
Tlakovy rozdiel ¢erpadla hore

Tlakovy rozdiel Cerpadla dole
Udaje néastroja

Nastroj 1-10
C. nastroja
PoZadovana hodnota 1
Rozdiel spatny tok-pritok
Rozdiel pritoku — externe
Odchylka pozad.-skut. hore
Odchylka pozad.-skut. dole
Prietok interne max.
Prietok interne min.
Nahrat’ udaje nastroja
UloZit’ udaje néastroja
Exportovat udaje nastroja

Importovat’ udaje nastroja

Vyska hladiny

Predbezné varovanie vySky hladiny

Nastavenie
Prev. dialko. ovlad.

Adresa
Protokol
Master externé ovladanie
Prenosovy vykon
Pren. vykon zbernice CAN
Desatin. miesto priet. CAN
Parita
Datovy bit
Uzaverny bit
Takt sériového zaznamu
Onesk. nidz. vypnutia
Kompatibil. Profibus s S4
Uzol Profibus 1

08371-SK 2023-08
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2,0

VYP
5.0
60

VYP
1.0
2,0
2,0

1,0
1,0

VYP
VYP
VYP
VYP

1
1
autonémne
4800
250
ZAP
parna
8
1
1
30
ano

min

I/min
I/min
%
I/min
I/min
L/min

L/min

bar
bar

I/min

I/min

B/s
k/s

Riadenie

- A
4S, 8R M
- M

- M

- M

- M

- M
4S, 8R M
4S, 8R M
- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M
200/250T M
- M

- A

- A

- A

- A

- A

- A

- A

- A

- A

- M

- A

- A
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Uzol Profibus 2

Uzol Profibus 3

Uzol Profibus 4

DFM simul. ako zariad.
Zariad. obsluh. ako modul

Konfiguracia TCP/IP
DHCP

Adres. DHCP bolo uspesné

IP

Maska podsiete
Predvolena brana
Port

Adresa MAC

Nudz. vyp. Casovy limit rela.

Reguléacia ¢erpadla

Prev. rezim Cerpadla
Eco-mode

Funkcia rozbehu

PoZad. hodnota rozbehu

Spinacie hodiny

Cas

Datum

Stav

Den

Spdsob spinania
Spinaci ¢as

Program rampy

Kritérium programu rampy

Koniec programu rampy
Stav

Teplota

Cas

Regulacia

Meracie miesto interne
Automatické nastavenie
Prev. rezim regulatora
Regul. param. P interne
Regul. param. | interne
Regul. param. D interne
Faktor poruch. veli¢iny
Reg. parameter P externe
Reg. parameter | externe
Reg. parameter D externe

m mmmTmTimTimmMmMmiMmMmaowownn moownimowmwowonmwnmwmwonmwnmomwonom

m m m m

m mm«c m mmmmm m
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4840

nie
Eco-mode
Auto
ZAP
100

CET
CET
neaktivne
Po-Pi
VYP
06:00

pozadovana
hodnota
VYP
neaktivny
0.0
00:00

Pritok
VYP
autom.
15
25
VYP
VYP
150
56
11

%

HH:MM

n u X

n u X

2 A
- A

2 A

- M

2 A
Z0 -
Z0 A
Z0 A
Z0 A
Z0 A
Z0 A
Z0 A
Z0 A
Z0 A
4s, 8R -
4s, 8R M
4s, 8R M
4s, 8R M
4s, 8R M
- A

- A

- A

- A

- A

- A

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

2 M
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Faktor ohriev./chladenia E 4 20 K - M
Obm.nastav.stuperi ohrevu E 4 100 % - M
Obm.nastav.stuperi chlad. E 4 100 % - M
Filter externého snimaca E 4 15,0 S - M
Prah rozpoznania vyroby E 4 VYP K - M
PozZad. hodnota chladic¢a E 4 55 °C - M
Rampa ohrievania E 2 5,0 K/min - M
Funkcia rampa vyhrievania E 2 neaktivne - - M
Rampa chladenia E 2 5,0 K/min - M
Funkcia rampa chladenia E 2 neaktivne - - M
Datum/&as S - - - - -
Cas S 3 CET HH:MM - A
Datum S 3 CET - - A
Casové pasmo S 3 CET - - A
Prepnutie leto/zima S 3 autom - - A
Time zone offset UTC S 3 60 min - A
Jednotky S = = - = -
Teplotna stupnica S 2 °C - - A
Prietokova stupnica S 2 I/min - - A
Tlakova stupnica S 2 bar - - A
Zaznam USB S = = - = -
Takt sériového zdznamu S 4 1 s - A
Aktivovat' vSetky hodnoty S 3 VYP - - M
Deaktiv. vSetky hodnoty S 3 VYP - - M
Poz. hodnota (aktualna) S 3 ZAP - - M
Pritok S 3 ZAP - - M
Spétny tok S 3 ZAP - - M
Externe S 3 VYP - - M
Odchylka skut.-pozad. S 3 VYP - - M
Rozdiel spatny tok-pritok S 3 VYP - - M
Nastavovaci stupen S 3 ZAP - - M
Prietok S 3 ZAP - - M
Vykon procesu S 3 ZAP - - M
akt. uspora vykonu Cerpadlo S 3 VYP - 4S M
Uspora energia erpadla S 3 VYP - 4S M
Mozna tspora vykonu Cerpadlo S 3 VYP - 4S, 4M M
MozZna spora energie Cerpadio S 3 VYP - 4S, 4M M
Pozad. hodnota rozdielu tepl. S 3 VYP - 4S, 8R M
Pozadovana hodnota prietoku S 3 VYP - 4S, 8R M
Pozad. hodnota rozdielu tlaku S 3 VYP - 4S, 8R M
Pozadovana hodnota otacok S 3 VYP - 4S, 8R M
Ot. Cerpadla S 3 VYP - 4S, 8R M
Tlak systému poz.hodnota S 3 VYP - - M
Tlak systému skut.hodnota S 3 VYP - - M
Tlak pritoku S 3 VYP - ZU, 4S, 8R M

08371-SK 2023-08
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Tlakovy rozdiel Cerpadla
Obmedzenie tlaku VL
Prevadzkové hodiny
Prev. hodiny FM 1..4
Prev. hodiny FM 5..8
Prevadzkové hodiny GIF
Prevadzkové hodiny USR
Prev. hodiny ohrevu
Prev. hodiny chladenia
Prev. hodiny Eerpadla
Krok rampy

Zvys$ny Cas progr. kroku
Prad faza L1

Prud faza L2

Prad faza L3

Napéatie 24 VAC

Stav ¢erpadla

Udrzba teplonos. média
Udrzba &erpadla

Udrzba ohrevu

Udrzba chladi¢a

Rozdiel pritoku — externe
Spétny tok externe 1..8
Rozd.sp.tok-prit.ext. 1..8
Prietok externe 1..8
Vykon procesu ext. 1..8
Nast. drdha chladenie 1
Nast. drdha chladenie 2
Vy8ka hladiny nadrz
Teplota chladi¢a
Teplota nadrze

Teplota frek. Meni¢
Teplota kompenzacia 1
Vykon Cerpadla

Poz. hod. Cerp. (akt.)
Nast. st. Cerp.
Rozpoznanie vyroby
Celkovy pocet poplachov
Spin. cykly poplach. relé
Spinacie cykly X52.1
Spinacie cykly X52.2
Spinacie cykly X52.3
Spinacie cykly X52.4
Spinacie cykly X51.2
Spinacie cykly X51.3

n nu no no nnonononnuonnenunuonennuononeonnuononunuonoonoonnuonoonnnuonooneneonoonononuononeonoonomon
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VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP

ZU, 4S, 8R

>100 °C
200/250T
>100 °C
200/250T
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
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Spinacie cykly X51.4
Priemer ohrievaci vykon
Priemer chladiaci vykon
Priemer teplota chladi¢a
Priemer pritok

Priemer spatny tok
Priemer prietok

Priemerné napatie 24 VAC
Pocet vyprazdneni formy
Pocet samoc. optimaliz.

Ro6zne
Ochladzovacia teplota

Cakat po ochladeni

Cas vyprazdnenia formy

Vyprézdnenie formy obm. tepl.

Vyprazdnenie formy onesk. po Starte

Odlahcenie tlaku zariadenia VYP
Cas odlah&enia od tlaku

Typ snimaca externy snimac
Prepnutie externy snimac
Blokovanie opatovného zapnutia
Vyplachovaci interval

Doba vyplachovania
Obmedzenie ¢asu plnenia
Onesk. mer. prietoku int.
Obmedzenie teploty
Bezpecnostna vypinacia teplota
Max. teplota odvzdusnenie
Funkcia 3. pozadovana hodnota
Ext. kontakt nacitat siet ZAP

Vyprazdnenie formy so stlatenym vzduchom

Rozpoznanie DFM
Rozpoznanie pras. hadice

Profil
Profil pouzivatela
Povolenie obsluhy
Kéd
Jazyk
Hlasitost tlacidiel

Vyhladavanie chyb
Prevadzkovy dennik poplachov
Prevadzkovy dennik poplachov

Ulozit/Nahrat’

08371-SK 2023-08
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VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP

35
VYP

90
ZAP
5
J/Fe-CuNi
autom.
VYP
VYP

100
VYP
VYP

Odtok
integrované
VYP
Standard
2
1234

5

°C
min

°C

min
°C
“C
°C

Riadenie

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

- M

2M, 4M, 4S, M
G

2M, 4M, 4S, M
ZG

2M, 4M, 4S A

2M, 4M, 4S M

2M, 4M, 4S M

ZE M

ZE A

- A

- M

- M

- M

- M

- M

- A

- M

- M

- M

ZG M

- A

- M

- A

- A

- A

- A

- A

- M
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Spustit USB aktual.softv.
Zaznam USB

Nahrat konfigur. udaje

UloZit konfiguraéné udaje
Nahrat’ udaje parametrov
Ulozit’ Udaje parametrov
UloZ.ud.o chybe a pre.ud.
Ulozit kontrolu kvality
Zalohovat servisné informacie

numowmw n mownmowm m

A DM DM DM DD WS

VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP

> < 255 50>
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8 Obsluha
8.1 Siet’' ZAP

Modulové zariadenie zapnite takto:
1. Hlavny vypina¢ otocte do pozicie ,I*.

- Plynie inicializacia zariadenia. Modul je pripraveny na
prevadzku.

 S— -/
Obr. 24: Hlavny vypina¢

08371-SK 2023-08 65



HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Obsluha

8.2 Prihladsenie novych modulovych zariadeni

Inicializaéné okno

Rozpoznali sa nové zariadenia na HB
zbemici. Prosim, priradenie adresy
skontrolujte a pripadne prispésobte.
255681

2 —

prihlaseny
prihlaseny (novy)

—~nn
Tivoos

1589663

Pritok
Prietok

nrihlaseny

prihlaseny (novy)

40.0 °C
23.5 Limin

Obr. 25: Inicializacia

Nastavenie adresy

Rozpoznali sa nové zariadenia na HB
zbernici. Prosim, priradenie adresy

skontrolujte a pripadne prispdsobte.

255681 prihlaseny
245893 prihlaseny (novy)
115896 prihlaseny
1589663 prihlaseny (novy)
!Pritok 400 °C
Prietok 23.5 L/min

Obr. 26: Nastavenie adresy

Zmena adresy

12

Zobrazenie » Modul

Gis. MRy 1 2 3 5

255681
254893
1115896

prihlaseny

prihlaseny

prihlaseny (novy)

1589663 prihlaseny
1588855 neprihlaseny
2557964 neprihlaseny
1258877 neprihlaseny
! Pritok 40.0°C
Prietok 15.2 Yin

Obr. 27: Zobrazenie\skuto¢né hodnoty

66

Ak sa rozpozna nové modulové zariadenie, na obsluznom module,
resp. samostatnom zariadeni sa zobrazi inicializané okno.

C.poz. Zobrazenie

1 GIF-ID

2 Stav modulového zariadenia

3 Adresa modulového zariadenia
O INFORMACIA!

11

Na zmenu adresy je potrebné postupovat takto:

Modulovému zariadeniu sa automaticky priradi
volna adresa.

1. Zvolte modulové zariadenie a nastavte pozadovanu adresu.

O INFORMACIA!

Nastavena adresa sa v spojeni smie vyskytovat iba
jedenkrat. Stranu menu nie je mozné opustit, ak je
adresa zadana viackrat.

Na dodato&nu zmenu adresy je potrebné postupovat takto:
1. Vyvolajte stranu menu Zobrazenie \ Moduly.
2. Zvolte modulové zariadenie a nastavte pozadovanu adresu.

O INFORMACIA!
Pri zvolenom modulovom zariadeni blika indikacia
stavu nazeleno (rychlo).

08371-SK 2023-08
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8.3 Zvlastnosti pri obsluhe modulovych zariadeni

Typy parametrov:

Zvolené ¢. modulu ,,1..99%

Pozadované hodnoty
<t 1.-99 1 2 3 4 ..

Pozadovana hodnota 1

XXX X

Pritok 40.0 °C
Prietok 25.5L/min

Obr. 28: Priklad poZadovanych hodnét

Prestavenie hodnoty pre vSetky
modulové zariadenia

Varovanie » §eobecné prestaveniel

Pozor:

Prestavenie hodnoty pdsobi na vSetky pripojené
zariadenia!
>V prestaveni hodnoty pokracuijte tlacidlom @

> Zrusenie prestavenia hodnoty tlacidlom L C

Pritok 250 °C
Tlak 0.0 bar

Pripr. na prev.

Obr. 29: Varovny text prestavenia hodnoty

08371-SK 2023-08

Pri modulovych zariadeniach sa rozliSuje medzi 2 typmi
parametrov:

A Nezavisle od modulu (prestavenie hodnoty mozné iba na

»1..99%)
M  Zavisle od modulu (mozné prestavenie hodnoty pre kazdy
modul)
O INFORMACIA!

1 Zo Struktury menu je mozné pochopit, ktoré
parametre je mozné nastavit nezavisle od modulu,
resp. zavisle od modulu (= strana 55)

Ak je zvolené €. modulu ,1..99% hodnota parametra sa zobrazi s X
(sivo), ak nastavenie nie je identické pri vSetkych modulovych
zariadeniach.

Inak sa hodnota zobrazi normalne nacierno.

(= priklad Obr. 28)

Na sucasné vykonanie nastavenia pre vSetky rozpoznané
modulové zariadenia je potrebné postupovat takto:

1. Tiacidlom LE aebo LF zvorte ¢. modulu ,1..99¢
2. Zvolte pozadovany parameter a stlacte tlacidlo m
- Varovny text potvrdte tlacidlom ﬂ

3. Nastavte poZzadovanu hodnotu a potvrdte ju tladidlom m

- Prestavenie hodnoty sa vykona su€asne na v3etkych
rozpoznanych modulovych zariadeniach.
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8.4 Zapnutie

8.4.1 Eco-mode/Prevadzka Boost / Normalna prevadzka

Jednotlivé zapnutie modulovych
zariadeni

Ut 2015-07-07, 13:45 HB-THERM

s 19l 2 3 4 ... @ D

OFF

Zapnutie zariadenia prostrednictvom
yagidla } ©

Pripr. na prev.

Pritok 250 °C
Tlak 0.0 bar

Obr. 30: Z&kladna obrazovka

Zapnutie vSetkych modulovych
zariadeni

Ut 2015-07-07, 13:45 HB-THERM'

cis (R 1 2 3 4 ... @ I3

Poz.h. Skut.  S4n  Prit Sp. tok  H/K
VYP

VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP
VYP

oawmm-hwm..%:

Pritok 250 °C Pripr. na prev.

Tlak 0.0 bar

Obr. 31: Tabulkovy nahlad
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Tlacgidlom 'ﬂ alebo ﬂ zvolte ¢. modulu.

Stladte tlagidlo B

Zariadenie sa spusti v definovanom prevadzkovom rezime. Ak
to je potrebné, zariadenie sa plne automaticky napini a
odvzdusni.

Zabezpecte, aby boli vypnuté funkcie Vyprazdnenie formy,
Prev. na zastav. presak., 2. poZzadovana hodnota a Ochladit.

O INFORMACIA!
l Ak uz su modulové zariadenia v prevadzke,

stlacenim tlacidla B sa vSetky modulové
zariadenia vypnu.

Tiagidlom LE alebo L} zvolte & modulu ,1..99".

Stladte tiagidlo X

VSetky zariadenia sa spustia v definovanom prevadzkovom
rezime. Ak to je potrebné, zariadenia sa plne automaticky
naplnia a odvzdus$nia.

Zabezpecte, aby boli vypnuté funkcie Vyprazdnenie formy,
Prev. na zastav. presak., 2. pozadovana hodnota a Ochladit.
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8.4.2 Prevadzka na zastavenie presakovania

(dodatoéna vybava ZL)

Ochladit’

Vyprazdnenie formy
Externy snimac¢

Prev. s dialkovym ovlad.
2. pozadovana hodnota
Spinacie hodiny

Program rampy
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar
Obr. 32: Zapnutie prevadzky na zastavenie
presakovania

08371-SK 2023-08

O INFORMACIA!

1 Prevadzku na zastavenie presakovania nie je
mozné zapnut alebo sa tato prerusi, ak pritok alebo
spatny tok presiahne prevadzkovu teplotu 70 °C.

Prevadzku na zastavenie presakovania nastavte takto:

1.

2.

>

Vyvolajte stranu menu Funkcie.

Zvolte funkciu Prev. na zastav. presak. a tlacidlom ﬂ ju
aktivujte.

Aktivované funkcia sa zobrazi so symbolom v .

Temperovacie zariadenie pracuje v normalnej prevadzke,
dokym nie je proces odvzduSnenia ukon€eny. Nasledne sa
zapne prevadzka na zastavenie presakovania.
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8.4.3 Externy snimacé

Funkcia
(dodatoéna vybava ZE)

Predvolba externého typu snimaca

Nastavenie » [FGrGE

Ochladzovacia teplota 35°C
Cakat' po ochladeni VYP
Cas vyprazdnenia formy 45s
Vyprazdn.formy obm.tepl. 70 °C
Vypr.for.onesk.po $tarte 90s
Cas odlahéenia od tlaku 5s
Typ snim.externy snima¢ J/Fe-CuNi

Prepnutie externy snimac autom

Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 33: Nastavenie typu snimaca externy
snimac

Prepnutie na externy snimaé¢

Nastavenie » [Ferilc

Ochladzovacia teplota 35°C
Cakat' po ochladeni VYP
Cas vyprazdnenia formy 45s
Vyprazdn.formy obm.tepl. 70°C
Vypr.for.onesk.po starte 90s
Cas odlahgenia od tlaku 5s
Typ snim.externy snima¢ J/Fe-CuNi
Prepnutie externy snimac

250 °C
Tlak 0.0 bar

Pripr. na prev.

Obr. 34: Prepnutie externy snimac¢

Manudlne zapnutie, resp. vypnutie
regulacie na externy snimaé

Ochladit’

Vyprazdnenie formy
Externy snimac¢

Prev. s dialkovym ovlad.
Prev. na zastav. presak.
2. pozadovana hodnota

Spinacie hodiny

Program rampy

Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 35: Zapnutie externého snimaca
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Na presnu regulaciu teploty spotrebi¢a je mozné na zariadenie
pripojit externy snimac teploty.

O INFORMACIA!

1 Typ snimaca Pt 100 sa automaticky rozpozna a
nastavi. VSetky ostatné typy snimacov sa musia
nastavit manuélne.

Externy typ snimaca sa nastavuje takto:
1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.

2. Parameter Typ snim.externy snimac¢ nastavte na pripojeny typ
snimaca.

Pri rozpoznani pipojeného externého snimaca sa automaticky
vykona prepnutie naf. Ak to nie je Ziadané, je potrebné vykonat
nasledujlice nastavenie:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.

2. Parameter Prepnutie externy snimac¢ nastavte na ,manualne®.

O INFORMACIA!

l Pri preruseni obvodu externého snimaca sa pri
nastaveni Prepnutie externy snimac ,autom.”
automaticky vykona prepnutie na interné meracie
miesto, pri nastaveni ,manualne“ sa vykona
hlasenie chyby.

O INFORMACIA!

l Manualne zapnutie, resp. vypnutie regulacie na
externy snimac je potrebné iba vtedy, ked' je
parameter Prepnutie externy snimac¢ nastavené na
~manualne”.

Na manualne zapnutie, resp. vypnutie regulacie na externy
snimac je potrebné postupovat takto:

1. Vyvolajte stranu menu Funkcie.

2. Zvolte funkciu Externy snimac a tla€idlom m ju aktivujte,
resp. deaktivujte.

Aktivovana funkcia sa zobrazi so symbolom v .
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Rozpoznanie vyroby

Nastavenie »

Reg. parameter D externe 11s
Faktor ohriev./chladenia 20K
100 %
100 %
Filter externého snimaca 15.0s

Prah rozpoznania vyroby 15K

Rampa ohrievania VYP

Obm.nastav.stuperi ohrevu

Obm.nastav.stuperi chlad.

Rampa chladenia VYP

Pripr. na prev.

Pritok 250 °C
Tlak 0.0 bar

Obr. 36: Prah rozpoznania vyroby

Prerusenie obvodu externého
snimaca

08371-SK 2023-08

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Obsluha

Pri pouzitiach s externym snimacom blizko kavity sa mézu na
z&klade preruSenia vyroby vyskytovat fyzikalne podmienené
kolisania teploty. So zapnutym rozpoznanim vyroby sa pri
preruseni vyroby vykona prepnutie na regulaciu pritoku. Zabrani
sa kolisaniam teploty.

Na zapnutie, resp. vypnutie rozpoznania vyroby je potrebné
postupovat takto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia.
2. Parameter Prah rozpoznania vyroby nastavte na ,15 K“.

O INFORMACIA!
1 Standardné nastavenie je ,VYP*.

Pri preruSeni obvodu externého snimaca sa pri nastaveni
Prepnutie externy snimac ,autom.“ automaticky vykona prepnutie
na interné meracie miesto, pri nastaveni ,manualne” sa vykona
hlasenie chyby.
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8.4.4 Prevadzka 2. pozadovana hodnota

Ochladit’

Vyprazdnenie formy
Externy snimac¢

Prev. s dialkovym ovlad.
Prev. na zastav. presak.
Spinacie hodiny

Program rampy

Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 37: Nastavenie 2. poZzadovanej
hodnoty

72

O INFORMACIA!

1 Funkcia 2. poZadovana hodnota sa zobrazi iba
vtedy, ak je parameter PoZadovana hodnota 2 na
strane menu Pozadované hodnoty nastaveny na
hodnotu vacsiu ako ,,0,0“.

Prevadzka 2. pozadovanej hodnoty sa zapne takto:

1.
2.

Vyvolajte stranu menu Funkcie.
Zvolte parameter 2. pozadovana hodnota a aktivujte ho

tlacidiom (.
Aktivované funkcia sa zobrazi so symbolom v’ .

Zariadenie sa prepne na prevadzku 2. pozadovanej hodnoty.
Ako pozadovana hodnota pre regulaciu sa pouzije
pozadovana hodnota 2.
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8.4.5 Prevadzka s dialkovym ovladanim

Pripojenie externého riadenia
(dodato€éna vybava ZB)

Zapnutie, resp. vypnutie prevadzky
s dialkovym ovladanim

Ochladit’

Vyprazdnenie formy
Externy snimac¢
Prev. na zastav. presak.

2. pozadovana hodnota

Spinacie hodiny

Program rampy
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 38: Prevadzka s dialkovym ovladanim

08371-SK 2023-08

V prevadzke s dialkovym ovladanim sa temperovacie zariadenie
aktivuje prostrednictvom externych signalov. Podporované su dva
typy externych signélov.

O INFORMACIA!
1 Pre obsadenie kolikov réznych kablov rozhrania =
strana 146.

Pomocou beznapatového externého kontaktu je mozné
temperovacie zariadenie

B zapnut, resp. vypnut.
B prepinat medzi pozadovanou hodnotou 1 a 2.

B zapnut, resp. vypnut program rampy.

O INFORMACIA!

1 Pre externé ovladanie nemusi byt zapnuté funkcia
Prevadzka s dialkovym ovladanim.

Na zapnutie, resp. vypnutie prevadzky s dialkovym ovladanim je
potrebné postupovat takto:

1. Vyvolajte stranu menu Funkcie.

2. Zvolte funkciu Prev. s dialkovym ovlad. a tlaidlom m ju
aktivujte, resp. deaktivujte.
Aktivované funkcia sa zobrazi so symbolom v .

- Pri zapnutej prevadzke s dialkovym ovladanim sa zobrazi

= ,
symbol 3= na zakladnom obraze.

O INFORMACIA!

l Pri aktivnej prevadzke s dialkovym oviadanim st
vSetky parametre a funkcie, ktoré st definované
prostrednictvom protokolu, na zariadeni
zablokované.
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Nastavenia prevadzky s dialkovym

ovladanim

(dodatoéna vybava ZD, ZC, ZP, ZO)

Adresa

Protokol

Master externé ovladanie

Prenosovy vykon

Pren. vykon zbernice CAN
Desatin. miesto priet. CAN

Parita

Datovy bit

[NESEVELIEN APrev. s dialkovym oviad.

1
1

autonomne
4800

250

ZAP

parna

8

250 °C
0.0 bar

Pritok
Tlak

Pripr. na prev.

Obr. 39: Nastavenie adresy, protokolu

Nastavenia siete (Dodatocna
vybava ZO)

e _aiKonfiguracia TCP/IP

DHCP

Adres. DHCP bolo uspe$né
IP

Maska podsiete
Predvolena brana

ano

ano
10.100.0.154
255.255.255.0
10.100.0.1

4840
ff:ce:dd:11:22:33

Port

Adresa MAC

| Pritok 400°C
| Tlak 0.0 bar

Pripr. na prev.

Obr. 40: Nastavenia siete
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Obsluhu a kontrolu temperovacieho pristroja je mozné vykonat
prostrednictvom rozhrania.

Musia sa vykonat nasledujuce nastavenia, aby bolo mozné
komunikovat' s externym riadenim:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Prev. s dialkovym ovlad..
2. Parameter Adresa nastavte na pozadovanu hodnotu.

3. Parameter Protokol nastavte na pozadovanu hodnotu.

O INFORMACIA!

Nastavena adresa sa v spojeni smie vyskytovat iba
jedenkrat.

Musia sa vykonat nasledujuce nastavenia, aby bolo mozné

komunikovat s externym riadenim prostrednictvom siete (OPC

UA):

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Prevadzka s dialkovym
ovladanim \ Konfiguracia TCP/IP.

2. Vykonajte nastavenia siete.

Ak je k dispozicii server DHCP, parameter DHCP sa musi nastavit
na ,ano‘. Nasledne sa automaticky prevezme IP adresa zo servera
DHCP.

Ak nie je k dispozicii ziadny server DHCP, nastavenia sa musia
nastavit manualne pomocou parametrov IP, Predvolena brana a
Maska podsiete.

O INFORMACIA!

11

Nastavenia sa prevezmu pri opusteni menu.
Mozné aktivne spojenia sa automaticky odpoja.

protokol OPC UA je aktivne a data sa daju vzdy
Citat’' bez ohladu na subor protokol. Aby bolo
mozZné zapisovat dalSie udaje, musi byt nastaveny
protokol OPC UA 19 a musi sa aktivovat prev.
dialko. ovlad..
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Protokol Pouzitie

HB Interna komunikacia (pouzite iba pri nastaveni Zariadenie obsluhovat ako modul)
0 Z&znam textu
1 Arburg, Billion, Buhler, Dr. Boy, Ferromatik Milacron, KraussMaffei, Negri Bossi,

Sumitomo Demag, Wittmann Battenfeld, Zhafir

2 Sumitomo Demag (CAN)

4 Engel, Haitian

5 Stork

9 EUROMAP 66 (CANopen; Netstal, etc.)
14 MODBUS (RTU-Mode)

15 Profibus-DP

16 SPI (9600 8-N-1; 1. adr. = 1)

19 EUROMAP 82.1 (OPC UA)

08371-SK 2023-08 75
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8.5 Vypnutie

Jednotlivé vypnutie modulovych
zariadeni

Ut 2015-07-07, 13:45

HB-THERM'

s 1.00ffil[2 3 4 .  m D
I 0.0
20 30 40v 50 °C

Pritok EE——— i ==
10 12 14 16 18 Y4

Prietok By e

Obr. 41: Proces vypinania Jednotlivo

Vypnutie vSetkych modulovych
zariadeni

1 400 400 160 400 398 15
2 350 737 120 737 78.1-100.0
480 480 132 480 479 10
350 350 184 350 350 00
550 550 95 550 538 45

700 700 138 700 699 05
400 400 45 400 401 -25

3
4
5
6
7
8

Obr. 42: Proces vypinania VSetky
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Ut 2015-07-07, 13:45 HB-THERM'
dis QMEE]l 1 2 3 4 . Iy
gis  Pozh. Skut. 4 Prit.  Sp.tok H/K

Temperovacie zariadenie po pouziti vypnite takto:

1.

2.

Tlacgidlom 'ﬂ alebo ﬂ zvolte ¢. modulu.

Stlagte tlagidlo 1 |

Temperovacie zariadenie chladi, dokym nie je teplota pritoku
a spatného toku nizSia ako nastavena bezpeénostna
vypinacia teplota.

Nasledne sa vykona odlah&enie od tlaku.

Temperovacie zariadenie sa potom vypne. V zobrazeni
prevadzkového stavu sa zobrazi ,Pripraveny na prevadzku®.

Hlavny vypina¢ otocte do pozicie , 0%

Temperovacie zariadenie po pouziti vypnite takto:

1.

2.

Tlacidiom LK alebo LF zvolte & modulu ,Vetky®.

Stladte tladidlo B

Temperovacie zariadenia chladia, dokym nie je teplota
pritoku a spatného toku nizSia ako nastavena bezpe&nostna
vypinacia teplota.

Nasledne sa vykonéa odlah&enie od tlaku.

Temperovacie zariadenia sa potom vypnu. V zobrazeni
prevadzkoveého stavu sa zobrazi ,Pripraveny na prevadzku®.

Hlavny vypina¢ otocte do pozicie , 0%
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Vypnutie bez odlahéenia od tlaku

Nastavenie P [FLPAE

Ochladzovacia teplota 35°C
Cakat' po ochladeni VYP
Cas vyprazdnenia formy 45s
Vyprazdn.formy obm.tepl. 70 °C
Vypr.for.onesk.po starte 90s
Odlah. tlaku zar. VYP ZAP
Cas odlah&enia od tlaku 5s
Typ snim.externy snima¢ J/IFe-CuNi

n Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 43: Odlahcenie tlaku zariadenia VYP

Vypnutie s vyprazdnenim formy

8.5.1 Ochladenie a vypnutie

Nastavenie » [Zleril
Ochladzovacia teplota 35°C
Cakat' po ochladeni VYP
Cas vyprazdnenia formy 45s
Vyprazdn.formy obm.tepl. 70 °C
Vypr.for.onesk.po starte 90s
Odlah. tlaku zar. VYP ZAP
Cas odlah&enia od tlaku 5s
Typ snim.externy snimac J/Fe-CuNi
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 44: Ochladzovacia teplota

Funkcié
Ochladit

Vyprazdnenie formy
Externy snimac¢

Prev. s dialkovym ovlad.
Prev. na zastav. presak.
2. pozadovana hodnota
Spinacie hodiny

Program rampy

Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 45: Zapnutie ochladenia

08371-SK 2023-08
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Na vypnutie temperovacieho zariadenia bez odlah¢enia od tlaku je
potrebné nastavit toto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.
2. Parameter Odlah. tlaku zar. VYP nastavte na ,VYP*.

Na vypnutie temperovacieho zariadenia s vyprazdnenim formy je
potrebné nastavit toto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.

2. Parameter Odlah&enie tlaku zariadenia VYP nastavte na
,Vypr. formy*“.

V danom pripade pred zapnutim ochladenia nastavte
ochladzovaciu teplotu a dobu ochladzovania:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.

2. Parameter Ochladzovacia teplota nastavte na pozadovanu
hodnotu.

3. Parameter Cakat po ochladeni nastavte na poZzadovanu
hodnotu.

Ochladenie zapnite takto:
1. Vyvolajte stranu menu Funkcie.
2. Zvolte funkciu Ochladit' a tladidlom m ju aktivuijte.

Aktivovana funkcia sa zobrazi so symbolom v .

O INFORMACIA!

l Ak sa po aktivovani funkcie Ochladit’ aktivuje
funkcia Vyprazdnenie formy, zariadenie pred
vypnutim vykona vyprazdnenie formy.
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8.5.2 Vyprézdnenie formy

Nastavenie » [rs V danom pripade pred zapnutim vyprazdnenia formy nastavte
Ochladzovacia teplota 35°C poZadovanu dobu vyprazdnenia formy:

Cakat po,ocmad,e"i b 1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ R6zne.

Cas vyprazdnenia formy 45s

Vyprazdn.formy obm.tepl. 70 °C 2. Parameter Cas vyprazdnenia formy nastavte na pozadovanu
Vypr.for.onesk.po $tarte 90s hodnotu.

Cas odlahéenia od tlaku 5s

Typ snim.externy snima¢ J/Fe-CuNi

Prepnutie externy snimac

Pripr. na prev.

Obr. 46: Nastavenie ¢asu vyprazdnenia

formy
Irunccid Vyprazdnenie formy zapnite takto:
ladit’ H i
Rchiodl 1. Vyvolajte stranu menu Funkcie.
Vyprazdnenie formy
Exleny Sae 2. Zvolte funkciu Vyprazdnenie formy a tlagidlom [0k ju
Prev. s dialkovym ovlad. aktivuijte
Prev. na zastav. presak. J
2. pozadovana hodnota Aktivované funkcia sa zobrazi so symbolom .
Seinace hodiny - Pred procesom vyprazdnenia formy sa vykona ochladenie na
Program rampy 70 °C
Pritok 250 °C Pripr. na prev. - P . . .y .
Tlak 0.0 bar - Spotrebi¢ a privodné vedenia sa odsaju a uvedu do stavu bez

tlaku.
- Temperovacie zariadenie sa nasledne vypne.

Obr. 47: Zapnutie vyprazdnenia formy

O INFORMACIA!

1 Pred otvorenim spojeni medzi temperovacim
zariadenim a spotrebi¢om prekontrolujte na tlak
0 bar.

Vyprazdriovaci objem sa odvedie do vystupu
chladiacej, resp. systémovej vody.
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8.5.3 Vyprazdnenie formy so stlaéenym vzduchom

Dodato¢na vybava ZG

Vyprazdnenie do vystupu
chladiacej, resp. systémovej vody

Nastavenie » [FGFAE

Doba vyplachovania 05s
Obmedzenie ¢asu plnenia 30s
Obmedzenie teploty 105 °C
Bezp. vypinacia teplota 70 °C
Max. teplota odvzdusnenie 100 °C
Funkcia 3. poz. hodnota VYP
Ext.kont.nacitat' siet' ZAP VYP
Vypr.formy so stl.vzd.

Obr. 48: Vyprazdnenie formy so stlaéenym
vzduchom

Vyprazdnenie do vystupu
stlacéeného vzduchu

08371-SK 2023-08

Touto funkciou sa vSetky pripojené spotrebice a privodné vedenie
vyprazdnia prostrednictvom stlaéeného vzduchu a uvedu sa do
stavu bez tlaku. Zapnutie vyprazdnenia formy (= strana 78).

Vystup na vyprazdnenie nastavte takto:
1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.
2. Parameter Vypr.formy so stl.vzd. nastavte na ,,Odtok".

Vystup na vyprazdnenie nastavte takto:
1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.

2. Parameter Vypr.formy so stl.vzd. nastavte na ,Nadrz".

O INFORMACIA!

Beztlakovu nadrz alebo odtok pripojte na vystup
stlaceného vzduchu.
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8.6 Zastavenie v nudzovom pripade

V nebezpecnych situaciach sa zariadenie musi ¢o najrychlejSie
zastavit' a musi sa vypnut privod energie.

Zastavenie v nudzovom pripade V pripade nebezpecenstva postupujte takto:

1. Hlavny vypina¢ otocte do pozicie ,0°.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo odpojte vSetky poly
externého napdjania a zabezpecte ho proti opatovnému
zapnutiu

3. V. danom pripade vyvedte osoby z nebezpecnej zény,
vykonajte opatrenia prvej pomoci.

V danom pripade alarmujte lekara a hasicov.

Informujte zodpovedného na mieste nasadenia.

Obr. 49: Hlavny vypina¢

Po zachrannych opatreniach 6. Ak to podmienuje zavaznost nudzového pripadu, informujte
prislusné urady.

7. Odstranenim poruchy poverte odborny personal.

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota spésobené

predéasnym opdtovnym zapnutim!

Pri opatovnom zapnuti vznika nebezpecéenstvo
ohrozenia zivota pre osoby v nebezpec¢nej oblasti.
Preto:

— Pred opatovnym zapnutim zabezpecdte, aby sa
viac v nebezpecnej oblasti nezdrziavali ziadne
osoby.

8. Zariadenie pred opatovnym uvedenim do prevadzky
prekontrolujte ohfadom bezchybnej funkcie.
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8.7 Definovanie pristupovych prav

8.7.1 Nastavenie profilu pouzivatela

Funkcia

RozliSenie profilov pouzivatela

Nastavenie profilov pouzivatela

Profil pouzivatela Udrziavanie
Povolenie obsluhy 2
Kaéd

Jazyk Deutsch
Hlasitost' tlacidiel 5
]7 Pritok 250 °C Pripr. na prev.

= Tlak 0.0 bar

Obr. 50: Profil pouzivatela

Na zabranenie chybnym obsluham a zlepSenie prehladnosti su
zodpovedajuc nastavenému profilu pouzivatela menu funkcie a
parametre zobrazené alebo skryté.

RozliSuje sa medzi nasledujucimi tromi profilmi pouzivatela:

Profil Skratka Pouzivatel/vlastnost’
pouzivatela

Standard S Pre Standardnu obsluhujicu osobu
RozSireny E Pre nastavovaca stroja

Udrziavanie U Pre vyrobcu a nim autorizovany

servisny personal

Profil pouzivatela je mozné nastavit' takto:
1. Vyvolajte stranu menu Profil.

2. Zvolte parameter Profil pouzivatela.
3. Zadajte pristupovy kéd.
4

Nastavte poZadovany profil pouZivatela.

8.7.2 Nastavenie povolenia obsluhy

Funkcia

Stupne povolenia obsluhy

08371-SK 2023-08

Prostrednictvom stupfia povolenia obsluhy sa uréuje, ktoré funkcie
alebo hodnoty je mozné zmenit. Pri pokuse o zmenu
zablokovanych hodnét sa na displeji zobrazi prisluSny varovny
text.

Stupen Povolenie obsluhy

0 Ziadny pristup

Pristup k funkciam

Pristup k pozadovanym hodnotam
Pristup k nastaveniam a kontrolam
Pristup k servisu

A W DN P
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Jednorazové povolenie obsluhy

Permanentné povolenie obsluhy

o

Profil pouzivatela Udrziavanie

Povolenie obsluhy

Kod

Jazyk Deutsch
Hlasitost' tlacidiel 5
Pritok 250 °C Pripr. na prev.

Tlak 0.0 bar

Obr. 51: Povolenie obsluhy

1. Zvolte zablokovany parameter a stlacte tlacidlo ﬂ na
displeji sa zobrazi varovny text.
Stlacte tlacidio 3.
Zadaijte pristupovy kod.

O INFORMACIA!

1 Jednorazové povolenie obsluhy je platné dovtedy,
dokym sa na displeji zobrazuje zakladny obraz.

1. Vyvolajte stranu menu Profil.

Zvolte parameter Povolenie obsluhy a stlaéte tlaCidlo ﬂ
Zadajte pristupovy kod.

Parameter Povolenie obsluhy nastavte na pozadovanu
hodnotu.

8.7.3 Zmena pristupového kédu

Zmena pristupového kédu

Profil » (G5
Zadat' kod 1
: ‘@ w2
3
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 52: Zadanie kodu
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Pristupovy kéd je Stvormiestne €islo a sklada sa z Cislic 1, 2, 3 a 4.

Pri dodani zariadenia je nastaveny pristupovy kod 1234.

O INFORMACIA!

1 Na ochranu zariadenia pred zneuZitim je
pristupovy kod potrebné po uvedeni do prevadzky
ihned’ zmenit.

Pri strate aktuélneho kodu sa obratte na
zastupenie firmy HB-Therm.

Na zmenu pristupové kodu:

1. Vyvolajte stranu menu Profil.

Zvolte parameter Kbd a stlacte tlacidlo @
Zadajte existujuci pristupovy kéd.

Zadajte novy pristupovy kod.

a k> D

Potvrdte novy pristupovy kod.
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8.8 Prev. rezim ¢erpadla

Prev. rezim c¢erpadla

Eco-mode Auto

Speed
Flow
Pressure
Temp
Boost
Normalna
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Cerpadlo riadené frekvenciou je mozné ovladat pomocou réznych
prevadzkovych rezimov.

Kedy je dany prevadzkovy rezim zmyslupliny, je mozné odditat
z nasledujucej tabufky:

Pouzitie

Ak sa pozaduje konStantny rozdiel teploty medzi
pritokom/spéatnym tokom a zadanie sa automaticky musi vykonat
prostrednictvom stupfia kontroly.

Ak sa pozaduju konStantné otacky, tieto sa v8ak odliSuju
od normalnej prevadzky (2850 min-t).

Ak sa vyzaduje konstantny prietok.

Ak sa vyzaduje konstantny tlakovy rozdiel medzi pritokom

a spatnym tokom. Toto méze byt zmysluplné, ak sa pri paralelne
spinanych okruhoch musia jednotlivé z nich ovladat, zvysné to
v8ak nema ovplyvnit.

Ak sa pozaduje konStantny rozdiel teploty medzi
pritokom/spatnym tokom a zadanie sa vykonava automaticky.

Pre Specialne pripady, v ktorych sa vyZaduje maximalny vykon
Cerpadla (max. prietok). Toto vyzaduje viac energie ako

v normalnej prevadzke a vedie k zvySenému opotrebovaniu
Cerpadia.

Ak sa vyzaduju priblizne rovnané pomery ako s neregulovanym
Cerpadlom 4M (bez moznosti Uspory energie).

O INFORMACIA!
1 Ako typicky prevadzkovy reZim sa odporuca rezim
Eco Auto!

V prevadzkovych reZimoch Eco sa uspory energie
docielia iba vtedy, ked’ sa prislusna poZzadovana
hodnota zvoli tak, aby sa ¢erpadlo prevadzkovalo
pri normalnych prevadzkovych otackach (uspora
energia ¢erpadla sa na zakladnom obraze indikuje
symbolom 7 ).

Aktudlnu a moznu usporu vykonu a energie
cerpadla najdete v menu Zobrazenie \ Skutocnée
hodnoty.

Scitany potencial uspory energie je mozné
vynulovat’ (parameter vyberte pod Zobrazenie \
Skutocné hodnoty a potvrdte tlacidlom m).
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8.8.1 Eco-mode

O INFORMACIA!

1 Na zéklade minimélne a maximalne moznych
otacok Cerpadla nie je mozné zvolent poZadovanu
hodnotu v kazdom pripade dodrzat.

O INFORMACIA!

1 V rezime Eco sa odportca aktivovat funkciu
rozbehu. Popis funkcie a nastavenia - strana 96.

Eco-mode Auto Otacky Cerpadla sa reguluju tak, aby rozdiel teploty (hodnota)
namerany pristrojom bol medzi pritokom a spatnym tokom
konStantny. Pozad. hodnota rozdielu tepl. sa automaticky
prostrednictvom Stupna kontroly definuje ako jemna, stredn& alebo
hruba. Pozadovanu hodnotu nie je mozné manualne menit.

O INFORMACIA!

Pre manuélne zadanie pozad. hodnoty rozdielu
tepl. sa musi zvolit prev. rezim &erpadla ,Eco-mode

Temp*.
Nastavenic > Rt Rezim Eco Auto nastavite nasledovnym spésobom:
Prev. rezim erpadl Eco-mod . - i
oy oA cereca Mo | 1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia ¢erpadia.
Funkcia rozbehu ZAP 2. Parameter Prev. rezim Cerpadla nastavte na ,Eco-mode®.
e 10073 3. Parameter Eco-mode nastavte na ,Auto*.
Oznacenie Stupen kontroly
jemny stredny hruby
o ' Pritok 40.0°C Pripr. na prev.
 Tlak 0.0 bar Pozad. hodnota 1K 25K 5K
Obr. 53: Prev. rezim Gerpadla Eco rozdielu tepl.
O INFORMACIA!
1 Na zaklade minimalnych moznych otacok cerpadia

a aktualneho vykonu procesu mézZe byt rozdiel
teploty aj mensi ako poZadovana hodnota.
Na kvalitu temperovania to nema Ziaden negativny

vplyv.
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Eco-mode Speed Cerpadlo sa prevadzkuje s konstantnymi otackami (zadanie
v percentach k menovitym otackam).

RezZim Eco Speed nastavite nasledovnym spésobom:

Pozad: 4 hodnota 1 40.0 °C . . L

oacovana hodnota 1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulécia ¢erpadla.
PoZadovana hodnota 2 0.0°C
2. Parameter Prev. rezim Cerpadla nastavte na

~,ECco-mode*.
3. Parameter Eco-mode nastavte na ,Speed”.

40.0°C Pripr. na prev.
0.0 bar

Obr. 54: Prev. reZzim ¢erpadla Speed

Nastavenie » Re‘gulécia terpadla O INFORMACIA!

Prev. rezim Cerpadla Eco-mode

l Parameter PoZzadovana hodnota ota¢ok sa zobrazi

—— = iba vtedy, ak je aktivovany reZim Eco-mode Speed.

PuZa. Hodnptarezshy 100°3% V pripade potreby pred zapnutim nastavte pozadovant hodnotu:

1. Vyvolajte stranu menu Pozadované hodnoty.

2. Parameter Pozadovana hodnota otacok nastavte na
pozadovanu hodnotu.

40.0 °C Pripr. na prev.
- e e O INFORMACIA!
Obr. 55: Nastavenie poZadovanej hodnoty 1 Na otacky vécsie ako 100 % nie je mozné
otacok v kazdom pripade nabehnut. Cerpadlo automaticky
Znizi otacky, ak je vykon cerpadla prilis velky.
Rozsah nastavenia Pozadovana Otacky Poznamka

hodnota otacok

0% 0 min? Cerpadlo VYP

33,3% 1000 min-t Minimalne otacky

95 % 2850 mint Otacky, normalna
prevadzka

100 % 3000 min-t Menovité otacky
pre ¢erpadlo 4S

133,3 % 4000 min-t Maximalne otacky
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Eco-mode Flow

Nastavenie » Riergulécia Cerpadla
Prev. rezim Cerpadla Eco-mode
Funkcia rozbehu ZAP
PoZad. hodnota rozbehu 100 %
Pritok 40.0 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 56: Prev. rezim Cerpadla Flow

PoZadované hodnoty|

PoZadovana hodnota 1 40.0 °C
Pozadovana hodnota 2 0.0°C

PoZadovana hodnota prietoku 10.0 L/min

1 Pritok 40.0°C Pripr. na prev.
L Tlak 0.0 bar

Obr. 57: Nastavenie poZad. hodnoty
prietoku
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Otacky cerpadla sa reguluju tak, aby bol prietok namerany
pristrojom konstantny.

Rezim Eco Flow nastavite nasledovnym sp6sobom:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia cerpadla.
2. Parameter Prev. rezim Cerpadla nastavte na ,Eco-mode®.

3. Parameter Eco-mode nastavte na ,Flow".

O INFORMACIA!

Parameter Pozad. hodnota prietoku sa zobrazi iba
vtedy, ak je aktivovany reZim Eco Flow.

V pripade potreby pred zapnutim nastavte poZzadovanu hodnotu:
1. Vyvolajte stranu menu Pozadované hodnoty.

2. Parameter Pozad. hodnota prietoku nastavte na pozadovanu
hodnotu.
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Eco-mode Temp

Nastavenie » @ulécia cerpadla

Prev. rezim ¢erpadla Eco-mode

Funkcia rozbehu ZAP

PoZad. hodnota rozbehu 100 %
Prilok 40.0 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 58: Prev. reZim ¢erpadla Temp

Pozadované hodnoty|

PozZadovana hodnota 1 40.0 °C
PoZadovana hodnota 2 0.0°C

Pozad. hodnota rozdielu tepl. 50K

4 Pritok 40.0°C Pripr. na prev.
| Tlak 0.0 bar

Obr. 59: Nastavenie pozad. hodnoty
rozdielu tepl.
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Otacky Cerpadla sa reguluju tak, aby rozdiel teploty (hodnota)
namerany pristrojom bol medzi pritokom a spatnym tokom
konstantny.

Rezim Eco Temp nastavite nasledovnym spésobom:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia cerpadla.
2. Parameter Prev. rezim Cerpadla nastavte na ,Eco-mode®.

3. Parameter Eco-mode nastavte na , Temp*.

O INFORMACIA!
Parameter Pozad. hodnota rozdielu tepl. sa zobrazi
iba vtedy, ak je aktivovany Eco-mode Temp.
V pripade potreby pred zapnutim nastavte pozadovanu hodnotu:
1. Vyvolajte stranu menu PoZzadované hodnoty.

2. Parameter Pozad. hodnota rozdielu tepl. nastavte na
pozadovanu hodnotu.

O INFORMACIA!

1 Na zaklade minimalnych moznych otacok cerpadia
a aktualneho vykonu procesu mézZe byt rozdiel
teploty aj mensi ako poZadovana hodnota.

Na kvalitu temperovania to nema Ziaden negativny

vplyv.
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Eco-mode Pressure

Nastavenie P @gulécia Cerpadla

Prev. rezim Cerpadla Eco-mode
Funkcia rozbehu ZAP

PoZad. hodnota rozbehu 100 %

40.0 °C Pripr. na prev.

" Pritok
[ Tlak

0.0 bar

Obr. 60: Prev. rezim ¢erpadla Pressure

PoZadované hodnoty

40.0 °C
Pozadovana hodnota 2 00°C

Pozad. hodnota rozdielu tlaku 3.0 bar

PoZadovana hodnota 1

40.0°C
0.0 bar

Pripr. na prev.

1 Pritok
| Tlak

Obr. 61: Nastavenie poZad. hodnoty
rozdielu tlaku

88

Otacky cerpadla sa reguluju tak, aby rozdiel tlaku namerany
pristrojom bol medzi pritokom a spatnym tokom konstantny.
Rezim Eco Pressure nastavite nasledovnym spdsobom:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia cerpadla.

2. Parameter Prev. rezim Cerpadla nastavte na
.Eco-mode”.

3. Parameter Eco-mode nastavte na ,Pressure®.

O INFORMACIA!

1 Parameter PoZad. hodnota rozdielu tlaku sa
zobrazi iba vtedy, ak je aktivovany rezim Eco
Pressure.

V pripade potreby pred zapnutim nastavte poZzadovanu hodnotu:
1. Vyvolajte stranu menu Pozadované hodnoty.

2. Parameter Pozad. hodnota rozdielu tlaku nastavte na
pozadovanu hodnotu.
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8.8.2 Prevadzka Boost

Nastavenie » Rjgulécia cerpadlal
Eco-mode Auto
Funkcia rozbehu ZAP
PoZad. hodnota rozbehu 100 %
PF“Ok 40.0°C Pripr. na prev.
| Tlak 0.0 bar

Obr. 62: Prev. reZim ¢erpadla Boost

8.8.3 Norméalna prevadzka

Nastavenie » Rjgulécia cerpadla
Eco-mode Auto
Funkcia rozbehu ZAP
PoZad. hodnota rozbehu 100 %
Pritok 40.0°C Pripr. na prev.
| Tlak 0.0 bar

Obr. 63: Prev. rezim ¢erpadla Normal
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Cerpadlo sa vzdy prevadzkuje s maximalne moznymi otaékami.
Prevadzku Boost nastavite nasledovnym spdsobom:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia cerpadla.
2. Parameter Prev. rezim Cerpadla nastavte na ,Boost".

O INFORMACIA!

1 Prevadzka Boost si vyZaduje viac energie ako
v normalnej prevadzke a vedie k zvysenému
opotrebovaniu cerpadla.

Cerpadlo sa konstantne prevadzkuje s 2850 min-.

Normalnu prevadzku nastavite nasledovnym spésobom:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia cerpadla.
2. Parameter Prev. rezim Cerpadla nastavte na ,Normalna“.

O INFORMACIA!
1 V normalnej prevadzke je mozné pouzit funkciu
obmedzenia tlaku = strana 97.
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8.9 Nastavenia

8.9.1 Nastavenie ¢asového pasma, datumu a ¢asu

Nastavenie ¢asového pasma

Nastavenie datumu a ¢asu

Nastavenie » [BEIV IR

Cas 11:28
Datum St 2017-08-02
Casové pasmo CET
Prepnutie leto/zima autom
Casové pasmo ofset UTC 01:00

25.0°C
0.0 bar

Pripr. na prev.

Obr. 64: Nastavenie datumu/Gasu

Nastavenie prepnutia letného a
zimného ¢asu
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Pri dodani zariadenia je datum a €as nastaveny na stredoeurépsky
gas (SEC). V krajinach s inym &asovym pasmom sa musi datum a
Cas pred uvedenim do prevadzky manualne nastavit takto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Datum / Cas.

2. Parameter Casové pasmo nastavte na prisludné ¢asové
pasmo.

Ak sa pozadované Casové pasmo v zozname parametrov

nenachadza, datum a ¢as sa musi nastavit' takto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Datum / Cas.

2. Parameter Cas nastavte na prislu$ni hodnotu.

3. Parameter Datum nastavte na prislusna hodnotu.

O INFORMACIA!

1 Ak poZadované ¢asové pasmo nie je k dispozicii,
musi sa vykonat’ manualne prepnutie z letného na
zimny ¢as a naopak.

Pre volitefné Casové pasma sa automaticky vykonava prepnutie
medzi letnym a zimnym &asom.

Na potlacenie automatického prestavenia je potrebné vykonat tieto
nastavenia:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Datum / Cas.

2. Parameter Prepnutie leto/zima nastavte na hodnotu
,manualne.
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8.9.2 Definovanie internych meracich miest

Funkcia

Predvorlba interného snimaca
teploty

Meracie miesto interne Pritok
Automatické nastavenie VYP
Prev. rezim regulatora autom
Regul. param. P interne 15.0K
Regul. param. | interne 25s
Regul. param. D interne VYP
Faktor poruch. veli¢iny VYP
Reg. parameter P externe 150 K
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 65: Nastavenie interného meracieho
miesta

08371-SK 2023-08

V temperovacom zariadeni je sériovo zabudovany snimac teploty
pritoku a spatného toku.

Jedno z tychto dvoch internych meracich miest sa internému
regulatoru odovzdava ako skuto¢na hodnota.

Na prestavenie interného snimaca teploty je potrebné postupovat
takto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia.

2. Parameter Meracie miesto interne nastavte na pozadovanu
hodnotu.
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8.9.3 Nastavenie spinacich hodin

Funkcia Pomocou spinacich hodin je mozné temperovacie zariadenie v
naprogramované ¢asy a dni zapnut, resp. vypnut.

Zapnutie, resp. vypnutie spinacich Na zapnutie, resp. vypnutie spinacich hodin je potrebné

hodin postupovat' takto:
1. Vyvolajte stranu menu Funkcie.
Ochladit'
Vyprazdnenie formy 2. Zvolte funkciu Spinacie hodiny a tlacidlom @ ju aktivujte,
Externy snimaé resp. deaktivuijte.

Prev. s dialkovym ovlad. . , . .
Aktivované funkcia sa zobrazi so symbolom v’ .

Prev. na zastav. presak.

2. pozadovana hodnota - Ak by sa nastaveny Cas zapnutia, resp. vypnutia dosiahol,
Spinacie hodiny zariadenie sa automaticky zapne, resp. vypne.
Program rampy
'Prilok 250 °Cl Pripr.na prev. - Aktivne spinacie hodiny sa zobrazia so symbolom & na
L 0.0 bar zékladnom obraze.
Obr. 66: Zapnutie, resp. vypnutie spinacich
hodin
Programovanie zapinacich a Na programovanie zapinacich a vypinacich ¢asov pre niektory defi
vypinacich ¢asov je potrebné postupovat takto:
Nastavenie » Spinacie hodiny 1. Vyvolajte stranu menu Nastavenia \ Spinacie hodiny.
Cae 300 2 parametrom Defi nastavte pozadovany def (dni).
Datum Ut 2015-07-07
3. Parametrom Spinaci ¢as nastavte poZzadovany ¢as pre
aktivne Po-Pi VYP 18:00 zvoleny den.
neaktivne Po-Pi VYP 06:00
neaktivne Po-Pi VYP 06:00 O INFORMACIA!
neaktivne Po-Pi VYP 06:00 1 Ak je niektory deri nastaveny na ,neaktivny*,
Geskiie Lot VYP 0600 naprogramovany spinaci ¢as nema Ziadne ucinky.
'T"lfa“;k 2848 baC; Pripr. na prev. Ak su vsetky dni nastavené na ,neaktivne®, funkcia
- Spinacie hodiny sa na strane menu Funkcie
Obr. 67: Nastavenia spinacich hodin nezobrazi.

92 08371-SK 2023-08



HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Obsluha

8.9.4 Nastavenie programu rampy

Funkcia Programom rampy je mozné aplikovat' definovany profil teploty,
skladajuci sa az z desiatich krokov. Zodpovedajuc definovanym
teplotdm a ¢asom pre kazdy programovy krok sa pozadovana
hodnota pri beZziacom programe rampy neustale meni.

Nastavenie programu rampy Na individualne nastavenie programu rampy je potrebné
Nastavenie » ;rogram rampy| postupovat takto:
Kritérium programu rampy ~ Pozadovana hodnota 1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Program rampy.
Koniec programu rampy zaciatok s
St e s G0 2. Pa[ameter I’<r|ter|um programu rampy nastavte na
Krok 2 aktivne 120.0 °C 00:10 pozadovanu hodnotu.
Krok 3 neaktivne 0.0°C 00:00 B Kritérium programu rampy definuje, ¢i musi dosiahnut iba
Krok 4 neaktivne 00°C 00:00 pozadovana hodnota alebo aj skuto¢na hodnota teploty skér,
Kroki&  neaktivne 0.0°C 00:00 ako sa vykona prepnutie na nasleduijtci krok.
Krok 6 neaktivne 0.0°C 00:00 . . ;
. 3. Parameter Koniec programu rampy nastavte na poZadovanu
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tiak 0.0 bar hodnotu.
Obr. 68: Nastavenia programu rampy B Koniec programu rampy definuje, ako sa ma pokracovat po

ukonc&eni programu rampy.

»VYP* - Vypnut zariadenie

,zadiatok” > Dalej s krokom 1

,dalej* - Dalej s poslednou poZzadovanou hodnotou

4. Nastavte pozadovanu Teplota a Cas pre kazdy krok.

O INFORMACIA!

1 Ak je niektory krok nastaveny na ,neaktivny”,
naprogramované hodnoty nemaju tcinok na
program rampy. Ak su vSetky kroky nastavené na
,neaktivne®, program rampy sa v menu Funkcie
nezobrazi.
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Zapnutie programu rampy

Ochladit

Vyprazdnenie formy
Externy snimac

Prev. s dialkovym ovlad.
Prev. na zastav. presak.

2. pozadovana hodnota

Spinacie hodiny

Program rampy

Pritok 250 °C
Tlak 0.0 bar

1 Pripr. na prev.

Obr. 69: Program rampy

Zastavenie programu rampy

94

Na zapnutie programu rampy je potrebné postupovat’ takto:

1.

2.

Vyvolajte stranu menu Funkcie.

Zvolte funkciu Program rampy a tlac¢idlom m ju aktivujte,
resp. deaktivujte.

Aktivované funkcia sa zobrazi so symbolom v’ .

Program rampy sa spusti s krokom 1. Na zakladnom obraze
sa zobrazi symbol L~ a vedla neho aktualne gislo
programového kroku.

O INFORMACIA!

1 Program rampy je mozné zapnut, resp. vypnut aj
prostrednictvom beznapétového externého
kontaktu (dodato¢na vybava ZB)

Na zastavenie beziaceho programu rampy je potrebné postupovat
takto:

1.

2.

Vyvolajte stranu menu Funkcie.

Zvolte funkciu PRESTAVKA rampy a tlagidlom @ ju
aktivujte, resp. deaktivujte.

Aktivovana funkcia sa zobrazi so symbolom V""
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8.9.5 Cyklicka vymena systémovej vody

Zapnutie, resp. vypnutie cyklickej -

vymeny systémovej vody

Nastavenie » FGFGTE

Prepnutie externy snimac¢ autom
Blok. opatov. zapnutia VYP
Vyplachovaci interval 30 min
Doba vyplachovania 05s
Obmedzenie ¢asu plnenia 30s
Obmedzenie teploty 105°C
Bezp. vypinacia teplota 70 °C
Max. teplota odvzdus$nenie 100 °C

n Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 70: Nastavenie vyplachovacieho

intervalu
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Voda napéajana cez vstup chladiacej, resp. systémovej vody
zostava pocas prevadzky v okruhu teplonosného média. Pri pouziti
pristroja na Upravu vody Treat-5 alebo zariadenia na Gpravu vody
preto odporu¢ame zapnut cyklicki vymenu systémovej vody.

!

POZOR!

Poskodenia sp6sobené nespravnym

nastavenim!

Pri zlej kvalite vody méze vplyvom cyklickej

vymeny systémovej vody dbjst’ k znecisteniam a

zvapenateniam.

Preto:

— Cyklickd vymenu systémovej vody zapinajte iba
pri dobre upravenej vode.

Na zapnutie, resp. vypnutie cyklickej vymeny systémovej vody je
potrebné postupovat takto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Rozne.

2. Parameter Vyplachovaci interval nastavte na pozadovanu

hodnotu.

O

11

INFORMACIA!

S odporucanym vyplachovacim intervalom 30
minut sa za beznych prevadzkovych pomerov
médium okruhu vymeni za 1 — 2 dni.
Standardné nastavenia je ,VYP* (vymena
systémovej vody vypnuta).
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8.9.6 Funkcia rozbehu ¢erpadla

Funkcia

Nastavenie » Rigulécia Cerpadla

Prev. rezim Cerpadla Eco-mode
Eco-mode Pressure
Funkcia rozbehu ZAP

Pozad. hodnota rozbehu 100 %

40.0°C Pripr. na prev.

4 Pritok
| Tlak

Obr. 71: Nastavenie funkcie rozbehu

Nastavenie » Regulécia cerpadlal

0.0 bar

Prev. rezim Cerpadla Eco-mode
Eco-mode Pressure
Funkcia rozbehu ZAP

40.0°C Pripr. na prev.

4 Pritok
| Tlak

Obr. 72: Nastavenie pozad. hodnoty
rozbehu

0.0 bar
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Pre vytvorenie rychlej reakcie po zapnuti pristroja, resp. po zmene
pozadovanej hodnoty sa ¢erpadlo prevadzkuje so zadanymi
otackami pre rozbeh. Po dosiahnuti poZzadovanej hodnoty teploty
(pozadovana hodnota 1, resp. poZzadovana hodnota 2) sa vykona
automatické prestavenie na predtym nastaveny prev. rezim
Cerpadila.

O INFORMACIA!

Funkciu rozbehu je mozné pouZit iba pre prev.
rezim Cerpadla Rezim Eco.

Funkciu rozbehu nastavite nasledovne:
1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia cerpadla.
2. Parameter Funkcia rozbehu nastavte na ,ZAP“.

V pripade potreby pred zapnutim nastavte otacky pre funkciu
rozbehu:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Regulacia ¢erpadla.
2. Parameter Pozad. hodnota rozbehu nastavte na pozadovanu
hodnotu.
O INFORMACIA!

Rozsah nastavenia parametra Pozad. hodnota
rozbehu - strana 85.
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8.9.7 Obmedzenie tlaku pritoku

Funkcia

Rampa ohrievania 5.0 Kimin
Funkcia rampa vyhrievania neaktivne
Rampa chladenia 5.0 Kimin
Funkcia rampa chladenia neaktivne
Obmedzenie pozad. hod. tepl. 160 °C
Bezp. vypinacia teplota 70 °C
Funkcia obmedzenie tlaku VL aktivne
Obmedzenie tlaku VL 5.0 bar
Pritok 40.0°C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 73: Funkcia obmedzenie tlaku VL

Rampa ohrievania 5.0 Kimin
Funkcia rampa vyhrievania neaktivne
Rampa chladenia 5.0 Kimin
Funkcia rampa chladenia neaktivne
Obmedzenie pozad. hod. tepl. 160 °C
Bezp. vypinacia teplota 70 °C
Funkcia obmedzenie tlaku VL aktivne

Obmedzenie tlaku VL

5.0 bar

Pritok 40.0°C
Tlak 0.0 bar

Pripr. na prev.

Obr. 74: Nastavenie obmedzenia tlaku VL
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Obmedzenie tlaku je uréené pre pouzitia, pri ktorych je externy
okruh odolny proti tlaku iba obmedzene. Maximalny pripustny tlak
v pritoku je mozné definovat obmedzenim tlaku. Pri prekroeni
nastavenej hodnoty sa otacky Cerpadla prisluSne zniZzia.

O INFORMACIA!

1 Parametre Funkcia obmedzenie tlaku VL a
Obmedzenie tlaku VL sa zobrazuju iba vtedy, ked’
je aktivovana normalna prevadzka.

Obmedzenie tlaku nastavite nasledovnym sp6sobom:
1. Vyvolajte stranu menu PoZzadované hodnoty.

2. Parameter Funkcia obmedzenie tlaku VL nastavte
na ,aktivny“.

V pripade potreby pred zapnutim funkcie nastavte obmedzenie:
1. Vyvolajte stranu menu Pozadované hodnoty.

2. Parameter Obmedzenie tlaku VL nastavte na pozadovanu

hodnotu.
O INFORMACIA!
1 Na zaklade minimalnych moznych otacok cerpadia

a systémoveého tlaku zavislého od teploty
(prekryvanie tlaku) nie je mozné obmedzenie tlaku
pritoku v kazdom pripade dodrzat.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota spésobené
hydraulickymi energiami!

Obmedzenie tlaku pritoku nie je Ziadna
bezpecnostna funkcia a nechrani externy okruh
pred prili§ vysokym tlakom.

Preto:

— Ak externy okruh nie je dimenzovany
pre maximalny tlak temperovacieho pristroja,
musi sa externy okruh chranit pomocou
bezpecnostného ventilu. Ako bezpecnostna
funkcia sa musi externe nadimenzovat’
bezpecnostny ventil.
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8.10 Kontrola procesu
8.10.1 Kontrola hraniénych hodnét

Funkcia Hrani¢né hodnoty na kontrolu procesu sa v Standardnom nastaveni
automaticky po kazdom spusteni zariadenia stanovuju a nastavuju
podla nastaveného stupria kontroly.

O INFORMACIA!

Dokym sa hrani¢né hodnoty este nenastavili,
indikator prevadzkového stavu blikd nazeleno.

Nastavenie kontroly Ak nie je automatické stanovenie hrani¢nych hodnét pozZzadované,
m je potrebné vykonat nasledujlice nastavenie:
Teplota » 1. Vyvolajte stranu menu Kontrola.
Prietok . “ “
ey » 2. Parameter Kontrolanastavte na ,manualne* alebo ,VYP*.
Udaje nastroja »
Kontrol 5
O INFORMACIA!
Stuperi kontroly hruby . ;
Nenoveirastavi Rantrol - 1 Ak je kontrola nastavena na ,VYP*, proces sa
Potl. popl. pri rozbehu Vipiné nebude kontrolovat. To méZe viest k zbytocnému
Funkcia kontaktu poplachu NO1 odpadu.
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 75: Kontrola

Smerné hodnoty pri manualnom Na pomoc je mozné vyuZit' nasledujuce hrani¢né hodnoty:
nastaveni hranicnej hodnoty Smerna hodnota pre Odchylka Teplotny rozdiel
teploty
Presné diely 3-5K 2-3 K
Nepresné diely 5-10 K 3-5K
Nanovo nastavit’ kontrolu Na automatické prispésobenie hrani¢nych hodnét po€as
prevadzky je potrebné postupovat’ takto:
Il Teplota » 1. Vyvolajte stranu menu Kontrola.
'?”ef°k o > 2. Parameter Nanovo nastavit’ kontrolu nastavte na ,ano“.
Udaje nastroja »
Kontrola aonll 3 Stiacte tlacidio W,
Stuper kontroly hruby
O INFORMACIA!
Potl. I. pri rozbeh ipIné 22 P .
Fo Pop. prifozbent e Hraniéné hodnoty, ktoré st nastavené na ,VYP* sa
unkcia kontaktu poplachu NO1 i<06S0bi
Pritok 250 °C|  Pripr. naprev. neprisposobia.
Tlak 0.0 bar

Obr. 76: Nanovo nastavit kontrolu
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Nastavenie stupna kontroly

Bonia

I‘ Teplota »
Prietok »
Udaje nastroja »

| Kontrola autom

Stupen kontroly hruby

|‘ Nanovo nastavit’ kontrolu nie

! Potl. popl. pri rozbehu uplné

Funkcia kontaktu poplachu NO1
~ Pritok 250 °C Pripr. na prev.
= Tlak 0.0 bar

Obr. 77: Stuperi kontroly
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Rozsah tolerancie sa uréuje pomocou parametra Stupen kontroly a
moZe sa prispdsobit takto:

1. Vyvolajte stranu menu Kontrola.

2. Parameter Stupen kontroly nastavte na ,jemny®, ,stredny®

alebo ,hruby®.

Hrani¢né hodnoty pre teplotu, prietok a tlak sa vypocitaju podla

nasledujucej tabulky:

Oznacenie Stuperni kontroly
jemny stredny
Faktor min Faktor min
Odch. pozad.-skut. hore 001 10K 005 50K
Odch. pozad.-skut. dole 001 10K 005 50K
Rozdiel pritok — spatny tok 1.1 10K 15 50K
Rozdiel pritoku — externe 1.1 1.0K 1.5 5.0 K
Prietok interne max. 1.2 - 1.4 -
Prietok interne min. 0.8 0.5 0.6 0.5
I/min I/min
Prietok externe 1..8 max. 1.2 - 1.4 -
Prietok externe 1..8 min. 0.8 0.5 0.6 0.5
I/min I/min
Odchylka prietoku pozad.- 0.02 0.1 0.05 0,5
skut. hore I/min I/min
Odchylka prietoku pozad.- 0.02 0,1 0.05 0,5
skut. dole I/min I/min
Tlakovy rozdiel Cerpadla 0.05 0.1 0.15 0.3
hore bar bar
Tlakovy rozdiel Cerpadla 0.05 0.1 0.15 0.3
dole bar bar
Odchylka rozdielu teploty 0.1 02K 025 05K

08371-SK 2023-08

hruby
Faktor min
0.1 10 K
0.1 10 K
2.0 10 K
2.0 10 K
1.7 -
0.3 0.5
I/min
1.7 -
0.3 0.5
I/min
0.1 1.0
I/min
0.1 1.0
I/min
0.25 0.5
bar
0.25 0.5
bar
0.5 1.0K

Vzt'ah

Pozadovana teplota

Rozdiel pritoku a spatného
toku

Rozdiel pritok — externe
Prietok interne

Prietok externe 1..8

Pozadovana hodnota
prietoku interne

Pozad. hodnota rozdielu
tlaku

Pozad. hodnota rozdielu
tepl.
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8.10.2 Kontrola opotrebovania ¢erpadla

Funkcia

Vyvolanie aktualneho stavu
Cerpadia

Zobrazenie » Skutoéné hojno( )

Tlakovy rozdiel ¢erpadla -- bar
Prud faza L1 0.0A
Prid faza L2 0.0A
Prud faza L3 0.0A
Stav ¢erpadla - %
Udrzba teplonos. média -%
Udrzba cerpadla - %
Udrzba ohrevu -%

g Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 78: Stav Cerpadia

Nastavenie hrani€nej hodnoty stavu
Cerpadia

Kontrola »

Prietok interne max. VYP

Prietok interne min. -

Stav ¢erpadla min.

Tlak 0.0 bar

n Pritok 250 °C Pripr. na prev.

Obr. 79: Hrani¢na hodnota stavu Cerpadla
min.

100

Kontrolou opotrebovania ¢erpadla sa permanentne kontroluje stav
Cerpadla. Pri nedosiahnuti definovanej hodnoty parametra Stav

¢erpadla min. systém vyda varovné hlasenie a symbol * ho

oznaci na zakladnom obraze.

Aktudlny stav ¢erpadla vyvolajte takto:
1. Vyvolajte stranu menu Zobrazenie \ Skuto¢né hodnoty.

2. Vycitajte hodnotu parametra Stav Cerpadla.

O INFORMACIA!

1 Stav Cerpadla sa vypocita a zobrazi az cca 30
minudt po zapnuti zariadenia. Predtym sa zobrazi ,--
%"

Na nastavenie hrani¢nej hodnoty stavu Eerpadla je potrebné
postupovat takto:

1. Vyvolajte stranu menu Kontrola \ Prietok.

2. Parameter Stav Cerpadla min. nastavte na pozadovanu
hodnotu.
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8.10.3 Optimalizacia reguléatora

Funkcia

Automaticka optimalizécia
regulatora

8.11 Okno prieskumnika

9 2 Nahrat' konfigur. udaje

. USB
File 1.csv
File 2.csv
Folder 2
File 3.csv
File 4.csv
Folder 3

| Tiak 0.0 bar

‘.;: | Pritok 250 °C Pripr. na prev.

Obr. 80: Priklad okna prieskumnika
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Regulacné parametre sa samocinne optimalizuju po zisteni zmeny
v temperovacom okruhu alebo pri rozpoznani chybného
regulacného pdsobenia.

Manualne nastavenie regulacnych parametrov nie je v obvyklom
pripade potrebné.

Pocgas automatickej optimalizacie regulatora sa mézu vyskytnat
kolisania teploty. Proces optimalizacie sa zobrazi na zédkladnom
obraze so symbolom AT,

Ak nie je chladiaci, resp. ohrievaci vykon dostato¢ny na vykonanie
optimalizacie regulatora, tato sa najneskdr po 30 minutach zrusi.

O INFORMACIA!

1 Ak by napriek vykonanej optimalizacii regulatora
mala byt kvalita requlacie nedostatocna, je
potrebné nadviazat kontakt s najblizSim zastu-
penim firmy HB-Therm (= www-hb-therm.ch).

V okne prieskumnika sa zobrazuji adresare a subory na

zasunutom datovom nosici USB.
® Pri adresaroch s Lt sa tlagidlom IF adresar otvori.

m Pri adresaroch s (= sa tlagidiom €I adresar zatvori.

O INFORMACIA!

1 VZdy podfa poctu suborov a adresérov na datovom
nosic¢i USB méze niekolko mindt trvat, dokym sa
zobrazi Struktira adreséra.

O INFORMACIA!

1 Prostrednictvom obsluhy nie je mozZné na datovom
nosi¢i USB adresare nanovo vytvarat, vymazéavat
ani upravovat.
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8.12 Ulozit/Nahrat’

Funkcia Prostrednictvom strany menu Ulozit/Nahrat je mozné na datovy
nosi¢ USB ulozit rbzne Udaje, resp. tieto z datového nosic¢a USB
nahrat. Pomocou tejto funkcie je mozné Udaje z jedného
zariadenia preniest do druhého zariadenia.

Pri vyskytujucej sa poruche sa mézu pre diagnostiku chyby
prostrednictvom zastUpenia firmy HB-Therm informacie ohladom
servisu ulozit na datovom nosici USB.

' POZOR!
Poskodenia sp6sobené nespravnymi

® ..
nastaveniami!

Nahratie nespravnych Gdajov parametrov, resp.
konfiguraénych udajov méze viest k chybnej funkcii
alebo celkovému vypadku.

Preto:
— Nahravajte iba udaje, ktoré su uréené pre
zariadenie.
O INFORMACIA!
1 Pri ukladani idajov parametrov sa nastaveny profil

pouZzivatela ulozi do stuboru.

Pri naslednom nahravani sa nahraju iba prislusné
parametre s uloZenymi profilmi pouZivatela a
podriadené profily pouzivatela.

O INFORMACIA!
1 Podporované su iba FAT32 formatované datové
nosice USB.
Ulozenie udajov Na uloZenie Udajov zariadenia na datovy nosi¢ USB je potrebné
postupovat' takto:
Zéznam USB 1. Vyvolajte stranu menu Ulozit/Nahrat'.
Nahrat konfigur. udaje , , - . . ,
N————— 2. Datovy nosi¢ USB pripojte na predny konektor.
Nahrat Gdaje parametroy 3. Zvolte udaje, ktoré sa maju ulozit, a potvrdte ich
Ulo,?_if' udaje parametroY tlacidlom m .
Uloz.ud.o chybe a pre.ud.
Ulozit kontrolu kvality 4. 'V okne prieskumnika zvolte adresar a potvrdte ho
tiagidiom @
7 | Pritok 40.0°C Pripr. na prev. : .. . ; ;
|Tlak 0.0 bar - Subor sa ulozi do zvoleného adresara na datovom
Obr. 81 UloZenie udajov nosici USB.
O INFORMACIA!
1 Ukladanie informéacii ohfadom servisu obsahuje

v8etky relevantné udaje z hladiska servisu
(konfiguracné udaje, udaje parametrov atd..).
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Nahratie udajov

Ulozit/Nahrat

Zaznam USB
Nahrat konfigur. Gdaje
UloZit konfiguraéné Gdaje

Nahrat Udaje parametrov

Ulozit udaje parametrov

UloZ.4d.o chybe a pre.ud.

Ulozit kontrolu kvality
Zdlohovat servisné informéacie

;{E Pritok 40.0°C Pripr. na prev.

- Tlak 0.0 bar

Obr. 82 Nahratie Gdajov

Pomenovanie siboru

Servisné informacie

Konfiguraéné udaje

Udaje parametrov

Udaje o chybe a prevadzkové tdaje
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Na nahratie udajov z datového nosi¢a USB do zariadenia je
potrebné postupovat takto:

1. Vyvolajte stranu menu Ulozit/Nahrat'

2. Datovy nosi¢ USB pripojte na predny konektor.

3. Zvolte udaje, ktoré sa maju nahrat, a potvrdte ich
tlaCidlom ﬂ

4. 'V okne prieskumnika zvolte adresar a subor a potvrdte ho

tlacidlom ﬂ .

> Udaje sa nahraju do zariadenia. Ak sa nahraté hodnoty
nachadzaju mimo dovoleného rozsahu, tieto sa nastavia spat
na Standardné nastavenie.

Nazvy suborov su zariadenim na datovom nosi¢i USB automaticky
vytvarané podla nasledujucich prikladov.

Napr. Serviceinfo_2017-03-10_15-26-08

Cas
Déatum
Napr. HB 16071 8 4M A2 400 1 [1].csv
A A A A
T Index 1
— Adresa
Sietové napatie
—  Chladenie typ
Cerpadlo typ
Ohrev typ
Systém a konstrukény
Max. prevadzkova teplota
rozmer
Napr. Par HB 160 Z71 1 [1].csv
Index *
Adresa

Systém a konStrukény rozmer
Max. prevadzkova teplota

m

n

Napr. BD HB 160271 1[1].csv

Index !

Adresa

Systém a konStrukény rozmer
Max. prevadzkova teplota

m

! Index sa automaticky pripoji, ak uz existuje nazov suboru.
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8.12.1 Udaje néstroja

Funkcia V zariadeni je mozné ulozit maximalne 10 datovych zaznamov
nastroja s definovanymi parametrami Specifickymi pre nastroj.

Parametre Specifické pre nastroj Datovy zaznam nastroja sa sklada z nasledujlicich parametrov
Parameter Poznédmka
C. nastroja Nazov nastroja, max. 7 znakov

PoZadovana hodnota 1
Odchylka pozad.-skut. hore
Odchylka pozad.-skut. dole
Rozdiel pritok — spatny tok
Rozdiel pritoku — externe
Prietok interne max.
Prietok interne min.

Ulozenie udajov nastroja Na ulozenie aktualne nastavenych hrani¢énych hodnét (teplota a
WL prlletok), ak9 aj poz.adovanej ’hodnoty 1 dc3 zvoleného datového
Ocich, potad.-ekil. hore - zadznamu nastroja je potrebné postupovat’ takto:

Odch. pozad.-skut. dole = 1. Vyvolajte stranu menu Kontrola \ Udaje nastroja \ Nastroj
Prietok interne max. - 1..10.

Prietok interne min. - ) s A . ) ..
Nahrat tidsje néstroln 2. Zvolte parameter Ulozit' Gdaje nastroja a potvrdte ho tlacidlom

Ulozit' Gdaje nastroja m

Exportovat (idaje nastroja . . . ,
- Hrani¢né hodnoty (teplota a prietok) a pozadovana hodnota 1

sa uloZia do zvoleného datového zaznamu nastroja.

Importovat' tidaje nastroja

Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 83: UloZenie udajov néstroja

Nahranie Udajov nastroja Na nahranie zvoleného datového zaznamu néstroja ako hrani¢né
e hodnoty'(teplota a pr’letok), resp. poZzadovanej hodnoty 1, je
Ocich, paZad.-skut. hars - potrebné postupovat takto:
Odch. pozad.-skut. dole = 1. Vyvolajte stranu menu Kontrola \ Udaje nastroja \ Nastroj
Prietok interne max. - 1..10.

Prietok interne min. -

Nahiat Geiaje fissiol 2. Zvolte parameter Nahrat Udaje nastroja.

3. Stladte tladidlo @

Exportovat' (idaje nastroja

Importovat' udaje nastroja - Parametre zo zvoleného datového zaznamu nastroja sa
Pritok 250 °C|  Pripr. na prev. nahraju ako hrani¢né hodnoty, resp. pozadovana hodnota 1.
Tlak 0.0 bar
- Parametre, ktoré su nastavené na ,--“, sa nenahraju.
Obr. 84: Nahranie Udajov nastroja
O INFORMACIA!
1 Pri nahravani Gdajov néstroja sa kontrola

automaticky nastavi na ,manualne”.
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Exportovanie Udajov nastroja

... » Udaje nastroja »

Odch. pozad.-skut. hore =
Odch. pozad.-skut. dole -

Prietok interne max. as

Prietok interne min. -
Nahrat' idaje nastroja

Ulozit' udaje nastroja

Exportovat' udaje nastroja

Importovat' idaje nastroja

Pritok 250 °C
Tlak 0.0 bar

Obr. 85: Exportovanie Udajov nastroja

Pripr. na prev.

Importovanie Gdajov nastroja

... » Udaje nastroja »

Odch. pozad.-skut. hore 2
Odch. pozad.-skut. dole =

Prietok interne max. -

Prietok interne min. -
Nahrat' udaje nastroja

Ulozit' udaje nastroja

Exportovat' Gidaje nastroja

Importovat' tdaje nastroja

Pripr. na prev.

Obr. 86: Importovanie Gdajov nastroja

Pomenovanie slboru
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Na exportovanie zvoleného datového zdznamu néstroja na datovy
nosi¢ USB je potrebné postupovat' takto:

>

Datovy nosi¢ USB pripojte na predny konektor.

Vyvolajte stranu menu Kontrola \ Udaje nastroja \ Nastroj
1..10.

Zvolte parameter Exportovat’ udaje nastroja a potvrdte ho
tlaCidlom ﬂ
V okne prieskumnika zvolte adresar a potvrdte ho tladidlom

Subor sa ulozi do zvoleného adresara na datovom nosici
USB.

Na importovanie zvoleného datového zdznamu nastroja na datovy
nosi¢ USB je potrebné postupovat’ takto:

1.
2.

Datovy nosi¢ USB pripojte na predny konektor.

Vyvolajte stranu menu Kontrola \ Udaje nastroja \ Nastroj
1..10.

Zvolte parameter Importovat udaje nastroja a potvrdte ho
tlagidlom @
V okne prieskumnika zvolte adresar a subor a potvrdte ho

tlacidlom ﬂ .

Udaje sa zapi$u do zariadenia do datového zaznamu
nastroja.

Nasledujuci nazov suboru sa pri exportovani na datovy nosi¢ USB
vytvori, resp. ho je mozné pri importovani nahrat.

Napr. E512XB [1].csv
A

A

Index !
Zadany nazov nastroja

! Index sa automaticky pripoji, ak uz existuje nazov suboru.

105



HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Obsluha

8.12.2 Zaznam skutoénych udajov

Funkcia

Spustenie zaznamu

JuiozitNahrat

Spustit USB aktual.softv.
Zaznam USB
Nahrat konfigur. Udaje

UloZit konfiguraéné Gdaje
Nahrat udaje parametrov
Ulozit udaje parametrov

Uloz.ud.o chybe a pre.ud.

UloZit kontrolu kvality

Pripr. na prev.

Obr. 87: Zaznam USB

Ukonéenie zdznamu

Nastavenie intervalu zaznamu

106

Pri aktivovanej funkcii Zaznam USB sa hodnoty zvolené pod
polozkou Nastavenie \ Zaznam USB zapi$u na datovy nosi¢ USB.
Kazdy den sa vytvori novy zaznamovy subor. Ak uloZenie na
datovy nosi¢ USB nie je mozné, zobrazi sa prisluSné varovanie.

Na spustenie zaznamu skutoénych hodnét na datovom nosici USB
je potrebné postupovat’ takto:

1. Vyvolajte stranu menu Ulozit/Nahrat.
2. Datovy nosi¢ USB pripojte na predny konektor.

3. Zvolte funkciu Zdznam USB a potvrdte ju tlacidlom ﬂ

Aktivované funkcia sa zobrazi so symbolom v’ .
> Udaje sa uloZia na datovy nosi¢ USB.

- Aktivny zdznam USB sa zobrazi so symbolom ® s
zékladnom obraze.

Na ukonCenie aktivneho zaznamu je potrebné postupovat takto:
1. Vyvolajte stranu menu UlozZit/Nahrat.

2. Zvolte funkciu Zaznam USB a potvrdte ju tlaCidlom m

- Datovy nosi¢ USB je mozné odstranit.

Na nastavenie intervalu zaznamu je potrebné postupovat takto:
1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Zaznam USB.

2. Parameter Takt sériového zaznamu nastavte na pozadovanu

hodnotu.
O INFORMACIA!
1 Ak nie je poZadovany interval zaznamu moZzny,
zaznam sa vykona v najrychlejSom moznom
intervale.
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Vol'ba hodnot

Pomenovanie stboru

Vizualizacia zaznamenanych

udajov
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Na zvolenie hodnét, ktoré sa maju zaznamenat, je potrebné
postupovat takto:

1. Vyvolajte stranu menu Nastavenie \ Zaznam USB.
2. Zvolte pozadovanu hodnotu a potvrdte ju tlacidlom ﬂ

Aktivna hodnota sa zobrazi so symbolom V’ .

O INFORMACIA!
Zvolit je mozné [ubovolne vela hodnét.

Pre kazdé zariadenie sa automaticky na datovom nosic¢i USB
vytvori samostatny adresér, do ktorého sa zapisuju subory
zaznamu.

Napr. HB_Data 00001234
4 GIF ID

Nazvy suborov su zariadenim na datovom nosi¢i USB automaticky
vytvarané podla nasledujucich prikladov.

Napr. HB140Z1_00001234_20100215_165327.csv

L Cas
Datum
GIF ID
Typ zariadenia

O INFORMACIA!

GIF-ID si je mozné prezriet pod poloZzkou
Zobrazenie \ Moduly.

Na vizualizaciu a spracovanie zaznamenanych skutoénych udajov
si je mozné na stradnke www.hb-therm.ch stiahnut softvér VIP
(vizualizaCny program — zaznam skuto¢nych udajov).
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9 Udrzba
9.1 Bezpecnost

Personal B Tu opisané udrzbové prace mbze, pokial nie je oznacené inak,
vykonat' obsluhujica osoba.

B Niektoré udrzbové prace smie vykonat iba odborny personal
alebo sa smu vykonat vyhradne prostrednictvom vyrobcu. Je
na to osobitne upozornené pri opise jednotlivych udrzbovych
prac.

B Prace na elektrickom zariadeni smie zasadne vykonavat iba
odborny elektrotechnicky personal.

B Prace na hydraulike smie vykonavat iba odborny personal pre
hydrauliku.
Osobné ochranné prostriedky Pri v§etkych udrzbovych/opravnych pracach noste nasledujuce
ochranné prostriedky:
B Ochranné okuliare
B Ochranné rukavice
B Bezpecénostnu obuv
B Ochranny pracovny odev

O INFORMACIA!

1 Na dalSie ochranné prostriedky, ktoré sa maju
nosit pri urCitych pracach, je osobite upozornené
vo varovnych pokynoch tejto kapitoly.
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Osobitné nebezpecenstva Existuju nasledujuce nebezpecenstva:

B Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota spdsobené elektrickym
pradom.

B Nebezpecfenstvo popalenia spésobené horucimi prevadzkovymi
latkami.
B NebezpecCenstvo popalenia spésobené horucimi povrchmi.

B Nebezpelenstvo stlaenia spdsobené odsunutim alebo
prevratenim.

Neodborne vykonané

udrzbové/opravné prace VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia spésobené

neodborne vykonanymi udrzbovymi/opravnymi
pracami!

Neodborna udrzba/oprava moze viest k tazkym
poraneniam os6b alebo vecnym Skodam.

Preto:

— Pred zaciatkom prac sa postarajte o dostatocné
miesto na montaz.

— Ak sa odstranili konstrukéné diely, dbajte na
spravnu montéz, opat namontujte vSetky
upevrnovacia prvky a dodrzte utahovacie
momenty skrutiek.
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9.2 Otvorenie zariadenia

Pre urcité udrzbové prace sa zariadenie musi otvorit.
B Vykonanie iba odbornikom alebo pou€enou osobou.
B Potrebné pomocné prostriedky (vzdy podla stavu zariadenia):

® Skrutkovac torx.
® Sesthranny alebo plochy skrutkovag.

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota spésobené

elektrickym pradom!

Pri kontakte s dielmi pod napétim vznika
bezprostredné nebezpecenstvo ohrozenia zivota.

Preto:

Prace na elektrickom zariadeni nechajte vykonat’
iba odbornym elektrotechnickym personalom.

— Pri vSetkych pracach na elektrickom zariadeni,
pri udrzbovych, Cistiacich a opravarenskych
pracach vytiahnite sietovu zastrcku alebo
odpojte vSetky poly externého napajania a
zabezpecte ho proti opatovnému zapnutiu.

— Skontrolujte, Ze je pristroj odpojeny od napétia.

— Menic frekvencie je pod odpojeni od siete za
urCitych okolnosti eSte az 5 min. pod napatim, z
dévodu nabitych kondenzéatorov. Otvorenie,
resp. demontaz, krytu z menica frekvencie je
preto pripustna az 5 minut po odpojeni
zariadenia od napatia.

VAROVANIE!
Bezpeénostné riziko spésobené nespravne

namontovanymi alebo chybajucimi izolaciami!
Nespravne namontované alebo chybajlce izolacie

mé&Zu viest k prehriatiu alebo k celkovému
vypadku.

Preto:
— VsSetky izolacie opat spravne namontujte.
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Obr. 88: Uvolnenie skrutiek

Obr. 89: Odstranenie krycieho plechu

Obr. 90: Potiahnutie bocného plechu
nahor

Obr. 91: Vytiahnutie bo¢ného plechu

Pristup k elektrickej Casti

08371-SK 2023-08
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Skrutkovacom uvolnite a odstrarite skrutku na krycom plechu.

Kryci plech potiahnite priblizne 1 cm dozadu a zdvihnite
nahor.

Bocny plech potiahnite trochu nahor.

Bocny plech vytiahnite mierne nakloneny nahor z
upevnovacich zavesov a odstrante ho.

Pristup k elektrickej ¢asti sa umozni vyklopenim prednej strany
nadol.
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9.3 Plan udrzby

Interval

raz za Stvrtrok
resp. ~1 000 h

raz za pol roka
resp. ~2 000 h

112

V nasledujucich odsekoch su opisané udrzbové prace, ktoré su
potrebné pre optimalnu a bezporuchovl prevadzku.

Ak sa pri pravidelnych kontrolach rozpozna zvysené
opotrebovanie, potrebné intervaly udrzby je potrebné skratit

zodpovedajuc skutonym prejavom opotrebovania.

Pri otazkach k udrzbovym pracam a intervalom kontaktujte

zastupenie firmy HB-Therm (- www.hb-therm.ch).

Na komponenty €erpadlo, ohrev a chladi¢ sa vztahuje integrovany
interval udrzby.
Pod polozkou Zobrazenie \ Skutocné hodnoty sa zobrazuje
skracovanie ¢asu do najblizSej udrzby v percentach. V pripad, ze
jeden z tychto intervalov udrzby hodnotu 100 %, potrebna udrzba
sa signalizuje na zakladnom zobrazeni symbolom =% .

Po vykonanej udrzbe sa musi zodpovedajuci interval udrzby musi
v ramci bodu Zobrazenie \ Skuto¢né hodnoty tlaidlom [0
vynulovat.

Konstrukény diel/
komponent

Filter chladiacej vody
Filter spatného toku
Ventilator Cerpadla

Filter, ¢elny plech

Skrutkové spoje

Tesnenia

Cerpadlo

Ohrev
Ventily
Chladi¢

Bezpecnostny ventil

Udrzbova praca
Vycistite
Vydistite
Vydistite
Vycistite

Skontrolujte ohfadom utiahnutia a
poSkodeni

V danom pripade utiahnite alebo vymerite
Skontrolujte ohfadom poSkodeni
V danom pripade vymerite

Skontrolujte ohfadom opotrebovania
(= strana 115)

V danom pripade vyc¢istite alebo vymerite
Skontrolujte ohfadom upchani a usadenin
V danom pripade vyc¢istite alebo vymerite
Skontrolujte ohfadom znecisteni

V danom pripade vyc¢istite alebo vymerite
Skontrolujte ohfadom upchani a usadenin
V danom pripade vy istite alebo vymernte
Skontrolujte funkciu (> strana 117)

V danom pripade vy istite alebo vymente

Ma vykonat’

Obsluhujica
osoba

Obsluhujica
osoba

Obsluhujica
osoba

Obsluhujica
osoba

Odborny
personal

Odborny
personal

Odborny
personal

Odborny
personal

Odborny
personal

Odborny
personal

Odborny
personal
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Interval

kazdého
1 % roka
resp. ~6000 h

Konstrukény
diel/lkomponent

Hydraulické hadicové

vedenia (miestne) Y

Bezpecénostny termostat

Elektricka kabelaz

Ventilator elektrickej Casti

Meranie teploty

Meranie tlaku

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Udrzbova praca

Skontrolujte ohfadom poskodeni na
vonkajSom plasti a v oblasti tesnenia

V danom pripade vymerite

Prekontrolujte upevnenie

V danom pripade utiahnite

Elektricku kabelaz prekontrolujte ohfadom
poskodenia na vonkajSom plasti

V danom pripade vymerite

Skontrolujte ohfadom znecistenia

V danom pripade vycistite alebo vymerite
Skontrolujte funkciu

Prekontrolujte presnost’ merania teploty
(= strana 116)

Prekontrolujte presnost’ merania tlaku
(= strana 117)

1) Udrzba externych hadicovych vedeni sa musi vykonavat podla zadani vyrobcu.

08371-SK 2023-08
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Ma vykonat’

Odbornik na
hydrauliku
Odbornik na
hydrauliku
Odborny
elektrikar
Odborny
elektrikar
Odborny
elektrikér
Odborny
elektrikar
Odborny
elektrikar
Odborny
elektrikér
Odborny
elektrikér
Odbornik

Odbornik
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9.4 Udrzbové prace
9.4.1 Cistenie

OPATRNE!
Nebezpecenstvo popalenia spésobené

hordcimi povrchmi!

Kontakt s horucimi konStruk&nymi dielmi méze
sposobit popaleniny.

Preto:

— Zariadenie ochladte, zbavte tlaku a vypnite.

— Pred vSetkymi pracami zabezpecte, aby boli
vSetky konstrukéné diely ochladené na okolitu
teplotu.

Zariadenie vycistite za nasledujucich podmienok:

B Makkou, vihkou handrou vyg¢istite vyhradne vonkajsiu stranu
zariadenia.

B Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.
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9.4.2 Cerpadlo

Potrebné vybavenie

Obehové koleso

Tesnenia

Lozisko motora
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Kontrola ¢erpadla

B Realizacia iba prostrednictvom odbornika

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota magnetickym
polom!

Silné magnetické pole v oblasti cerpadla s
magnetickou spojkou méze predstavovat
nebezpecenstvo ohrozenia zivota pre osoby s
kardiostimulatorom.

Preto:

— Zabezpecdte, aby osoby s kardiostimulatorom
nevykonavali Ziadne udrzbové prace, ktoré by si
vyzadovali demontaz magnetickej spojky
(vymena hlavy Cerpadla, vymena tesnenia
misky s medzerou).

INFORMACIA!

V pripade kompletne zmontovanych ¢erpadiel su
magnetické polia Uplne odtienené okolitymi
konstrukénymi dielmi a ani v stave pokoja, ani pri
prevadzke cerpadla nehrozi Ziadne
nebezpecenstvo.

B Testovacie zariadenie na kontrolu kvality (stav Cerpadla), dalSie
informacie najdete na internetovej stranke www.hb-therm.ch.

O

11

INFORMACIA!

Pri zabudovanom monitorovani opotrebovania
Cerpadla (ZU) nie je potrebné Ziadne testovacie
zariadenie.

B Kontrola stavu ¢erpadla - strana 100

B Ak nie je monitorovanie opotrebovania €erpadla k dispozicii

- Pouzit testovacie zariadenie na kontrolu kvality.

B Vykonat vizualnu kontrolu tesnosti Cerpadia.

B Stav pokoja: Kontrola lahkého chodu loZiska

B V prevadzke: Kontrola zvukov motora
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9.4.3 Meranie teploty

Prekontrolovanie presnosti merania teploty
B Realizacia iba prostrednictvom odbornika.

Potrebné vybavenie B Spojovacie vedenie pritoku a spatného toku so zabudovanym
snimacom teploty (minimalny vnutorny priemer 8 mm,
maximalna dizka 1 m)

B Otestovany a na referenéné meranie schvaleny meraci pristroj
teploty (prispdsobeny pouzitému snimacu teploty).

B Protokoly o skuske na zdokumentovanie nameranych hodnot

B Volitelne je mozné pouzit kontrolné zariadenie na meranie
teploty. Dal$ie informacie na stranke www.hb-therm.ch

Postup pri merani teploty internych 1. Medzi pripojku pritoku a spatného toku pripevnite spojovacie
snimacov teploty vedenie pritoku a spatného toku.

Zapnite temperovacie zariadenie.
Pozadovanu hodnotu nastavte na 80 °C.

Pockajte, dokym sa nedosiahne poZadovana teplota a neudrzi
sa konstantna.

5. Vyditajte na zariadeni zobrazenu teplotu pritoku a spatného
toku a porovnajte ju s teplotou zobrazenou na referenénom
meracom pristroji.

Postup pri merani teploty 1. Na zariadenie pripojte externy snimac teploty.
externych snimacov teploty 2. Externy snimag teploty drzte v referenénom kupeli s teplotou
80 °C.

3. Zapnite temperovacie zariadenie.

Vycitajte externu teplotu zobrazenu na zariadeni a porovnajte
ju s teplotou referenéného kipela.

Kalibrujte snimac teploty B Pri odchylke <3 °C sa meranie teploty nachadza v rozsahu
tolerancie.

B Priodchylke >3 °C sa musia prekontrolovat snimace teploty v
zariadeni. Pri vac¢Sich linearnych chybach je mozné jednotlivé
snimace teploty kalibrovat na strane menu Servis \ Kalibracia
\ Teplota.

V pripade otazok nadviazte kontakt s najblizSim zastdpenim firmy
HB-Therm (= www.hb-therm.ch).
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9.4.4 Meranie tlaku

Potrebné vybavenie

Postup

9.4.5 Bezpecnostny ventil

Postup

08371-SK 2023-08
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Prekontrolovanie presnosti merania tlaku

B Realizacia iba prostrednictvom odbornika.

® Ziadne $pecialne vybavenie

Volitelne je mozné pouzit kontrolné zariadenie na meranie
tlaku. DalSie informacie na stranke www.hb-therm.ch

Temperovacie zariadenie vypnite pomocou vyprazdnenia
formy.

Odpojte spotrebic¢ na pritoku a spatnom toku.
Ukazovatel tlaku manometra musi ukazovat 0 bar +0,3 bar.

Tlak systému skut. hodn. na strane menu Zobrazenie \
Skutoc¢né hodnoty musi zobrazovat 0,0 bar £0,1 bar.

Pri odchylke >0,1 bar sa musi kalibrovat snimac tlaku.
Na strane menu Servis \ Kalibracia \ Tlak nakalibrujte
parameter Snimac tlaku 1 ofset.

Tlak pritoku na strane menu Zobrazenie \ Skuto¢né hodnoty
musi zobrazovat' 0,0 bar +0,1 bar.

Pri odchylke >0,1bar sa musi kalibrovat snimac¢ tlaku.
Na strane menu Servis \ Kalibracia \ Tlak nakalibrujte
parameter Snimac tlaku 2 ofset.

Prekontrolovanie funkcie bezpeénostného ventilu

B Realizacia iba prostrednictvom odbornika.

P 0N PE

Odstrarite kryt zariadenia.
Zapnite temperovacie zariadenie (normalna prevadzka).
PoZadovanu hodnotu nastavte na 40 °C.

Odkrucaijte ryhovanu maticu bezpecénostného ventilu, dokym
cez prepad nevytedie trocha vody.

Ak cez bezpecénostny ventil nevytecie ziadna voda, spravna
funkcia viac nie je zaru€ena a bezpec&nostny ventil sa musi
vymenit'.

Ryhovanu maticu bezpe&nostného ventilu opat’ zakrutte.

Ak sa bezpecnostny ventil opat spravne uzatvara, funkcia je v
poriadku.
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9.4.6 Aktualizacia softvéru

O INFORMACIA!

1 Softvér v modulovom zariadeni Thermo-5,
prietokomere Flow-5, resp. prepinacej jednotke
Vario-5 sa automaticky uvedie na rovnaky stav,
ako softvér v obsluznom module Panel-5, resp.
samostatnom zariadeni Thermo-5.

Na nainstalovanie nového aplikaného programu na pripojené
vyrobky, temperovacie zariadenia Thermo-5, prietokomer Flow-5,
resp. prepinacia jednotka Vario-5, je potrebné postupovat takto:

O INFORMACIA!

Softvér ,,gba03Usr.upd®, ,SW51-1_xxxx.upd“a
~SW51-2 xxxx.upd” sa musi nachadzat v koreni
datového nosica. Nesmie sa ulozit' do adresara.

O INFORMACIA!

1 Pocas aktualizacie softvéru sa zariadenie Thermo-
5, resp. obsluzny modul Panel-5 a vSetky pripojené
vyrobky nesmu vypnut.

Potrebné pomocné prostriedky B Datovy nosi¢ USB s aktualnym softvérom

- Najnovsi softvér si je mozné prevziat' prostrednictvom
zastupenia firmy HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

O INFORMACIA!

1 Podporované su iba datové nosice USB s
formatovanim FAT32.
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Zapnite hlavny vypinac.
Pripojte datovy nosi¢ USB (Obr. 92).
Vyvolajte stranu menu Profil.

Vykonanie aktualizacie softvéru

Parameter Profil pouzivatela nastavte na ,RozSireny"“.

Vyvolajte stranu menu Ulozit/Nahrat.

o gk w N ke

Zvolte funkciu Spustit USB aktual.softv. a potvrdte ju
tlaCidlom ﬂ

> Udaje sa nahraju z datového nosi¢a USB do paméate USR-51.
Neodp4jajte spojenie USB.

ozt = Ukonceny prenos udajov sa oznami na displeji. Teraz je
Spustit USB aktual.softv. oy oy L
PO e mozné odpojit spojenie USB.

Obr. 92: Pripojenie datového nosi¢a USB

Zaznam USB

Nahrat konfigur. Gdaje -> Do USR-51-Flash sa zapi$e novy softvér. Po ukonceni sa
Ulozit konfiguratné ddaje vykona automaticky restart.

et S 7. Ak je to potrebné, spojenie USB sa musi opakovane vytvorit,

UloZit Gdaje parametrov - L oawe .
o ) aby sa nainstalovali dalSie udaje.
Uloz.ud.o chybe a pre.ud.

Ulozit kontrolu kvality - Po restarte sa v danom pripade novy softvér zapiSe na
Pritok 40.0°C Pripr. na prev. pripojené GIF-51, DFM-51, resp. VFC-51. Tento proces moze
Tlak 0.0her trvat niekolko minut. Po ukond&eni sa vykona opakovany
Obr. 93: Spustenie aktualizacie softvéru restart.

- Nadispleji sa zobrazi hldsenie Pripraveny na prevadzku.

Prekontrolovanie verzie softveru 1. Na zakladnom obraze stlacte tla¢idlo E

- Aktudlna verzia softvéru sa zobrazi vpravo hore.
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9.4.7 Vytvorenie pristupov ku komponentom

Na ziskanie volného pristupu ku komponentom, aby sa tieto v
danom pripade vymenili, sa najskér musi otvorit’ zariadenie (=
strana 110).

Temperovacie zariadenie Uplne vyprazdnite.

Odstrarite upevnovaciu skrutku (2) na boku vystuze ohrevu
mosadzného bloku.

3. Z ohrevu vysufite mosadzny blok (3).
Odstrante upeviiovaciu skrutku (4) ohrevu na zadnej stene.

5. Uvolnite upevrfiovaciu skrutku (1) ohrevu na upevnenie k
elektrickej Casti.

6. Ohrev vyklopte smerom von a vytiahnite smerom nadol z
modulu teplonosného média (WTM).

7. 'V danom pripade odstrante dve upevhovacie skrutky (5) na
pozdiZznom nosniku, aby ste odstranili plniace &erpadlo.

Obr. 94: Vymontovanie ohrevu

Chladiaci ventil 1 Temperovacie zariadenie Uplne vyprazdnite.
Uvolnite skrutky priruby na pohone.

Pohon mierne otocte (1) a vysunte.

P DD PE

Vymontujte chladiaci ventil 1.

Obr. 95: Demontaz chladiaceho ventilu 1

Chladiaci ventil 2 Temperovacie zariadenie Uplne vyprazdnite.

Uvolnite skrutky priruby na pohone.
Pohon mierne otocte (1) a vysunte.

P w N

Vymontujte chladiaci ventil 2.

Obr. 96: Chladiaci ventil 2
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Obr. 97: Kryt ventilov

Doska zariadenia

08371-SK 2023-08

1.
2.

1.
2.

3.
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Udrzba

Temperovacie zariadenie Uplne vyprazdnite.

Odstrarite upevriovacie skrutky krycieho plechu (1) na zadnej
stene dole a odstrante kryci plech

Sietovu zastr¢ku odpojte od siete.
Uvornite skrutky prednej strany.
Prednu stranu vyklopte nadol.
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10 Poruchy

10.1 Bezpeénost’

Personal

Osobné ochranné prostriedky

Osobitné nebezpecenstva

122

V nasledujucej kapitole su opisané mozné priciny pre poruchy a
prace na ich odstranenie.

Pri zvySenom mnoZstve vyskytujucich sa poruch skratte intervaly
udrzby zodpovedajuc skutoénému zatazeniu.

Pri poruchach, ktoré nie je mozné odstranit’ prostrednictvom
nasledujucich pokynov, kontaktujte zastupenie firmy HB-Therm
(= www.hb-therm.ch). Pre diagnostiky poruch je mozné servisné
informacie zalohovat na USB datovom nosiéi a zaslat ich
zastupeniu HB-Therm (= Ulozit/Nahrat).

B Tu opisané prace na odstranenie poruchy méze, pokial nie je
oznacené inak, vykonat obsluhujuca osoba.

B Niektoré prace smie vykonat iba odborny personal alebo sa
smu vykonat vyhradne prostrednictvom vyrobcu. Je na to
osobitne upozornené pri opise jednotlivych porach.

B Prace na elektrickom zariadeni smie zasadne vykonavat iba
odborny elektrotechnicky personal.

B Prace na hydraulike smie vykonavat iba odborny personal pre
hydrauliku.

Pri vSetkych udrzbovych/opravnych pracach noste nasledujuce
ochranné prostriedky:

B Ochranné okuliare
B Ochranné rukavice
B Bezpecnostnu obuv

B Ochranny pracovny odev

O INFORMACIA!

1 Na dalSie ochranné prostriedky, ktoré sa maju
nosit pri urcitych pracach, je osobite upozornené
vo varovnych pokynoch tejto kapitoly.

Existuju nasledujuce nebezpec€enstva:

B Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota spdsobené elektrickym
pradom.

B Nebezpecenstvo popalenia spdsobené hortcimi prevadzkovymi
latkami.

B Nebezpecfenstvo popalenia spbsobené horucimi povrchmi.

B Nebezpecenstvo stlatenia spésobené odsunutim alebo
prevratenim.

08371-SK 2023-08
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Poruchy
Neodborne vykonané
udrzbové/opravné prace VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia sposobené
neodborne vykonanymi udrzbovymi/opravnymi

pracami!

Neodborna udrzba/oprava moze viest k tazkym
poraneniam oséb alebo vecnym Skodam.
Preto:

— Pred zaciatkom prac sa postarajte o dostato¢né
miesto na montaz.

— Ak sa odstranili konstrukéné diely, dbajte na
spravnu montaz, opat namontujte vsetky
upevriovacia prvky a dodrzte utahovacie
momenty skrutiek.

Sprévanie sa pri poruchach Z4asadne plati:

1. Priporuchéch, ktoré predstavuju bezprostredné
nebezpecenstvo pre osoby alebo vecné hodnoty, ihned
vykonajte funkciu nidzového vypnutia.

Zistite pri€inu poruchy.

Ak si odstranenie poruchy vyzaduje prace v nebezpecnej
oblasti, vypnite a zaistite proti opatovnému zapnutiu.

4. Zodpovedného na mieste nasadenia ihned informujte o
poruche.

5.  Vzdy podfa druhu poruchy tuto nechajte odstranit
autorizovanym odbornym personalom alebo ju odstrante sami.

O INFORMACIA!

1 Tabulka poruch uvedena v nasledujucej ¢asti
poskytuje vysvetlenie o tom, kto je opravneny na
odstranenie poruchy.
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10.2 Indikatory poruch

10.2.1 Indikator poruchy displeja

Stupen

124

Priznak

Prekrodili sa hrani¢né
hodnoty. Prekro¢enie ma
vplyv na ohrievanie
zariadenia.

Prekrodili sa hrani¢né
hodnoty. Prekrocenie
nema vplyv na
prevadzkovu bezpecnost
zariadenia.

Prekro€ili sa hranicné
hodnoty. Prekro¢enie ma
vplyv na ohrievanie
zariadenia.

Prekrodili sa hrani¢né
hodnoty. Prekro¢enie ma
priamy vplyv na
prevadzkovu bezpecnost
zariadenia.

RozliSuje sa medzi Styrmi stupriami poplachu, ktoré sa
zodpovedajuc nasledujucej tabulke zobrazuju na displeji v
stavovom riadku obsluzného modulu, resp. samostatného
zariadenia a na LED displeji modulového zariadenia:

Zobra- Ohrev
zenie

Zlta VYP

Zlta -

cervena VYP

cervena VYP

Pri poruchach stupria poplachu 1 — 3:

Cer- Chla-
padlo denie
VYP VYP

Potvrd-
enie
nie je
nutné

nie je

nutné

nutné

nutné

Vystup
poplachu

klakson
kontakt
poplachu
rozhranie

klakson
kontakt
poplachu
rozhranie
klakson
kontakt
poplachu
rozhranie

- Klaksén, kontakt poplachu (dodatoénéa vybava ZB) sa aktivuju
a poplach sa prenesie na rozhranie (dodato¢na vybava ZD,

ZC, ZP).

-V poli symbolov sa zobrazi -=;]::};| s E.

1. Klaksoén potvrdte tladidlom E.

>V poli symbolov sa zobrazi Alarm # = LC ]

2. Zistite pri€inu poruchy. V danom pripade kontaktujte
zastipenie firmy HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

3. Poplach potvrdte tlaCidlom E.
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10.3 Zistenie pri¢iny poruchy

Pri€¢ina poruchy

Prehlad portich

yhladavanie chyb|
31.03.15 08:39 Rozdiel pritoku — externe

GIFO1 Normalna prevadzka E123 123h
31.03.15 09:17 Prilis nizka vyska hladiny

GIF01 Normalna prevadzka E044 124h
12.04.15 23:15 Nadmerna teplota okruhu
GIF03 Normalna prevadzka E021 233 h
Pritok 250 °C Pripr. na prev.
Tlak 0.0 bar

Obr. 98: Prevadzkovy dennik poplachov

08371-SK 2023-08
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Na zistenie moznych dévodov aktualneho hlasenia poruchy je
potrebné postupovat takto:

1. Stlacenim tlacidla & sa zobrazi online pomoc k
vyskytujicemu sa hlaseniu poruchy.

Poslednych 10 vyskytujucich sa hlaseni poruch je mozné zobrazit
takto:

1. Vyvolajte stranu menu Vyhladavanie chyb.

- Zobrazi sa prehlad hlaseni poruch. Hlasenia porich oznacené
pomocou ,S* sa vyskytli vo faze rozbehu zariadenia.

2. Zvolte poZadované hlasenie poruchy.

3. Stlacte tlagidlo K.
Zobrazi sa online pomoc zvoleného hlasenia poruchy.
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10.4 Tabul'ka poruch

Porucha

Podprad ohrevu
alebo
Nadprad ohrevu

Podprud cerpadla
alebo
Nadprud Cerpadla

Chyba faza

Nadmerna teplota
okruhu

126

Mozna pricina

Nepripojené na spravne
sietové napatie
Zasuvné pripojky nie su

spravne pripojené alebo su

chybné

Chybné polovodicové relé
Chybny ohrev
Nepripojené na spravne
sietové napatie

Chybné cerpadlo

Sietové pripojenie nie je
spravne vytvorené

Pripojka chladiacej vody nie je

spravne vyhotovena

Chladiaci ventil 1, resp.
chladiaci ventil 2 chybny

Nespravne kalibrovany snimac

teploty
Chybny snimac teploty

Odstranenie chyby

Pripojte na spravne sietové
napatie

Skontrolujte zadsuvné pripojky
V danom pripade spravne
pripojte alebo vymerite
Vymerite polovodi¢ové relé

Ohrev opravte alebo vymente

Pripojte na spravne sietové
napatie

Cerpadlo opravte alebo
vymerite

Spravne vytvorte sietové
pripojenie

Pripojku chladiacej vody
spravne vyhotovte
Chladiaci ventil 1, resp.
chladiaci ventil 2
prekontrolujte, v danom
pripade vymernte
Kalibrujte snimac teploty

Vymente snimac teploty

Odstranenie
prostrednict
vom
Odborny
elektrikar
Odborny
elektrikar

Odborny
elektrikar

Odborny
elektrikar
Odborny
elektrikar
Odborny
personal
Odborny
elektrikar
Odborny
personal
Odborny
personal

Odborny
personal

Odborny
personal
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Porucha

Systémovy tlak je prilis
nizky

alebo

Prekro¢ena doba
prvého plnenia

alebo

Prekro¢ena doba
plnenia

Prekro¢ené plniace
cykly

08371-SK 2023-08

Mozna pric¢ina

Velky externy objem

Prili§ nizky tlak vody siete.
Pripojka chladiacej, resp.
systémovej vody nie je

spravne vyhotovena

Uzatvorené alebo upchaté

rychlospojky

Chybné napojenia hadic

Chybné plniace ¢erpadlo

Nespravne kalibrovany snimaé

tlaku

Chybny snimac tlaku

Chybné napojenia hadic

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Odstranenie chyby

Potvrdte poplach (pri
prekro€enej dobe prvého
plnenia).

Zvyste tlak vody siete.

Pripojku chladiacej, resp.
systémovej vody spravne
vyhotovte (otvorte existujuce
uzatvaracie ventily)
Rychlospojky prekontrolujte, v
danom pripade vycistite alebo
vymerite

Napojenia hadic skontrolujte
ohladom netesnosti, v danom
pripade vymerite

Plniace Cerpadlo opravte alebo
vymerite

Kalibrujte snimac tlaku

Vymerite snimac tlaku

Napojenia hadic skontrolujte
ohladom netesnosti, v danom
pripade vymernte

Poruchy

Odstranenie
prostrednict
vom

Obsluhujuca
osoba

Obsluhujuca
osoba

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal
Odborny
personal
Odborny
personal
Obsluhujuca
osoba
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Porucha

K dispozicii ziadny
prietok

alebo

Prilis§ slaby prietok

Odchylka teploty hore

Odchylka teploty dole

128

Mozna pric¢ina

Znecisteny filter v pritoku,
resp. spatnom toku.

Parameter Prietok interne min.

nastaveny prili$ nizko.

Uzatvorené alebo upchaté
rychlospojky.

Zalomené pripojenie hadice.
Upchaty spotrebi€.

Pripojka chladiacej, resp.
systémovej vody nie je
spravne vyhotovena
Parameter odchylky Pozad.-
Skut. hore je nastaveny prili§
maly

Regulaéné parametre nie su
nastavené optimalne

Parameter odchylky Pozad.-
Skut. dole je nastaveny prilis
maly

Regulaéné parametre nie su
nastavené optimalne
Chladiaci ventil 1, resp.
chladiaci ventil 2 chybny

Ohrievaci vykon nedostatocny

Odstranenie chyby

Vydistite filter v pritoku, resp.
spatnom toku.

Zvyste parameter Prietok
interne min. (pri prili§ malom
prietoku).

Rychlospojky prekontrolujte, v
danom pripade vycistite alebo
vymerite.

Odstrarite zalomenia v
pripojeni hadice.

Spotrebi¢ prekontrolujte, v
danom pripade vydistite.
Pripojku chladiacej, resp.
systémovej vody spravne
vyhotovte

Parameter odchylky Pozad.-
Skut. hore zvacsite

Regulaéné parametre
optimalizujte

Parameter odchylky Pozad.-
skut. dole zvacsite

Regulaéné parametre
optimalizujte

Chladiaci ventil 1, resp.
chladiaci ventil 2
prekontrolujte, v danom
pripade vymernte
Prekontrolujte potrebny
ohrievaci vykon

Prekontrolujte, v danom
pripade vymerite ohrev

Odstranenie
prostrednict
vom
Odborny
personal

Obsluhujica
osoba

Odborny
personal

Obsluhujuca
osoba
Odborny
personal

Obsluhujica
osoba

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal

Odborny
personal

Odborny
personal
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Porucha

Obmedzenie tlaku

prekroéené

Odchylka rozdielu

teploty

Odchylka prietoku

hore

08371-SK 2023-08

Mozna pric¢ina

Znecisteny filter v pritoku,
resp. spatnom toku

Upchaty spotrebi¢
Parameter Obmedzenie tlaku

je nastaveny prili§ maly
Dosiahnuté minimalne otacky

Cerpadla

Skut. hodnota teploty
pritoku/spatného toku prilis

vysoka

Nespravne kalibrovany snimac

tlaku

Chybny snimac tlaku

Parameter Odchylka rozdielu
teploty je nastaveny prili§ maly

Prietok nie je dostato¢ny

Dosiahnuta vykonnostna
hranica Cerpadla

Parameter prietoku Odch.
pozad.-skut. hore je nastaveny

prili§ maly

Dosiahnuta vykonnostna
hranica ¢erpadla

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Odstranenie chyby

Vydistite filter

Spotrebi€ prekontrolujte, v
danom pripade vydistite
Zvyste parameter Obmedzenie
tlaku

Zvyste parameter Obmedzenie
tlaku

Znizte pozadovanu hodnotu 1,
resp. 2

Zvyste parameter Obmedzenie
tlaku

Kalibrujte snimac tlaku
Vymerite snimac tlaku

Zvyste parameter Odchylka
rozdielu teploty

Vydistite filter v pritoku, resp.
spatnom toku.

Rychlospojky prekontrolujte, v
danom pripade vycistite alebo
vymerite.

Odstrarite zalomenia v
pripojeni hadice.

Spotrebi¢ prekontrolujte, v
danom pripade vy istite.
Zvyste parameter Pozad.
hodnota rozdielu teploty

Zvyste parameter prietoku
Odch. pozad.-skut. hore

Zvyste parameter Poz.
hodnota prietoku

Poruchy

Odstranenie
prostrednict
vom

Odborny
personal

Odborny
personal
Obsluhujica
osoba
Obsluhujuca
osoba
Obsluhujica
osoba
Obsluhujuca
osoba
Odborny
personal
Odborny
personal
Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal
Odborny
personal

Obsluhujuca
osoba
Odborny
personal
Obsluhujica
osoba
Obsluhujuca
osoba

Obsluhujica
osoba
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Porucha

Odchylka prietoku dole

Odchylka tlakového
rozdielu hore

130

Mozna pric¢ina

Parameter prietoku Odch.
pozad.-skut. dole je nastaveny
prilis maly

Prietok nie je dostato¢ny

Dosiahnuté vykonnostna
hranica Cerpadla
Znecisteny filter v pritoku,
resp. spatnom toku

Upchaty spotrebic

Parameter Tlakovy rozdiel
Cerpadla hore je nastaveny
prilis maly

Dosiahnuté vykonnostna
hranica Cerpadla

Nespravne kalibrovany snimac
tlaku

Chybny snimac tlaku

Odstranenie chyby

Zvyste parameter prietoku
Odch. pozad.-skut. dole

Vydistite filter v pritoku, resp.
spatnom toku.

Rychlospojky prekontrolujte, v
danom pripade vycistite alebo
vymerite.

Odstrante zalomenia v
pripojeni hadice.

Spotrebi¢ prekontrolujte, v
danom pripade vycistite.
Znizte parameter Poz.
hodnota prietoku

Vycistite filter

Spotrebi¢ prekontrolujte, v
danom pripade vygdistite

Zvyste parameter Tlakovy
rozdiel ¢erpadla hore

Zvyste parameter Pozad.
hodnota rozdielu tlaku

Kalibrujte snimac tlaku

Vymerite snimac tlaku

Odstranenie
prostrednict
vom

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal

Odborny
personal

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal

Obsluhujuca
osoba
Odborny
personal

Odborny
personal

Obsluhujica
osoba

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal

Odborny
personal
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Porucha

Odchylka tlakového
rozdielu dole

Rusena komunikacia
modulu

Rusena komunikacia
FM

Mozna pric¢ina

Parameter Tlakovy rozdiel
Cerpadla dole je nastaveny
prilis maly

Dosiahnuta vykonnostna
hranica ¢erpadla

Nespravne kalibrovany snimac¢

tlaku
Chybny snimac tlaku

Ovladaci kabel odpojeny alebo

chybny

Hlavny vypina¢ modulového
zariadenia vypnuty
Napajanie siete modulového
zariadenia prerusené.
Nap3janie siete menica
frekvencie prerusené.

Spustena poistka ¢erpadla,
pripadne isti¢ na nadprudové
istenie

Odpojeny alebo chybny kabel

medzi meni¢om frekvencie a
GIF-51

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Odstranenie chyby

Zvyste parameter Tlakovy
rozdiel Cerpadla dole

Znizte parameter Pozad.
hodnota rozdielu tlaku

Kalibrujte snimac tlaku

Vymerite snimac tlaku

Zapojte alebo vymerite
ovladaci kabel

Zapnite hlavny vypinaé
Skontrolujte napgjanie siete

Skontrolujte napgjanie siete

Skontrolujte poistky, pripadne

spravne nastavte isti¢ na

nadprudové istenie (= strana

134)
Zapojte alebo vymerite kabel

10.5 Uvedenie do prevadzky po odstranenej poruche
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Poruchy

Odstranenie
prostrednict
vom
Obsluhujuca
osoba

Obsluhujuca
osoba

Odborny
personal

Odborny
personal
Obsluhujica
osoba

Obsluhujuca
osoba
Odborny
elektrikar
Odborny
elektrotechnicky
personal
Odborny
elektrotechnicky
personal

Odborny
elektrotechnicky
personal

Po odstraneni poruchy vykonajte nasledujlice kroky na opatovné
uvedenie do prevadzky:

1. Obnovte funkciu zariadeni nddzového vypnutia.

2. Potvrdte poruchu na riadeni.

3. Zabezpecdte, aby sa v nebezpecnej oblasti nezdrziavali ziadne

osoby.

4. Spustite podla pokynov v kapitole ,Obsluha®“.
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11 Likvidéacia
11.1 Bezpecénost’

Personél

11.2 Likvidacia materialu

132

B Likvidaciu smie vykonavat iba odborny personal.

B Prace na elektrickom zariadeni smu vykonavat iba odborni
elektrikari.

B Prace na hydraulike smie vykonavat iba odborny personal pre
hydrauliku.

Po dosiahnuti konca prevadzky sa zariadenie musi odovzdat na
ekologicku likvidaciu.

Ak sa nevykonala ziadna dohoda o odobrati alebo likvidacii,
rozobraté sucasti odovzdajte na opatovné zhodnotenie:

B Kovy zoSrotujte.
B Plastové diely odovzdajte na recyklaciu.

B Ostatné komponenty zlikvidujte oddelene podfa viastnosti
materiélov.

POZOR!

Skody na zivotnom prostredi pri nespravnej
likvidacii!

Elektricky Srot, elektronické komponenty, maziva a
ostatné pomocné latky podliehaji nariadeniu o
zaobchadzani so Specialnym odpadom a smu ich
likvidovat' iba schvélené Specializované podniky!

© =)

Informécie k ekologickej likvidacii poskytne miestny obecny Urad
alebo Specializované podniky na likvidaciu odpadov.
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12 Nahradné diely

VAROVANIE!
Bezpecnostné riziko spdsobené nespravnymi

nahradnymi dielmi!

Nespravne alebo chybné nahradné diely mézu

negativne ovplyvnit bezpeénost, ako aj viest k

poskodeniam, chybnym funkciam alebo celkovému

vypadku.

Preto:

— Pouzivajte iba origindlne ndhradné diely
vyrobcu.

Nahradné diely odoberajte prostrednictvom zastlpenia firmy
HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

Zoznam nahradnych dielov sa nachadza v prilohe B tohto navodu
na prevadzku.

Pri pouziti neschvalenych nahradnych dielov zaniknu vSetky
naroky na zaruku a servis.

12.1 Objednéavka nahradného dielu

Pri objednavke nahradného dielu bezpodmieneéne uvedte:
B Oznacdenie a ID ndhradného dielu.

B Mnozstvo a jednotku.
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13 Technické podklady

13.1 Elektrickd schéma

Pripojka:Elektricka

380-480 V, 8 kW
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200-220 V, 8 kW
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200-220, 16 kW
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200-220 V, 16 kW
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13.2 Hydraulickd schéma
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13.3 Usporiadanie komponentov

Boény pohlad vlavo

Bocny pohlad vpravo
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Modul chladiacej vody

Modul chladiacej vody 180 °C

Proporcionalny modul

Chladié
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Elektricka cast’

— FUG6
—EV1

— TC1

— U1

— TA 303.x
— TA 302.x
— TA 301.x

— A8.1

_—~ XT 2
- KM 1

Predné strana

~-A4
~A10

FU1
FU2

~TA11
~TA1.2
TA13

X15
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13.4 Legenda

Kz Oznacenie

A Pritok

B Spatny tok

C Vstup chladiacej vody

D Vystup chladiacej vody

E Vstup systémovej vody

F Vystup systémovej vody

G Vyprazdnenie

J Vstup stlaéeného vzduchu

K Vystup stlaceného vzduchu

1 Modul chladiacej vody KWM

2 Modul teplonosného média WTM
2.1 Proporcionalny modul

2.2 Modul zastavenia presakovania
3 Filter vstupu chladiacej vody
3.1 Filter spatného toku

4 Bezpecnostny ventil

5 Manometer

6 Chladi¢

7.1 Spatny ventil spatného toku

7.7 Spatny ventil vetrania

7.10 Spatny ventil pritoku

7.13 Spatny ventil stla¢eného vzduchu
7.17 Spétny ventil plnenia

11 Obtok so spatnym ventilom
12.1 Odpojenie vstupu chladiacej a systémovej vody
12.2 Odpojenie vystupu chladiacej a systémovej vody
A3 Klavesnica

A4 Doska zariadenia GIF-51

A8.1 Meracia doska pradu ZSM

BB 1 Akusticky meni¢ 1

BB 2 Akusticky menic¢ 2

BP 1 Snimac tlaku systému

BP 2 Snimag tlaku pritok

BT 1 Snimac teploty pritoku

BT 2 Snimac teploty spatného toku
BT 6 Snimac teploty chladi¢a

EH 1 Ohrev 1

EH 2 Ohrev 2

EV 1 Ventilator elektrickej Casti

FU1 Poistka 0,8 A, pomala

FU 2 Poistka 0,8 A, pomala

FU 6 Poistka 10,0 A, pomala

KM 1 Hlavny stykaé

144

iba pri vyhotoveni

ZG
ZG

ZL

ZG
ZG
140, 160, 180, 200, 230, ZL
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Kz Oznacenie

M1 Hlavné ¢erpadlo

M 2 Plniace Cerpadlo

M3 Chladiaci ventil 1 (KV 1)
M 4 Chladiaci ventil 2 (KV 2)
N Sietovy privod

QS1 Hlavny vypinaé

ST1 Obmedzovac teploty pritoku
TA1l1 Meni¢ prudu 1

TA 1.2 Meni¢ prudu 2

TA 1.3 Meni¢ pruadu 3

TA 301.x Meni¢ prudu 1.x
TA 302.x Meni¢ prudu 2.x
TA 303.x Meni¢ prudu 3.x

TC1 Transformator

uil Frekvencny menic

V11l Polovodi€ové relé ohrevu 1

V12 Polovodicové relé ohrevu 1

V21 Polovodicové relé ohrevu 2

V22 Polovodi€ové relé ohrevu 2

X 15 Predvolba napatia

X71 Zasuvka externého snimaca

X72 Zastréka kontaktu poplachu, externé riadenie
X 79 Zasuvka HB OUT

X 80 Zastrcka HB IN

XT1 Svorka sietovej pripojky

XT 2 Svorka ohrevu

YV 1 Magneticky ventil odvzduSnenia

YV 2 Magneticky ventil plnenia

YV 3 Magneticky ventil zastavenia presakovania
YV 4 Magneticky ventil vetrania, resp. stlaceného vzduchu
YV 5 Magneticky ventil odlahcenia od tlaku

08371-SK 2023-08
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iba pri vyhotoveni

200-220V
200-220V
200 -220V

16 kW
16 kW

ZE
ZB

380-480V, 16 kW
200-220 V

ZL
ZL, resp. ZG
ZG
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14 Kabel k rozhraniam

14.1 Externy snima¢é

Typ snimaca termoclanok (typ J,K,T)

Typ KT <

Typ snimaca Pt 100 (2-vodi¢ové vyhotovenie)

—_——
3}-

)7 +
—5}
X71 Audio 5-p.

(HB-THERM)

4
S

Pt 100 D

2y .

Typ snimaca Pt 100 (3-vodi¢ové vyhotovenie)

S}H

X71 Audio 5-p.
(HB-THERM)

4}|-
1

|
Pt 100 D

> -
Sy .

Typ snimaca Pt 100 (4-vodiCové vyhotovenie)

5)7I+

X71  Audio 5-p.
(HB-THERM)

|
Pt 100 EH
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—5} s
X71  Audio 5-p.
(HB-THERM)
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14.2 Externé riadenie

HB-100/140/160/180ZM2L Riadiaca jednotka teploty

Kabel k rozhraniam

1

( wmmm— cOM
Alarm z—* NC ; Alarm
4—* GND
Unit ON / OFF — Unit ON / OFF
Nominal value 1/2 — \%* Nominal value 1/2
Ramp programme ON/OFF — L* Ramp programme ON/OFF
X72 Han 7D
Funkcia Kontakt Zat'azenie
Zariadenie ZAP Zopnut (Celo impulzu) 5VDC, 2 mA
VYP Rozopnut (¢elo impulzu)
Pozadovana hodnota 2 Zopnut (Celo impulzu) 5VDC, 2 mA
1 Rozopnut (€elo impulzu)
Program rampy ZAP Zopnut' (¢elo impulzu) 5VDC, 2 mA
VYP Rozopnut (¢elo impulzu)
Kontakt poplachu 250 VAC, 4 A
14.3 Rozhranie HB
shield shleld
+24v_;) A ( ; D24V
GND D) D—GND
GND’A-) - >—GND
GND —— ™) D—GND
+z4VJ6-) 424V
+24 V ———), —+24V
1)~ e 1)
GND——Q) L}GND
CAN L—&) ﬁ}CANL
CAN H— el S —canH
124V — ek —a 424V
+24V —mukilm ) - 424V
GND —smitm ) — — alda >— GND
Sub-D 15-pol Sub-D 15-pol
(HB) (HB)

1) Prostrednictvom tohto kontaktu sa spina automaticky zakonéovaci odpor.
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